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Ler primeiro > Prefacio

Prefacio

Obrigado por adquirir esta maquina.

Este Guia de Uso destina-se a ajuda-lo a utilizar a maquina correctamente, a efectuar a manutencdo de rotina
e a tomar medidas simples de resolucdo de problemas, como necessario, de modo a poder sempre utilizar a
maquina nas melhores condi¢des.

Leia este Guia de Uso antes de utilizar a maquina.

As ilustragdes, ecrds, defini¢des, etc. do produto neste guia poderdo diferir dependendo da maquina que estiver
a utilizar.

De modo a manter a qualidade recomendamos a utilizacdo dos nossos
recipientes de toner genuinos, os quais foram submetidos a rigorosos testes de
controlo de qualidade.

A utilizagdo de recipientes de toner ndo genuinos pode causar anomalias.

Nao seremos responsabilizados por quaisquer danos causados pela utilizacao de produtos de terceiros nesta
maquina.

Os nossos produtos genuinos dispdem de uma etiqueta colocada, como ilustrado abaixo.

Verificar o numero de série do equipamento

O numero de série do equipamento encontra-se impresso no local indicado na figura.

Necessitarda do nimero de série do equipamento quando contactar o técnico de assisténcia. Verifique o nUmero
antes de contactar o técnico de assisténcia.
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Caracteristicas da maquina

A maquina encontra-se equipada com varias fung¢des Uteis.

= Usar varias funcoes (pagina 187)

Aqui estdo alguns exemplos.

Optimize o seu fluxo de trabalho no escritério

Aceda a funcgoes de utilizacao frequente com apenas um toque (Favoritos)

Pode predefinir funcdes de utilizacdo frequente. Assim que registar as defini¢es utilizadas frequentemente
como favorito, pode recuperar as defini¢cdes facilmente. A utilizacdo deste favorito produz os mesmos
resultados, mesmo se utilizado por outra pessoa.

20

[ ]

= Revocar funcdes utilizadas frequentemente (Favoritos) (pagina 159)

Digitalize originais de tamanhos diferentes de uma vez (Originais Tamanho
Misto)
E util aquando da preparacdo de materiais da conferéncia.

Pode definir originais de tamanho diferente de uma vez para que nao necessite de repor os originais
independentemente do tamanho.

)
[ ] [ ]

L * ¥ *

A4 A5 A5
(Letter) | |(Statement),

A4
(Letter)

I—

Digitalize um elevado numero de originais em séries separadas e produza um sé
trabalho (Digitalizagdao continua)
E util quando prepara panfletos de vérias paginas.

Quando ndo é possivel colocar um elevado nimero de originais no processador de documentos, em
simultaneo, os originais podem ser digitalizados em séries separadas e, em seguida, copiados ou enviados
como um sé trabalho.
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Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Envie uma sé vez com op¢oes de envio multiplo (envio multiplo)
Pode enviar o mesmo documento para varios destinos usando um método diferente.
Pode especificar varios destinos de diferentes métodos de envio, como e-mail, pasta (SMB/FTP) e fax.

Pode reduzir o seu fluxo de trabalho ao enviar um trabalho de uma sé vez.

—

= Enviar para tipos diferentes de destino (Envio Multiplo) (padgina 180)

Guardar documentos de utilizagao frequente na maquina

Pode guardar o documento de utilizacdo frequente na maquina e imprimi-lo quando necessario.
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Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Poupe energia e custos

Poupe energia conforme necessario (Fungao de Poupanca de Energia)

A maquina esta equipada com a funcdo de poupanca de energia que muda, automaticamente, para Modo de
Espera.

Pode definir um Nivel de Recuperac¢do de Poupanca de Energia adequado dependendo da operacdo.

\‘@"% G

= Funcdo de poupanca de energia (pagina 74)

Imprimir com consumo de toner reduzido (EcoPrint)
Pode poupar o consumo do toner com esta funcao.

Quando sé precisa de verificar o conteddo impresso, como um ensaio de impressao ou documentos para
confirmacgado interna, utilize esta fun¢do para poupar toner.

Utilize esta fungao quando nao é necessaria uma impressao de alta qualidade.

>

= Impressdo ecoldgica (pagina 206)

Reduzir a utilizacao de papel (Impressao em Papel de Poupancga)

Pode imprimir em ambos os lados do papel. Também pode imprimir varios originais numa sé pagina.

>

L
.

L

= Combinar (pagina 211)

= Frt Verso (pagina 214)

Ignorar paginas em branco aquando da impressao (Ignorar Pagina em Branco)

Quando existirem paginas em branco num documento digitalizado, esta funcdo ignora as paginas em branco e
imprime apenas as paginas que nao estdo em branco.

*@bﬁ




Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Crie documentos atraentes

Impeca a infiltracao da imagem (Impedir infiltragao)

Pode impedir a infiltracdo da imagem proveniente do verso quando digitalizar originais finos.
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Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Aumente a seguranca

Proteger um ficheiro PDF com palavra-passe (Fungdes de Encriptagcao de PDF)

Utilize as op¢des de seguranca de palavra-passe do formato PDF para limitar a visualiza¢do, impressao e edicao
de documentos.

Evite a perda de documentos finalizados (Impressao Privada)

Guardar temporariamente trabalhos de impressao na caixa de documentos da unidade principal e emiti-los
guando na frente do dispositivo pode evitar que documentos sejam retirados por outras pessoas.

Inicie sessao através do cartao ID (Autenticagao com Cartao)

E possivel iniciar sessdo ao, simplesmente, usar um cartdo ID. N3o é necessério introduzir o seu nome de
utilizador e palavra-passe.

17 OK!

Seguranca reforcada (Defini¢des para o Administrador)

Estdo disponiveis varias func¢8es para os administradores reforcarem a segurancga.

M
|

Evitar a execugcao de malware (Lista de permissoes)

Evitar que malware seja executado e evitar a altera¢do de software e manter a fiabilidade do sistema.




Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Utilize as fun¢des com maior eficacia

Tornar a maquina silenciosa (Modo Silencioso)

Pode tornar a maquina silenciosa reduzindo o ruido de funcionamento.

Quiet Mode

Instale a maquina sem ter problemas com cabos de rede (rede sem fios)
(Maquina equipada com médulo Wi-Fi)

Se existir um ambiente LAN sem fios, é possivel instalar a unidade sem se preocupar com a cablagem de rede.
Além disso, Wi-Fi Direct, etc sdo suportados.

5 (e
‘ 1
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Utilize a Unidade USB (Unidade USB)

E util quando necessita de imprimir documentos fora do seu escritério ou caso ndo seja possivel imprimir
documentos a partir do seu PC.

E possivel imprimir documentos a partir da unidade USB ao ligar esta meméria diretamente & maquina.

Os originais digitalizados na maquina também podem ser guardados na unidade USB.

oy 30
=

Especifique o formato do ficheiro da imagem (Formato de Ficheiro)

E possivel seleccionar os varios formatos de ficheiro quando enviar/armazenar imagens.

ol [

>

= Formato do ficheiro (pagina 218)




Ler primeiro > Caracteristicas da maquina

Execute a operacao remota (Embedded Web Server RX)
Pode aceder a maquina, remotamente, para imprimir, enviar ou transferir dados.

Os administradores podem configurar o comportamento da maquina ou as defini¢des de gestao.

= Embedded Web Server RX (pagina 98)




Ler primeiro > Fun¢des de qualidade de cor e de imagem

Funcoes de qualidade de cor e de imagem

A maquina esta equipada com varias fun¢des de qualidade de cor e de imagem. Pode ajustar a imagem
digitalizada conforme desejado.

Modos de Cor Basicos

Os modos de cor basicos sdo os seguintes.

Cor Auto

Reconhece, automaticamente, se um documento a ser digitalizado for a cores ou e a preto e branco.

Imagem de Referéncia

I I

Colorido

Digitaliza o documento a cores.

Imagem de Referéncia

I I

Escala de Cinzentos

Digitalize um documento na escala de cinzentos.

Imagem de Referéncia

I S

Preto e branco

Digitaliza o documento a preto e branco.

Imagem de Referéncia

Para detalhes, consulte o seguinte.

= Selecdo de cor (pagina 207)
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Ler primeiro > Fun¢des de qualidade de cor e de imagem

Ajuste de Cor de Qualidade de Imagem

Para ajustar a qualidade de imagem ou cor de uma imagem, utilize as fun¢des seguintes.

Ajuste a cor de forma precisa

Eu quero...

Imagem de amostra
(antes)

Imagem de amostra
(depois)

Ajuste a densidade.

-

|

Densidade

Ajuste a cor reforcando
os tons azuis ou
vermelhos.

Exemplo: reforcar os
tons vermelhos

Equilibrio de cores

Altere a

imagem ajustando
individualmente cada
uma das seis cores:
vermelho, azul, verde,
ciano, magenta e
amarelo.

Exemplo: alterar os tons
vermelhos préximos de
amarelo para amarelo e
0s tons ciano proximos

de azul para azul

0

Ajuste cor

Ajuste a saturacao.

0

A A

Saturacao

Para detalhes, consulte o seguinte:

Ajuste a qualidade de imagem de forma precisa

Eu quero...

Imagem de amostra

Imagem de amostra

Ajuste a diferenca entre
partes claras e escuras
da imagem.

(antes) (depois)
Enfatize ou desfoque o Nitidez
contorno da imagem. L O™ S
: J — e e
Exemplo: Enfatizar os g - -
contornos da imagem
Contraste

11




Ler primeiro > Fun¢des de qualidade de cor e de imagem

Eu quero... Imagem de amostra Imagem de amostra

(antes) (depois)

Escureca ou clareie o Densidade de Fundo
fundo (a area sem texto
ou imagens) de um
documento.

Exemplo: Iluminando o
fundo

Impedir a infiltracdo em Impedir infiltracdo

originais frente e verso. | S | ABE

Para detalhes, consulte o seguinte:

Ajuste a imagem digitalizada

Eu quero... Imagem de amostra Imagem de amostra
(antes) (depois)
Diminui o tamanho Formato do ficheiro
do ficheiro e produz PDF Comp. PDF
caracteres de forma COPY Copy [ P- ]
clara.

Para detalhes, consulte o seguinte.

= Formato do ficheiro (pagina 218)
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Ler primeiro > Guias fornecidos com a maquina

Guias fornecidos com a maquina

Juntamente com a maquina sao fornecidos os seguintes guias. Consulte cada guia como necessario. Os guias
podem ser descarregados a partir do Centro de Download. Para visualizar os guias num computador, o Adobe
Reader Versdo 8.0 ou superior necessita de ser instalado.

Os conteudos dos guias estdo sujeitos a altera¢do sem aviso com o propdsito de melhoria do desempenho da
maquina.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Para configurar a maquina: Setup Guide

Explique o procedimento de configura¢do a sequir de modo a
imprimir com esta maquina.

Comece a utilizar a maquina Quick Guide

R Explica operagdes de utilizagao frequente e o que fazer quando

ocorrem problemas.

Este guia imprimido é fornecido juntamente com a maquina.

Para utilizagdo da maquina em Safety Guide

seguranca . N o .
Faculta informacdes relativas a seguranca e preventivas para

ambiente de instalacdo e utilizacdo da maquina. Certifique-se de
ler este guia antes de usar a maquina.

Este guia imprimido é fornecido juntamente com a maquina.
Safety Guide (P-C2157w MFP)

Indica o espago necessario para a instalagdo da maquina e
descreve as etiquetas preventivas e outras informagdes de
seguranca. Certifique-se de ler este guia antes de usar a maquina.

Este guia imprimido é fornecido juntamente com a maquina.

Utilize a maquina ao maximo Operation Guide (this guide)

Explica como colocar papel e executar operacdes de copia,
impressao e digitalizacdo, e indica predefini¢es e outras
informagdes.

Utilize as funcdes de fax 000000000 FAX Operation Guide

Explica como utilizar a fun¢ao de fax.

Utilize o cartdo ID Card Authentication Kit (B) Operation Guide

Explica como executar a autenticacdo com o cartdo ID.

Aumente a seguranca Data Encryption/Overwrite Operation Guide

Explica como introduzir e utilizar a Funcdo de substituicao/
encriptacao de dados e como substituir e encriptar dados.

Registe, facilmente, informacdes Command Center RX 00000 Embedded Web Server RX User Guide
relativas a maquina e configure as i der & maaui ir d dor d
definicdes Explica como aceder a maquina a partir de um navegador de

Internet, no seu computador, para verificar e alterar defini¢Ges.

13


https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
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Ler primeiro > Guias fornecidos com a maquina

Imprima dados a partir de um
computador

000000000000000 Printing System Driver User Guide

Explica como instalar o controlador da impressora e utilizar a
funcdo de impressao.

Monitorize a maquina e
impressoras na rede

KYOCERA Net Viewer 00000 Network Tool for Direct Printing
Operation Guide

Explica como monitorizar o seu sistema de impressao de rede (a
maquina) com o Network Print Monitor.

Digitalize imagens e guarde com
informacdes

File Management Utility User Guide

Explica como usar o Utilitario de Gestdo de Ficheiros para definir
varios parametros e enviar e guardar documentos digitalizados.

Imprima sem utilizar o
controlador da impressora

PRESCRIBE Commands Command Reference

Descreve a linguagem da impressora nativa (comandos
PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

Descreve as func¢des de comando e controlo PRESCRIBE para cada
tipo de emulacao.

Imprima um ficheiro PDF
diretamente

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

Explica como imprimir ficheiros PDF sem executar o Adobe Acrobat
ou Reader.

Ajuste a impressao ou a posi¢ao
de digitalizacao

Maintenance Menu User Guide

O Menu de Manutencdo fornece a explicagao sobre como
configurar a impressao, digitalizagdo e outras defini¢cdes

14




Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Sobre o Guia de Utilizacao (este Guia)

Estrutura do guia

O Guia de Uso contém os seguintes capitulos.

Capitulo indice

Ler primeiro Faculta informacg8es preventivas sobre a utilizacdo da maquina e
informacdes sobre marcas comerciais.

Instalar e configurar a Explica nomes de pecas, ligacdes de cabo, instalagcdo de software, iniciar

maquina sessdo, terminar sessao e outros assuntos relacionados com a administra¢ao
da maquina.

Preparativos antes da Explica os preparativos e definicdes necessarios de modo a utilizar a

utilizacado maquina, tais como informacdes sobre como colocar papel e criar um livro
de enderecos.

Imprimir a partir do PC Explica o método de impressdo basico.

Utilizacdo da maquina Explica os procedimentos basicos para utilizar a maquina, tais como colocar
originais, fazer cépias, enviar documentos e utilizar caixas de documentos.

Usar varias fungdes Explica fung¢bes convenientes que se encontram disponiveis na maquina.

Estado/Cancelar Trabalho Explica como verificar o estado de um trabalho e o histérico do trabalho

e como cancelar trabalhos a ser imprimidos ou em espera para ser
imprimidos. Explica ainda como verificar os niveis de papel e do toner, como
verificar o estado do dispositivo e como cancelar a transmissao de fax.

Menu sistema Explica o Menu do Sistema e como se relacionada com a operagao da
maquina.
Contabilizacado e Explica a contabilizacdo de trabalho e o inicio de sessdo do utilizador.

Autenticacdo de Utilizador
(Inicio de Sesséo do
Utilizador, Contabilizacao de

Trabalho)

Resolucdo de problemas Explica o que fazer quando acaba o toner, quando é exibido um erro ou na
ocorréncia de um encravamento de papel ou outro problema.

Apéndice Descreve opg¢des convenientes que se encontram disponiveis na maquina.

Faculta informacgdes sobre tipos de material e tamanhos de papel e fornece
um glossario de termos. Explica como introduzir caracteres e lista as
especificacdes da maquina.
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Convencoes utilizadas neste guia

O Adobe Reader é utilizado como exemplo nas explicacdes abaixo.

= o
Home Tools Dacument 1 B E Q ® © w/m | Y € share JEORE SN ]
~
i8] Bookmarks X Preparativos antes da utilizagéo > Colocar pape! @
0 E- kbR Precaucgdo para colocar papel B
Quando abrir uma nova embalagem de papel, folneie as folhas antes de as colocar N2 MAquina para as separar
> D 1 Leia Primeiro ligeiramente, conforme ¢ indicado nos passos seguintes. %
é@ =
> |:| 2 Instalando e e o (4
g Configurando a Maguina z Sk E
IHJ ] ¥ = - R
> |:| 4 Imprimir do PC ~ L /
> |:| 5 Operacdo na Maquina ) _\' E%
perac; q Folheie o papel & bata-0 ao de leve numa superficie niveleda. Adicionaimente, tenha o5 seguintes pontos em
conta.
> [ 6Usando Vérias Fungdes + Seopapel estiver dobrado ou enrolado, endireite-o antes de o utilizar. O papel enrolado ou dobrado poderd U
provocar atolamentos.
> [] 7 Solugio de problemas + Evite expor papel aberto a elevadas temperaturas € 2 elevados niveis de humidade, uma vez que isto poderd
causas problemas. Depois de colocar o papel na bandeja multifunges ou nas cassetes, volte a selar o restante
> [ 8Apeéndice papel na respetiva embalagem de armazenamento.
+ Seamaquin no for utilizada por longos periodos de tempo, protejo 0 papel da humidade retirando-o das
cessetes e fechando-o respectiva de
() MPORTANT — s Z
4 Se copiar para papel usado (papel j§ utilizado para impress3o), ndo utilize papel agrafade ou preso com clipes. 4k =
Isto pode danificar a méquina ou reduzir a qualidade da impressia,
E NOTE — 3
Quando cancelar a impressdo a partir dests maquina, consulte o seguinte: - %
= Cancelar wrabainos (page 130) —_— 4
A\ crution —. 5
Algumas partes est3o muito quentes no interior da maquina. Tenha cuidado uma vez que haverd risco de les3o
devido a queimadura
Ll
I»
v

1 Clique num item do Indice para saltar para a pagina correspondente.

2 Indica os requisitos e restri¢des operacionais para utilizar, correctamente, a maquina e evitar danificar a
maquina ou o patrimoénio.

3 Indica explicagdes complementares e informac&es de referéncia para operacdes.
4 Cligue no texto sublinhado para saltar para a pagina correspondente.

5 Indica que é possivel a ocorréncia de ferimentos pessoais, ou de danos mecanicos, no caso de ndo se prestar
a devida atencdo ou de ndo se cumprir o que esta especificado nos pontos em questao.

NOTA

Os itens exibidos no Adobe Reader variam consoante a utilizacdo. Se o indice ou as ferramentas ndo forem
exibidos, consulte a ajuda do Adobe Reader.

Determinados itens sdo indicados neste guia pelas conven¢des descritas abaixo.

Convencgao Descricao

[] Indica teclas e botdes.

&quot; &quot; Indica uma mensagem.

Convencoes utilizadas nos procedimentos para utilizar a maquina

Neste Guia de Operagao, a operacao continuada das teclas no painel tatil é a sequinte:
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Procedimento atual

1 Selecione a tecla [Inicio].

2 Selecione [...] e, em seguida, prima [Menu Sistema].
3 Mova o ecra para baixo (ou seja, deslize)

4 Selecione [Defini¢des do disposit.]

5 Selecionar a tecla [OK]

Procedimento indicado neste guia

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Defini¢6es do disposit.] > tecla [OK]

Procedimento atual

1 Selecione [Contab. trab./Autenticagaol.

g 701 4

Menu Sistema Fechar

'Contab.Trab,/Autenticagéo ) o

Adicionar/Eliminar Aplicagao Q

Ajuste/Manutengéo

2 Selecione [Adic./editar cont. trab.] em "Contab. trab./Autenticacdo".

IE 701
Contab. Trab./Autenticag&o | Fachar |
Contabil. Trab. G
Desligado >

EdicA/EditarCont. Trab. a °

Contador contab. Trabalh.

Procedimento indicado neste guia
[Contab. trab./Autenticacao] > "Contab. trab./Autenticacdo" [Adic./editar cont. trab.]
Para detalhes sobre a opera¢do do painel tatil, consulte o seguinte:

= Utilizar o Painel Tatil (paqgina 51)
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Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Tamanho do Papel
Os tamanhos de papel como, por exemplo, A5, podem ser utilizados nas orienta¢des horizontais e verticais.

Para distinguir as orienta¢des quando sao utilizados estes tamanhos, “R" é adicionado aos tamanhos utilizados
na orientacdo horizontal.

Coloque o papel na orientacao vertical

Aquando do carregamento numa cassete

Posicdo de Configuracao fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia
(X=Largura, Y=Comprimento)
X A5-R
! y

Aquando do carregamento na bandeja multifunc¢des

Posicdo de Configuracado fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia

(X=Largura, Y=Comprimento)

X A5-R

T Ly

Os tamanhos do papel que podem ser utilizados variam dependendo da fun¢do e a unidade do alimentador de
papel. Para detalhes, consulte o seguinte.

Coloque o papel na orientagao horizontal

Aquando do carregamento numa cassete

Posicdo de Configuracao fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia
(X=Largura, Y=Comprimento)

18




Ler primeiro > Sobre o Guia de Utilizagao (este Guia)

Aquando do carregamento na bandeja multifunc¢des

Posicdo de Configuracao fcone no painel tatil Tamanho indicado neste Guia
(X=Largura, Y=Comprimento)

I N

Os tamanhos do papel que podem ser utilizados variam dependendo da fun¢do e a unidade do alimentador de
papel. Para detalhes, consulte o seguinte.

= Especificaces (pagina 393)
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Ler primeiro > Aviso

Aviso

Convencoes de segurancga neste guia

As seccOes deste guia e as partes da maquina marcadas com simbolos sdo avisos de seguranca que visam
proteger o utilizador, outros individuos e os objectos que se encontram nas imediacdes, e assegurar a utilizagdo
correcta e segura da maquina. Os simbolos e os seus respectivos significados sdo indicados de seguida.

AVISO:

Indica que é possivel a ocorréncia de ferimentos graves, ou mesmo de morte, no caso de ndo se prestar a
devida atencdo ou de ndo se cumprir o que esta especificado nos pontos em questao.

CUIDADO:

Indica que é possivel a ocorréncia de ferimentos pessoais, ou de danos mecanicos, no caso de nao se
prestar a devida aten¢do ou de ndo se cumprir o que esta especificado nos pontos em questao.

Simbolos

0 A\ simbolo indica gue a respetiva seccdo contém avisos de seguranca. No simbolo estdo indicados pontos
especificos de atencao.

A [Aviso Geral]

& [Aviso de temperatura alta]

0 O simbolo indica que a respetiva seccdo contém informacdes sobre acdes proibidas. Dentro do simbolo s3o
indicados os pontos especificos da accao proibida.

® [Aviso de acao proibida]

® [Proibido desmontar]

0 @ simbolo indica que a respetiva seccdo contém informacg&es sobre a¢des que devem ser executadas.
Dentro do simbolo sdo indicados os pontos especificos da ac¢do requerida.

0 [Alerta de acdo necessarial
% [Retire a ficha da tomadal]

9 [Ligue sempre a maquina a uma tomada com fio de terra]

NOTA

Um original semelhante a uma nota bancaria podera ndo ser copiado de forma adequada em alguns casos
raros, uma vez que esta maquina se encontra equipada com uma funcao de prevencao de falsificacao.
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Ler primeiro > Aviso

Ambiente
As condi¢des ambientais do servico sdo as seguintes:
Temperatura 10a32,5°C/50a 90,5 °F
(Mas a humidade deve ser de 70% ou menos quando a temperatura for de 32,5 °C.)
Humidade 10 a 80%
(Mas a temperatura deve ser de 30 °C ou menos quando a humidade for de 80%.)

Evite as seguintes localiza¢des sempre que seleccionar uma localizagao para a maquina.
+ Evite locais perto de janelas ou expostos directamente a luz do sol.
+ Evite locais com vibrag®es.
+ Evite locais com flutuag®es drasticas de temperatura.
+ Evite locais expostos directamente ao ar quente ou frio.
+ Evite areas com pouca ventilacdo.

Durante o processo de cdpia, é libertado algum ozono, mas a quantidade ndo tem qualquer repercussao na
saude dos utilizadores.

No entanto, se a maquina for utilizada durante longos periodos de tempo em lugares com pouca ventila¢do, ou
guando se efectua um grande volume de cépias, o cheiro pode-se tornar desagradavel.

Para manter um ambiente propicio para trabalhos de cépias, sugerimos que o local seja bem ventilado.
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Ler primeiro > Aviso

Precaucoes de utilizacao

Cuidados a ter ao manusear consumiveis

A CUIDADO

Nao tente incinerar partes que contenham toner. Faiscas perigosas podem causar queimaduras.
Mantenha as partes que contenham toner fora do alcance das criancas.
Se cair toner de pecas que contenham toner, evite inalar e ingerir e evite o contacto com os seus olhos e pele.

* No caso de inalagdo de toner, va para um lugar com bastante ar fresco e gargareje com grandes
quantidades de agua. Se tiver tosse, consulte o médico.

* No caso de ingestdo de toner, lave a boca com agua e beba 1 ou 2 copos de agua para diluir o contetdo
do estdbmago. Se for necessario, consulte o médico.

+ Se o toner entrar em contacto com os olhos, lave bem com agua. Se ainda sentir os efeitos, consulte o
médico.

* Se o toner entrar em contacto com a pele, lave com agua e sabao.

Nao tente forcar a abertura ou destruir pecas que contenham toner.

Outras precaucgoes

Devolva o cartucho do toner utilizado ao seu revendedor ou técnico de assisténcia. O cartucho do toner
recolhido sera reciclado ou eliminado em conformidade com os regulamentos aplicaveis.

Armazene a maquina, evitando exposi¢do a luz directa do sol.

Armazene a maquina num lugar onde a temperatura permanega abaixo dos 40 °C, evitando, simultaneamente,
mudancas bruscas de temperatura e humidade.

Se a maquina nao for utilizada por longos periodos de tempo, retire o papel da cassete e da Bandeja
Multifung8es (MF), coloque-o na embalagem original e feche-o bem.
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Seguranca relativa ao laser (Europa)

A radiagao laser pode ser perigosa para o corpo humano. Por este motivo, a radiagao laser emitida dentro da
maquina esta hermeticamente fechada dentro da cobertura protetora e da tampa exterior. Durante a utilizacdo
normal do produto pelo utilizador, ndo podem existir fugas radiacdo da maquina.

Esta maquina esta classificada como produto laser de Classe 1 ao abrigo da norma IEC/EN 60825-1:2014.

Atencado: a utiliza¢cdo de procedimentos que ndo tenham sido especificados neste manual pode resultar numa
exposicao a radiacdo perigosa.

Estas etiquetas encontram-se na unidade do scanner a laser, dentro da maquina, e ndo em areas a que o
utilizador tem acesso.

B 2ERABKMATR IFETRIGMLES MBRLRE. [Z1 CLASS 3B 7HA| Blo|MBME X EX|0HAAIR.

& HERMBEEHER IHEFRTEENEY BRENFRRY - |BE CTERCKEISR3BOL-FREN LS. E-L0RE<ERITDIL,
CAUTION CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM. i
WARNUNG LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN. Eﬁ
AVERTISSEMENT  CLASSE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE. EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU. \
AVVERTIMENTO CLASSE 3B LASER RADIAZIONE IN CASO DI APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO. &=
VAROITUS RADIACAO DE LASER CLASSE 3B QUANDO ABERTO EVITAR EXPOSICAO DIRETA NO FEIXE.
ADVERTENCIA  CLASE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE. EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

Relativamente aos produtos laser de Classe 1, sdo fornecidas informac8es na etiqueta de classificacdo.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Instrucoes de seguranca relativas a desconexao da
alimentacao

Atencado: a ficha de alimentacdo é o principal dispositivo de isolamento! Os outros interruptores do
equipamento sdo apenas interruptores funcionais e ndo sao adequados para isolar o equipamento da fonte
de alimentacao.
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Conformidade e Adequacao

Pelo presente, a TA Triumph-Adler GmbH declara que o tipo de equipamento de radio P-C2157w MFP esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da Declaracdo de conformidade UE esta disponivel no seguinte endereco de internet:
Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Ver. de Software Faixa de frequéncia Poténcia de saida (e.i.r.p)
1,0 2400 - 2483,5 MHz <100 mW
1,0 5150 - 5250 MHz <50 mW
1,0 5250 - 5725 MHz <100 mW
1,0 5725 - 5850 MHz <10mw

NOTA

Utilize cabos de interface blindados.

Estes limites foram concebidos para proporcionar uma protec¢ao razoavel contra interferéncias nocivas numa
instalacdo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for
instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais nas comunicag¢des via
radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorram interferéncias numa determinada instalacdo. Se este
equipamento causar interferéncias prejudiciais a rece¢do de radio ou televisao, o que pode ser determinado
ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir as interferéncias através de uma
ou mais das seguintes medidas:

+ Reoriente ou recoloque a antena recetora.

* Aumente a separagao entre o equipamento e o recetor.

*+ Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta ligado.

+ Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

- E proibida a utilizacdo de um cabo de interface n3o blindado com o dispositivo referenciado.
Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Regras FCC.

O funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias
prejudiciais e (2) este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam causar um funcionamento indesejado.

NOTA IMPORTANTE:

Declaracao de Exposicdo a Radiac¢ao:

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposicdo a radiagdo da FCC estabelecidos para
um ambiente ndo controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de
20 cm entre o radiador e o seu corpo.
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Declaracao da Industria do Canada:

Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isento(s) de licenga que esta(ao) em conformidade com
o(s) RSS isento(s) de licenca do Ministério da Inovacao, Ciéncia e Desenvolvimento Econdmico do Canada. A
operacgao esta sujeitas as duas seguintes condi¢8es:

1 Este dispositivo ndo pode causar interferéncia.

2 Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado do dispositivo.

A(s) antena(s) utilizada(s) para este transmissor deve(m) ser instalada(s) de modo a proporcionar uma distancia
de separacao de, pelo menos, 20 cm de todas as pessoas e nao deve(m) ser colocada(s) ou utilizada(s) em
conjunto com qualquer outro transmissor.

Etiqueta de conformidade ICES-003 do Ministério da Industria do Canada: CAN ICES-3B/NMB-3B

* As declaragdes acima sé sdo validas nos Estados Unidos da América e no Canada.
Cuidado:

Declaracao de Exposicao a Radiagao:

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposicdo a radiacdo do Canada estabelecidos para
um ambiente ndo controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm
entre o radiador e o seu corpo. *As declara¢des acima sdo validas nos Estados Unidos da América, Canada e UE.
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Restricoes legais sobre copias/digitalizacao

Pode ser proibido copiar/digitalizar material sujeito a direitos de autor sem a permissao do proprietario.

E proibido copiar/digitalizar os seguintes itens, podendo ser penalizada por lei. Pode ndo estar limitada a estes
itens. Nao copie/digitalize, conscientemente, os itens que ndo sdo para ser copiados/digitalizados.

Papel moeda
Notas de bancos
Titulos

Carimbo
Passaportes

Certificado

A legislacao e regulamentos locais podem proibir ou restringir a cépia/digitalizacao de outros itens, para além
dos previamente mencionados.
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Precaucoes de Seguranca aquando da Utilizacao de LAN
Sem Fios (Se equipada)

A LAN sem fios permite a troca de informacgdes entre pontos de acesso sem fios em vez de utilizar um cabo de
rede, o que oferece a vantagem de uma ligacao WLAN poder ser estabelecida livremente numa area em que as
ondas de radio possam ser transmitidas.

Por outro lado, podem ocorrer os seguintes problemas se as definices de seguranca ndo estiverem
configuradas, porque as ondas de radio podem passar através de obstaculos (incluindo paredes) e chegar a
todo o lado dentro de uma determinada area.

Conteudos de Comunicagao de Visualizacdo Secreta

Uma terceira pessoa com inten¢es maliciosas pode monitorizar intencionalmente as ondas de radio e obter
acesso ndo autorizado aos seguintes conteudos de comunicagao.

+ Informacgdes pessoais incluindo ID, palavras-passe e niUmeros de cartdo de crédito

+ Contelidos de mensagens de e-mail

Intrusao Ilegal

Um terceiro com inten¢des maliciosas pode obter acesso ndo autorizado a redes pessoais ou da empresa e
realizar as seguintes acdes ilegais.

+ Extrair informac8es confidenciais e pessoais (fuga de informacao)

« Entrar numa comunicagao fazendo-se passar por uma pessoa especifica e distribuir informacdes nao
autorizadas (spoofing)

+ Modificar e retransmitir comunicag¢8es intercetadas (falsificacao)
« Transmissado de virus informaticos e destruicao de dados e sistemas (destrui¢ao)

Os cartdes LAN sem fios e os pontos de acesso sem fios contém mecanismos de seguranca incorporados para
resolver estes problemas e para reduzir a possibilidade de ocorréncia dos mesmos, configurando as defini¢cdes
de seguranca dos produtos LAN sem fios quando o produto é utilizado.

Recomendamos que os clientes assumam a responsabilidade e usem o seu discernimento ao configurar as
defini¢cbes de seguranca e que se certifiqguem de que compreendem totalmente os problemas que podem
ocorrer quando o produto é utilizado sem configurar as defini¢des de seguranca.

28



Ler primeiro > Aviso

Utilizacao limitada deste produto (se equipado)

(Maquina equipada com modulo Wi-Fi)

+ As ondas de radio transmitidas por este produto podem afetar equipamento médico. Quando utilizar este
produto numa instituicdo médica ou na proximidade de instrumentos médicos, utilize este produto de
acordo com as instrugdes e precaucdes fornecidas pelo administrador da instituicdo ou com as instrugdes
fornecidas nos instrumentos médicos.

+ As ondas de radio transmitidas por este produto podem afetar o equipamento de controlo automatico,
incluindo portas automaticas e alarmes de incéndio. Quando utilizar este produto nas proximidades do
equipamento de controlo automatico, utilize-o de acordo com as instrugdes e precaugdes fornecidas no
equipamento de controlo automatico.

+ Se este produto for utilizado em dispositivos diretamente relacionados com o servico, incluindo avides,
comboios, navios e automoveis, ou se este produto for utilizado em aplica¢cdes que exijam uma elevada
fiabilidade e seguranca de funcionamento e em dispositivos que exijam precisao, incluindo os utilizados
na prevencdo de catastrofes e de crimes e os utilizados para varios fins de seguranca, utilize este produto
depois de considerar a concecao de seguranca de todo o sistema, incluindo a ado¢ao de uma concecdo a
prova de falhas e de redundancia para a manutencao da fiabilidade e da seguranca de todo o sistema. Este
produto ndo se destina a ser utilizado em aplica¢des que exijam elevada fiabilidade e seguranca, incluindo
instrumentos aeroespaciais, equipamento de comunicag¢ado de troncos, equipamento de controlo de energia
nuclear e equipamento médico; por conseguinte, a decisao de utilizar ou ndo este produto nestas aplica¢bes
tem de ser totalmente considerada e determinada.
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Informacdes de natureza juridica e seguranca

A reproducgao ndo autorizada (c6pia) da totalidade ou parte deste documento é proibida, com excecao das
excecdes a lei de direitos de autor.

Sobre denominag¢6es comerciais

KPDL é marca comercial da Kyocera Corporation.

Active Directory, Azure, Excel, Microsoft, Microsoft 365, Microsoft Edge, PowerPoint, Windows e Windows
Server sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos EUA e/ou em
outros paises.

PCL é uma marca comercial da Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, PostScript and Reader sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da Adobe
Inc. nos EUA e/ou em outros paises.

Ethernet é uma marca comercial registada da Fuji Xerox Co., Ltd.
IBM e IBM PC/AT sdo marcas comerciais da International Business Machines Corporation.

AppleTalk, Bonjour, Mac, and Mac sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e/ou em outros
paises.

Todas as fontes de idiomas europeus instaladas nesta maquina sdo utilizadas ao abrigo de um contrato de
licenciamento com a Monotype Imaging Inc.

Helvetica, Palatino e Times sdo marcas comerciais registadas da Linotype GmbH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery e ITC ZapfDingbats sdo marcas comerciais
registadas da International Typeface Corporation.

ThinPrint € uma marca comercial da Cortado AG na Alemanha e em outros paises.

Os tipos de letra UFST ™ MicroType ® da Monotype Imaging Inc. estdo instalados nesta maquina.

iPad, iPhone e iPod touch sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos EUA e em outros paises.
AirPrint e o logétipo da AirPrint sdo marcas comerciais da Apple Inc.

iOS é uma marca comercial ou uma marca comercial registada da Cisco nos EUA e em outros paises e é
utilizada, ao abrigo de uma licenca, pela Apple Inc.

Google é uma marca comercial e/ou marca registada da Google LLC.
Mopria ™ é uma marca comercial registada da Mopria ™ Alliance.
Wi-Fi, Wi-Fi Direct e Wi-Fi Protected Setup sdao marcas comerciais e/ou marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

RealVNC, VNC and RFB sdao marcas comerciais da RealVNC Ltd. nos EUA e em outros paises.

Todas as outras marcas e nomes de produtos sao marcas comerciais registadas ou marcas registadas das suas
respetivas empresas. Nem ™ nem @ sera especificado no texto principal.
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Contrato de licenca de imagem Monotype

1

Software significa os dados de estrutura digitalmente codificados, legiveis por maquina e escalaveis,
codificados num formato especial, bem como o Software UFST.

Concorda aceitar uma licenca nao exclusiva para usar o Software para reproduzir e exibir pesos, estilos

e versdes de letras, numerais, caracteres e simbolos (fontes) exclusivamente para os seus proprios fins
comerciais ou pessoais no endereco indicado no cartdo de registo que devolver a Monotype Imaging.

Ao abrigo dos termos deste contrato de licenga, tem o direito de utilizar os tipos de letra em até trés
impressoras. Se precisar de aceder aos tipos de letra em mais de trés impressoras, deve adquirir um
contrato de licenga multiutilizador que pode ser obtido junto da Monotype Imaging. A Monotype Imaging
retém todos os direitos, titulos e interesses sobre o software e os tipos de letra e ndo lhe sdo concedidos
quaisquer direitos para além de uma licenga para usar o software nos termos expressamente estabelecidos
neste Contrato.

Para proteger os direitos de propriedade da Monotype Imaging, concorda em manter o Software e outras
informacdes de propriedade relativas as Fontes em estrita confidencialidade e estabelecer procedimentos
razoaveis que regulam o acesso e o uso do Software e das Fontes.

Concorda em nao duplicar ou copiar o Software ou as Fontes, exceto que pode fazer uma cdpia de
seguranca. Concorda que qualquer cépia deste tipo deve conter os mesmos avisos de propriedade que
aparecem no original.

Esta Licenga continuara até o ultimo uso do Software e das Fontes, a menos que seja rescindida antes. Esta
Licenca podera ser rescindida pela Monotype Imaging caso nao cumpra os termos desta Licenca e tal falha
nao seja corrigida dentro de trinta (30) dias ap6s a notificagdo da Monotype Imaging. Quando esta Licenca
expirar ou for rescindida, devera retornar a Monotype Imaging ou destruir todas as cdpias do Software,
Tipos de Letra e documentacdo, conforme solicitado.

Concorda que nao modificara, alterara, desmontara, descriptografara, fara engenharia reversa ou
descompilara o Software.

A Monotype Imaging garante que, por noventa (90) dias ap6s a entrega, o Software funcionara de acordo
com as especificacdes publicadas pela Monotype Imaging e que o disquete estara livre de defeitos de
material e de fabrico. A Monotype Imaging ndo garante que o Software esteja livre de bugs, erros e
omissodes.

As partes concordam que todas as outras garantias, expressas ou implicitas, incluindo garantias de
adequacdo a uma finalidade especifica e comercializagao, sao excluidas.

O seu recurso exclusivo e a Unica responsabilidade da Monotype Imaging em relacdo ao Software e as
Fontes é a reparacdo ou a substituicao de pecas defeituosas, mediante devolu¢do a Monotype Imaging.

Em nenhuma hipétese a Monotype Imaging sera responsavel por lucros cessantes, perda de dados ou
quaisquer outros danos incidentais ou consequentes, ou quaisquer danos causados por abuso ou ma
aplicagao do Software e das Fontes.

9 Alei de Massachusetts, EUA, rege este Contrato.

10 Nao deve sublicenciar, vender, arrendar ou transferir o Software e/ou as Fontes sem o consentimento prévio

por escrito da Monotype Imaging.

11 O uso, a duplica¢do ou a divulgagao pelo Governo estdo sujeitos a restricdes conforme estabelecido na

clausula Direitos sobre Dados Técnicos e Software de Computador no FAR 252-227-7013, subdivisao (b)(3)(ii)
ou subparagrafo (c)(1)(ii), conforme apropriado. O uso, duplicacdo ou divulgacdo posterior estdo sujeitos as
restricBes aplicaveis ao software de direitos restritos, conforme estabelecido em FAR 52.227-19 (c)(2).

12 Reconhece que leu este Contrato, o entendeu e concorda em obedecer aos seus termos e condicdes.

Nenhuma das partes ficara vinculada por qualquer declara¢do ou representacdo nao contida neste Contrato.
Nenhuma alteracdo neste Contrato sera efetiva a menos que seja escrita e assinada por representantes
devidamente autorizados de cada parte. Ao abrir o pacote de disquete, concorda em aceitar os termos e
condicBes deste Contrato.
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Licenca OpenSSL

Para a licenca de software de cédigo aberto, aceda ao seguinte URL.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center
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Funcao de controlo de poupanca de energia

Para reduzir o consumo de energia, o dispositivo vem equipado com uma fung¢do de gestdo de energia que
muda, automaticamente, para “Espera” para minimizar o consumo de energia apds um determinado periodo de
tempo ter passado desde que o dispositivo foi utilizado pela tltima vez.

= Suspensdo (pagina 74)

= Temp. p/ desligar (pagina 80)
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Funcao de Impressao Automatica dos 2 Lados

Este dispositivo inclui a fun¢do de impressao de 2 faces como fung¢ao padrao. Por exemplo, ao imprimir dois
originais de 1 lado numa s6 folha de papel como uma impressao de 2 faces, é possivel reduzir a quantidade

utilizada de papel.
= Frt Verso (pagina 214)

Imprimir em modo frente e verso reduz o consumo de papel e contribui para a preservacao de recursos
florestais. O modo frente e verso também reduz a quantidade de papel que deve ser adquirida e,
consequentemente, reduz os custos. Recomenda-se que as maquinas capazes de imprimir em frente e verso
sejam configuradas para utilizar o modo frente e verso como predefinicao.
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Economia de recursos - Papel

Para a preservacao e utilizacdo sustentavel de recursos florestais, recomenda-se que seja usado papel reciclado
e papel branco certificado ao abrigo de iniciativas da administracao ambiental ou com rétulos ecolégicos
reconhecidos, que respeitem a EN 12281:2002* ou uma norma de qualidade equivalente.

Esta maquina também suporta impressdo em papel de 64 g/M2. Usar papel de tal tipo, com menor contetido de
matérias-primas, pode resultar numa maior economia de recursos florestais.

*: EN12281:2002 "Impressao e papel comercial - Requisitos para papel de cépia para processos de imagem de
toner seco"

Relativamente aos tipos de papel recomendados, contacte o seu revendedor ou técnico de assisténcia.
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Beneficios ambientais de "Gestao de Energia"

Para reduzir o consumo de energia enquanto inactiva, esta maquina vem equipada com uma funcao de gestao
de energia que activa, automaticamente, o modo de poupanga de energia quando a maquina esta inactiva
durante um certo periodo de tempo.

Embora demore um ligeiro periodo de tempo até que a maquina volte ao modo PRONTA quando se encontra
no modo de poupanca de energia, é possivel uma reducao significativa no consumo de energia. Recomenda-se
gue a maquina seja usada com a hora de activa¢dao para o modo de poupanca de energia configurada para a
predefinicdo.
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Programa ENERGY STAR

Participamos no® Programa ENERGY STAR . Fornecemos os produtos que cumprem com as normas ENERGY
STAR do mercado.

O ENERGY STAR é um programa voluntario de eficiéncia energética com o objectivo de desenvolver e promover
a utilizacdo de produtos com elevada eficiéncia energética de modo a ajudar na prevenc¢ao do aquecimento
global. Ao adquirir produtos que cumpram com a ENERGY STAR, os clientes podem ajudar a reduzir as emissdes
de gases com efeito de estufa durante a utilizacao e a reduzir os custos relacionados com a energia.
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2 Instalar e configurar a
maquina
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Instalar e configurar a maquina > Nomes dos componentes (Exterior da maquina)

Nomes dos componentes (Exterior da maquina)

Processador de doc.
Bandeja Interior

Batente de papel

Cassete 1

Interruptor de alimentacdo
Botdo (tampa direita aberta)

Ranhura para dispositivo USB

00 N OO U1 A W N =

Tampa direita

9 Mesa de saida de originais

10 Mesa de originais

11 Guia de largura de originais

12 Pelicula de politereftalato de etileno (PET)
13 Pegas

14 Painel de operagao

15 Vidro

16 Placas indicadoras do tamanho do original
17 Pegas

18 Ranhura de bloqueio antirroubo

19 Tampa traseira 1
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Nomes dos componentes (Conectores/Interior)

Conector TEL
Conector LINE

Conector de interface USB
Conector de interface de rede
Tampa de alimentagao

Guia de comprimento do papel

Guias de largura do papel

00 N o 1 A W N =

Bandeja Multifun¢des
9 Extensdo da bandeja
10 Guias de largura do papel

11 Tampa do fusor
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12131415

12 Recipiente de toner (amarelo)
13 Recipiente de toner (magenta)
14 Recipiente de toner (ciano)
15 Recipiente de toner (preto)

16 Alavanca de bloqueio do recipiente de toner
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Nomes dos componentes (Com Equipamentos
opcionais instalados)

1 Cassete 2
2 Tampa traseira 2
Para detalhes das op¢®es, consulte o sequinte:

= Confiquracdo de opcdes (pagina 392)
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Ligar a maquina e outros dispositivos

Prepare os cabos necessarios para se adequarem ao ambiente e a finalidade do uso da maquina.

Quando ligar a maquina ao PC via USB

Aquando da conexao da maquina ao PC ou ao Tablet através do cabo de rede,
Wi-Fi ou Wi-Fi Direct

|_é‘ Ligacdo do

| | cabo de rede

Ponto de acesso Wi-Fi

Tablet Ligacao Wi-Fi
.\\ |—;\¢|\ Direct*1

|
AN
. — . *1 Apenas para
Ligacdo Wi-Fi ou ligacao — modelos com
Wi-Fi Direct Wi-Fi.

NOTA

Se estiver a utilizar LAN sem fios, consulte o seguinte.

Cabos que podem ser utilizados

Quando é utilizado um cabo de rede para ligar a maquina

Cabo necessario

Impressora/Scanner/FAX de Rede™*2 Cabo LAN (10BASE-T, T00BASE-TX, 1000BASE-T)
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Quando é utilizado um cabo USB para ligar a maquina

Cabo necessario

Impressora/scanner (TWAIN/WIA) Cabo compativel com USB 2.0 (compativel com USB de alta
velocidade, méax. 5,0 m, blindado)

*2 A funcao de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax. Para obter mais
informacdes sobre a Rede FAX, consulte o seguinte:

000000000=> FAX Operation Guide

(V) IMPORTANTE

Utilizar um cabo que ndo um cabo compativel USB 2.0 podera causar uma avaria.
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Ligacao dos cabos
Ligacao do cabo LAN

@ IMPORTANTE

Se a alimentacao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.
= Desligar (pagina 49)

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo de rede local ao conector da interface de rede.

S

\
I

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao hub.

2 Ligue a maquina e configure a rede.
= Configuracdo de Rede (pagina 64)
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Ligacao do cabo USB

(V) IMPORTANTE

Se a alimentagao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.
= Desligar (pagina 49)

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo USB ao conector da interface USB.

S (B)
_1

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao PC.

2 Ligue a maquina.
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Ligacao do cabo de alimentacao

1 Ligue o cabo a maquina.

Ligue uma extremidade do cabo de alimentacao fornecido a maquina e a outra extremidade a tomada de
alimentacao.

(V) IMPORTANTE

Utilize apenas o cabo de alimentag¢do fornecido com a maquina.
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Ligar/desligar
Ligar

1 Ligueointerruptor de alimentacao.

@ IMPORTANTE

Sempre que desligar o interruptor de alimentacdo, ndo o volte a ligar imediatamente. Aguarde mais de
5 segundos e ligue o interruptor de alimentacao.
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Desligar

1 Desligue o interruptor de alimentacao.

A mensagem de confirmacgao para alimentacao elétrica desligada é exibida.

Demora aproximadamente 3 minutos a desligar.

A CUIDADO

Se esta maquina ndo for utilizada durante um periodo prolongado (por exemplo, de um dia para o
outro), desligue-a no interruptor de alimentagdo. Se a maquina nao for usada durante um periodo mais
prolongado (por exemplo, férias) retire o cabo da tomada como medida de precaucao.

(V) IMPORTANTE

+ Se usar produtos equipados com a funcdo de fax, desligar a maquina no interruptor de alimentacao
impede a transmissdo e recec¢do de faxes.

+ Retire o papel das cassetes e feche-o nos sacos de armazenamento para o proteger da humidade.
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Utilizar o painel de operacao

Teclas do painel de operacao

1 Tecla [Voltar]
Regressa ao ecra anterior.
2 Tecla [Inicio]
Exibe o ecra Inicial.
3 Tecla [Cancelar]
Cancela um trabalho de impressao.
4 Painel tatil
Este é um painel tatil. Toque nas teclas deste painel tatil para realizar as defini¢des.
5 Indicador de [Pronto]

Acende quando a impressao é possivel. Pisca aquando do processamento de impressao ou quando tiver
ocorrido um erro.

6 Indicador de [Poupanca de Energia]
Pisca aquando do processamento do trabalho de impressdo ou quando tiver ocorrido um erro.
7 Indicador de [Atencdo]

Acende ou fica intermitente quando ocorre um erro e um trabalho é parado.
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Painel Tatil

Utilizar o Painel Tatil

Esta sec¢do explica a operagdo basica do painel tatil.

Tocar

Esta é a operacgao utilizada para selecionar um icone ou tecla. Neste guia, a operacdo de toque é expressada
como “selecionar”.

"~Eall 1] | 07:19m
R\,

B N,

Copiar

Deslize

Esta é a operagdo utiliza da para alternar entre ecrds e para exibir itens que ndo sao exibidos na lista. Mova
numa direcdo como se localizasse no ecra.

A imagem indicada abaixo é um exemplo de deslize do Ecrd Inicial. Mova o ecrd para a esquerda e para a direita.

D & oy

Copiar

<

Aimagem indicada abaixo é um exemplo de deslize no ecra Menu sistema. Mova o ecra para cima e para baixo.

G (1l oe51 o

Definigdes do Disposit. Fechar

Idioma/Sistemanidades N °

|

Teclado

Data/Hora
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Ecra inicial
Esta tela é exibida selecionando o [Lar] tecla no painel de operag¢do. Tocar num icone ird exibir o ecra
correspondente. Pode alterar os icones a exibir no ecra Inicial e ainda o seu fundo.

=

Editar o Ecra Inicial (pagina 52)

AL L A
»'} a |'§| 07:19$ .‘
rr - = - _ ~
A N
@@ @ @ 0 [
| I |
9 4 5 6 9

A aparéncia podera diferir do seu ecra atual, dependendo das suas defini¢des de opcdo e configuracdo.

1

Nome de Utilizador para Inicio de Sessao

Exibe o nome de utilizador com sessao iniciada. Apresentado quando a administracdo de inicio de sessao do
utilizador é ativada.

Tecla para alternar
Alterne entre a apresentacdo e a ocultacdo do nome de utilizador de inicio de sessdo.
Secretaria

Exibe icones de func¢do. A funcdo registada nos favoritos também é apresentada. Os icones que ndo sdo
exibidos na primeira pagina aparecerdo alterando a pagina.

[Estado]

Exibe o ecra Estado. Se ocorrer um erro, o icone mostra "I". Assim que o erro for eliminado, o visor ird voltar
ao normal.

[Ecra Tarefa]
Exibe o ecra Tarefa.
Poupanca de energia

Coloca a maquina no modo de espera. Esta é retirada do modo de espera se premir uma tecla ou tocar no
painel tatil.

[Term. Sessao]

Termina a sessdo. Apresentado quando a administracdo de inicio de sessao do utilizador é ativada.
Medidor de toner

Exibe a quantidade restante dos toners.

Teclas de alternancia de ecra

Utilize estes botdes para alternar entre paginas do ambiente de trabalho.

Editar o Ecra Inicial

Pode alterar o fundo do ecra Inicial e ainda que icones sdo exibidos.
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1 Exiba o ecra.

Tecla de [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Defini¢des de fung¢do] > [Inicio]

NOTA

Se aparecer o ecrd de autenticagao de utilizador, inicie sessao com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o

seu administrador.

2 Configure a funcao.

As seguintes definicdes podem ser configuradas.

[Luminosidade visualizagao]

Defina a luminosidade do painel tatil.

Valor: 1 (mais escuro), 2, 3, 4, 5 (mais claro)

[Visor predefinido]

Selecione o ecra apresentado imediatamente apds o arranque (visor predefinido).

Valor: [Inicio], [Estado], [Caixa de trabs.], [Ligar ao Acesso a Nuvem]

Pano de Fundo

Configure o papel de parede do ecra Inicial.

Valor:Imagens 1 a8

Funcoes Disponiveis para Exibir no Ambiente de Trabalho

Funcao fcone Descricao

Copiar™! i Exibe o ecrd Copia.

E = QOperacdo basica (pagina 171)
Enviar™! ﬁ Exibe o ecra Enviar.

= Digitalizacdo Bésica (Envio) (pagina 173)
Servidor de m Exibe o ecra de Envio do servidor de fax.
Fax*2 | =
Fax™3 = Exibe o ecra Fax.
=] . .
000000000=> FAX Operation Guide

Caixa de - Exibe o ecra Caixa de Trabalho.
Trabs.™ =1
Controlador m— Exibe o ecra Unidade USB.
USB™!
Caixa de - Exibe o ecra Caixa de Subendereco.
subenderego™ @ 0OD0D0DO0= FAX Operation Guide
Caixa Polling™3 - Exibe o ecra Caixa Polling.

= 000D0D000= FAX Operation Guide
Caixa RX de - Exibe o ecra Caixa RX de Memoria Fax..
Memoria Fax.*3 [y

000000000=> FAX Operation Guide
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Funcéo fcone Descricao
Enviar para N Exibe o ecra Enviar. O endereco de e-mail do utilizador com sessao
Mim (E-mail)*4 - iniciada é definido como destino.

Favoritos Chama o favorito registado. O icone ird mudar de acordo com a fungdo
|'E do favorito.

= Revocar funcdes utilizadas frequentemente (Favoritos) (pagina 159)

*1 Selecione a altura do envio de fabrica.

*2 Isto é exibido quando o servidor externo (Servidor Fax) é definido.

*3 Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.

*4 Apresentado quando a administracdo de inicio de sessao do utilizador é ativada.
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Funcdes Disponiveis para Exibir na Barra de Tarefas

Funcéo fcone Descricao
Estado/Canc. Exibe o ecra Estado/Canc. Trab.
Trab.™
Informagdes Exibe o ecra de Informacdo do Dispositivo. Verifique o sistema e
dispos.” as informacgdes de rede e as informacgdes sobre as op¢des que sdo
5 utilizadas. E ainda possivel imprimir varios relatérios e listas.

= Visor para Informacdes do Dispositivo (pagina 56)

Defini¢Bes de @ Exibe o ecra Defini¢cGes de rede no Menu sistema.
Rede
Idioma™! @] Exibe o ecra de definicdo de Idioma no Menu Sistema.
Defini¢bes de Exibe o ecra de definicdo de Papel no Menu Sistema.
papel*!
Wi-Fi Direct™2 ) Wi-Fi Direct é definido e aparece uma lista de informac®es relativa a
I maquina que pode utilizar a rede.
Ajuda n Exibe o ecra Ajuda.
* = Ecrd Ajuda (pagina 59)
Modo E@ O som operativo da maquina pode ser suprimido.
silencioso
Propriedade R Exibe o ecra de Propriedade de Utilizador.
Utilizador i
Registo de fax @‘ Exibe o ecra de Registo de Fax Recebido.
recebido” DO0D00D000= FAX Operation Guide

Registo de fax
enviado™3

Exibe o ecra de Registo de Fax Enviado.
000000000=> FAX Operation Guide

Exibe o ecra Menu do Sistema.

S| &

Menu sistema

Contador Exibe o ecrd Contador.

=
=
=

= \/erificacdo do Contador (pagina 95)

Favoritos 79( Exibe o ecra de lista de favoritos.

= Revocar funcdes utilizadas frequentemente (Favoritos) (pagina 159)
Teclado Exibe o teclado numérico.
numérico

*1 Selecione a altura do envio de fabrica.
*2 Exibido quando o kit da interface da rede sem fios opcional esta instalado.

*3 Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.
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Visor para Informacoes do Dispositivo

Exibe Informacdes do Dispositivo. E possivel verificar o estado do sistema e da rede, o estado dos consumiveis
como o toner e o papel e a situacao das op¢des que estao a ser utilizadas. E ainda possivel imprimir varios
relatérios e listas.

1
2

Tecla [Inicio] > [...] > [Informacgdes dispos.]

Consulte as informacgdes do dispositivo.

[Identificacdo/Rede com fios]

Pode verificar as informacdes de ID, como o0 nome do modelo, o nimero de série, 0o nome e a
localiza¢do do anfitrido e o endereco IP da rede com fios.

[Wi-Fi Direct/Wi-Fi]
Pode verificar o estado da ligagdo Wi-Fi, como o0 nome do dispositivo, 0 nome da rede e o endereco IP.
Exibido quando o kit da interface da rede sem fios opcional esta instalado.

[Fornecimento/Papel]
Pode verificar a disponibilidade de toner e de papel.

[Fax]

E possivel verificar o nimero de fax local, o nome do fax local, a ID do fax local e outras informacées
do fax.

Este item é exibido apenas para maquinas compativeis com fax.
[USB/Bluetooth]

E possivel verificar o estado da ligacdo da unidade USB e do teclado Bluetooth.
[Opgao/Aplicagao]

E possivel verificar informaces sobre as opcdes e aplicacdes utilizadas.
[Capacidade/Versao]

E possivel verificar o desempenho e a versdo de software.
[Seguranca]

E possivel verificar as informacdes de sequranca na maquina.
[Relatério]

E possivel imprimir vérios relatérios e listas.
[Estado da Oper. Remota]

E possivel verificar o estado de operacdo remota.
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Exiba o Ecra Defini¢cbes

O procedimento seguinte é um exemplo do ecra Copiar.

1
I

-~

@ IR o045

Copiar
Copias

E Automatico

(35 cores

Copia de
Cartéo ID
n

1 Corpo

Exibe varias funcbes do ecra Tarefa.
2 Botdo Seta

Mova o ecra para cima e para baixo.
3 Botdo Iniciar

Inicia a copia, a digitalizacdo e define os processos de operacao.

Para configurar as defini¢bes das func¢des, selecione as Defini¢des de papel. Selecione o botdo Seta para exibir
as seguintes funcdes.

) |BIE o453

Copiar

Tamanho Original
& Asa
E Selecionar Papel
Automatico

Originais Tamanho Misto
=2 Desligado

Quando um interruptor de ligar/desligar é exibido para uma funcdo, selecione o interruptor para alternar entre
Ligado e Desligado.

@ | ER 04:54

Copiar

@] Seleccgédo Cores °
Cores @D :Ligada
— EcoPrint
@g- . | :Desligado

E Equilibrio de Cores

Desligado

[
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Exibicao de Teclas Que Nao Podem Ser Definidas

As teclas de caracteristicas que ndo podem ser utilizadas devido a restri¢des de combinac¢do de caracteristicas
ou a nao instalacao de op¢des estdao num estado nao selecionavel.

Normal
BIB 0454
Copiar
@ Seleccgdo Cores
Cores °
EcoPrint o
~
E Equilibrio de Cores
Desligado
A cinzento
@ | IfE 0455
Copiar
@] Seleccgdo Cores
Monocrom °
EcoPrint 0
Y o
== Equilibrio de Cores
=
o= Desligado n

Nos casos seguintes, a tecla fica a cinzento e ndo pode ser selecionada.

+ Na&o pode ser utilizada em combina¢do com uma caracteristica que ja esteja selecionada.
+ Utilizacdo proibida através do controlo do utilizador.

+ Para fungbes que ndao podem ser alteradas quando se utiliza a cpia de teste.
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Ecra Ajuda

Se tiver dificuldade em operar a maquina, pode verificar como opera-la utilizando o painel tatil.
Selecione [Ajuda] no ecrd inicial para mostrar a lista Ajuda.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Ajuda]

@ (lilosso
Adicionar | Fechar |
@Idioma

? Registo Fax

@] Registo Fax

2 Selecione os itens a verificar na lista.

i 1} o653 -3
1 == Copia Basica Fechar

1. Abra a tampa do vidro de exposigao )
coloque a face a copiar com verso
para cima na superficie do vidro.

2 2. Prima [Copiar] no ecra Inicial °
para mudar para o ecra Copiar.

1 Titulos de ajuda

2 Exibe informacgdes sobre func¢des e o funcionamento da maquina.

3 Fecha o ecrd Ajuda e volta ao ecra original.

59



Instalar e configurar a maquina > Iniciar Sessao/Terminar Sessao

Iniciar Sessao/Terminar Sessao

Inicio de sessao

1 Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe de inicio de sessao para iniciar
sessao.

& @ [1IWos:00 u
Inic. Ses. c/Tec.
Nome Utiliz. Inicio Sess. @

Pal.-passe

2— N

1 Se o método de autenticacdo do usuario estiver definido como [Autenticacdo de rede], o destino da
autenticacdo é exibido. Selecione [Local] ou [Rede] para o destino de autenticagdo.

2 Introduza o nome de utilizador de inicio de sessao.

NOTA

Se nao souber o seu Nome de Utilizador ou palavra-passe, contacte o seu Administrador.

3 Introduza a palavra-passe de inicio de sessao.

NOTA

Se ndo souber a sua Palavra-Passe de inicio de sessdo, contacte o seu Administrador.

4 Verifique o ambiente Wi-Fi Direct.

5 Consulte o nimero de paginas impressas e ao nimero de paginas digitalizadas. Exibido quando a
contabilizagdo de trabalho esta ativada.

2 Selecione [Inic. Sessao].

60



Instalar e configurar a maquina > Iniciar Sessdao/Terminar Sessao

Inicio de Sessao Simples

Se o ecra seguinte for exibido durante as operacgdes, selecione um utilizador e
inicie sessao.

@ |[IIR o516

h’ecla Login Simples

@ 1 10
3 19
5 6l =

A\

NOTA

Se for necessaria uma palavra-passe de utilizador, sera exibido um ecra de entrada.
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Term. Sessao

1 Selecione [Term. Sessao].

Volte ao ecra de introducao do nome do utilizador/palavra-passe de inicio de sessao.

@ I8 05:1(@

B L &

Copiar Enviar Fax

@ oo L |2

NOTA

Os utilizadores tém a respetiva sessao automaticamente terminada nas seguintes circunstancias:
* Quando a maquina entra no estado de espera.
* Quando a funcdo de repor painel automatico esta ativada.

* Quando seleciona a tecla [Autentica¢do/Terminar sessao] no painel de operacdo.
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Predefinicoes da maquina

As predefini¢des da maquina podem ser alteradas no Menu sistema. Antes de utilizar esta maquina, configure
definicdes como data e hora, configuracdo de rede e fun¢des de poupanga de energia, como necessario.

NOTA

Para defini¢des configuraveis no Menu sistema, consulte o seguinte;:

Definir a data e a hora

Execute os passos seguintes para definir a data e a hora locais no local de instalagdo. Quando envia um

E-mail utilizando a funcdo de transmissao, a data e a hora, conforme foram aqui definidas, serao impressas no
cabecalho da mensagem de correio electronico. Defina a data, a hora e a diferenca horaria face ao meridiano de
Greenwich da regiao onde a maquina é utilizada.

NOTA

+ Para realizar altera¢bes ap0s esta configuracdo inicial, consulte o seguinte:

« Ahora correta pode ser definida periodicamente obtendo a hora do servidor de hora de rede.
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

1 Exiba o ecra.

2 Configure as definicdes.

Selecione e defina [Fuso horério] > [Data e hora] > [Formato data] nesta ordem.

[Fuso horario]

Define a diferenca horaria a partir de GMT. Escolha o local listado mais préximo a partir da lista. Se
selecionar uma regido que utiliza o horario de verdo, configure as definicdes para o horario de verao.

[Data e hora]

Defina a data e a hora do local onde utiliza a maquina. Se realizar Enviar como E-mail, a data e a hora
definidas na maquina serdo exibidas no cabecalho.

Valor: Ano (2000 a 2035), Més (1 a 12), Dia (1 a 31), Hora (0 a 23), Minuto (0 a 59), Segundo (0 a 59)
[Formato de data]

Selecione o formato de exibicdo de ano, més e data. O ano é exibido o registo Ocidental.

Valor: [MM/DD/AAAA], [DD/MM/AAAA], [AAAA/MM/DD]
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Configuracao de Rede

Configurar a Rede Com Fios

A maquina esta equipada com interface de rede, que é compativel com os protocolos de rede tais como o
TCP/IP (IPv4), TCP/IP (IPv6), NetBEUI e IPSec. Permite a impressdo em rede no Windows, Mac, UNIX e outras
plataformas. Os métodos de configura¢do sao os seguintes:

Método de Configuracao Descricao

Configurar a Conexao a partir Utilize o Assistente de Configuracdo Rapida aquando da configuragdo
do Painel de Operagao nesta de rede num ecra estilo assistente, sem configuracdo individual no
Maquina menu Sistema.

= Confiqurar o Assistente de Confiquracdo Rapida de Definices
(pagina 82)

Utilize as definicdes de rede com fios ou rede opcional para configurar a
rede nos detalhes do Menu sistema.

Configurar Conexdes na Pagina Para a interface de rede equipada, a conexao pode ser definida usando
Web Embedded Web Server RX. No caso da IB-50, a ligacdo pode ser
estabelecida na pagina web especifica.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

NOTA

Para mudar para uma interface de rede que nao seja com fios (predefinicao), selecione a definicao desejada
em [Rede Priméria (Cliente)].

Para definicBes de rede, consulte o seguinte:

Defini¢cao TCP/IP (IPv4)

NOTA

Se aparecer o ecra de autenticacdo de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha privilégios
para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o seu
administrador.

1 Exiba o ecra.

2 Configure as definicoes.
+ Aquando da utilizagao do servidor DHCP
+ [DHCPI: ligado
* Quando definir o endereco IP estatico
+ [DHCPI: Desligado
+ [IP automatico]: Desligado
+ [Endereco IP]: introduza o endereco.

+ [Mascr. subrede]: introduza a mascara de subrede em representacao decimal (0 a 255).
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+ [Gateway predefinido]: introduza o endereco.
* Aquando da utilizacao de Auto-IP
Introduza “0.0.0.0” em Endereco IP.
* Aquando da configuracdo do servidor DNS
Nos casos que se seguem, defina o endereco IP do servidor DNS (Sistema do Nome de Dominio).
* Quando utilizar o nome do anfitrido com a definicao de " [DHCP] " como "Desligado"
* Quando utilizar o servidor DNS com endereco IP ndo atribuido, automaticamente, por DHCP.

Selecione [Use Servidor DNS de DHCP] ou [Use o seguinte servidor DNS]. Se selecionou [Use o seguinte
servidor DNS], introduza o [Servidor DNS (primario)] e o [Servidor DNS (secundario)].

(V) IMPORTANTE

Apb6s alterar a definicdo, reinicie a rede no Menu sistema ou desligue e volte a ligar a maquina.

NOTA

Pergunte, de antemao, ao administrador de rede, o endereco IP, e tenha este preparado quando
configurar esta definicao.
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Configurando a Rede sem Fios

Quando as configuragdes de ligacdo sdo definidas através de um modelo com mdédulo Wi-Fi instalado, é possivel
imprimir ou enviar num ambiente de rede sem fios (LAN sem fios).

Os métodos de configuracdo sdo os seguintes:

Método de Configuracao Descrigcao

Configurar a Conexdo a partir Utilize o Assistente de Configuracdo Rapida aquando da configuragao
do Painel de Operacdo nesta de rede num ecrad estilo assistente, sem configuragao individual no
Maquina menu Sistema.

= Confiqurar o Assistente de Configuracdo Rapida de Definicoes
(pagina 82)

Utilize as Defini¢cdes de Wi-Fi para configurar os detalhes da rede no
Menu sistema.

Wi-Fi Settings
Definir a liga¢do utilizando a Esta é uma ferramenta que pode ser baixada do Centro de Downloads.
ferramenta de configuragao de Vocé pode configurar a conexdo de acordo com as instrugdes
Wi-Fi fornecidas pelo assistente.

Triumph-Adler

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/
download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-
center

Imposto sobre a renda

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/
download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/
download-center

= Conexdo com fio com cabo LAN usando a ferramenta de
configuracdo Wi-Fi (pagina 66)

Configurar Conexdes na Pagina A ligacao pode ser definida utilizando o Embedded Web Server RX.
Web Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

NOTA

Para mudar para uma interface de rede que nao seja com fios (predefinicao), selecione a definicao desejada
em [Rede Priméria (Cliente)].

Conexao com fio com cabo LAN usando a ferramenta de configuracao Wi-Fi

Para enviar as configura¢des de Wi-Fi definidas na Ferramenta de configuracdo de Wi-Fi para a maquina,
conecte o computador ou dispositivo mdvel a maquina localmente. Para usar um cabo LAN com fio conectado
diretamente a maquina, o endere¢o Auto-IP (Link-local) sera atribuido a maquina e ao computador. Esta
maquina aplica o IP automatico como configuracdo padrao.
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NOTA

Configure as configuracdes no painel de operagdo se o seu computador suportar WPS.
Wi-Fi Settings

1 Conecte a maquina a um computador.
1 Conecte a maquina a um computador via cabo LAN quando a maquina estiver ligada.

2 Ligue o computador.

Os enderecos IP (enderecos locais de link) da maquina e do computador sao gerados automaticamente.

2 Inicie a Ferramenta de configuracao de Wi-Fi.
1 Inicie o browser para a Web.

2 Introduza o URL na barra de enderec¢os ou na barra de localiza¢cdao do navegador.

B € = New tab K+ =

= O & (https:/'/www.triumph—adler.com/tu n-de/cust ervice/download ra % = 4

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center
3 Siga as instrucdes na tela para baixar a ferramenta de configuragao de Wi-Fi.

4 Clique duas vezes no instalador baixado para inicia-lo.

NOTA

+ Ainstalacdo no Windows tem de ser feita por um utilizador com sessao iniciada com privilégios
de administrador.

+ Se aparecer a janela de gestdo da conta do utilizador, clique em [Sim] (Permitir).
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3 Configure as definicoes.

1

2

[N3o utilize a configuragdo automatica] > [Proximo] > [Préximo]
[Utilize o cabo LAN] > [Préximo] > [Préximo]

[Configuragado facil] > [Proximo]

A maquina foi detectada.

NOTA

+ Somente uma maquina pode ser pesquisada usando a Ferramenta de configuragao de Wi-Fi.
Pode levar algum tempo para pesquisar na maquina.

+ Se a maquina nao for detetada, selecione [Configuracao avancada] > [Proximo]. Selecione o
meétodo de detecdo de dispositivos [Rapido] ou [Person.] e especifique o endereco IP ou 0 nome
do anfitrido para procurar a maquina.

Selecione a maquina> [Proximo]

Selecione [Usar as defini¢cbes do dispositivo] no [Modo de autenticacdo] e introduza o nome de
utilizador e a palavra-passe de inicio de sessao do administrador.

Defina as configura¢des de comunicacao > [Préximo]

Altere as configurac¢des do ponto de acesso conforme necessario> [Proximo]

A rede esta configurada.
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Conexao LAN sem fio por Wi-Fi Direct usando a ferramenta de configuracao de Wi-Fi

Para enviar as configura¢des de Wi-Fi definidas na Ferramenta de configuracdo de Wi-Fi para a maquina,
conecte o computador ou dispositivo mével a maquina localmente.

Para usar o Wi-Fi Direct, confirme se o Wi-Fi Direct estd ativado (Wi-Fi Direct esta definido como LIGADO) e
reinicie a rede no painel de operagao antes de o computador ser ligado a esta maquina com o Wi-Fi Direct.

NOTA

Configure as configuracdes no painel de operacdo se o seu computador suportar WPS,
Wi-Fi Settings

1 Exiba o ecra.

2 Configure as definicdes.
[Wi-Fi Direct]: Ligado > [Fechar]
Reinicie a rede.

4 Ligue um computador ou um dispositivo mével a maquina.
= Configurando Wi-Fi Direct (pagina 71)

5 Inicie a ferramenta de configuracao de Wi-Fi.
1 Inicie o browser para a Web.

2 Introduza o URL na barra de enderecos ou na barra de localizacdo do navegador.

F € = New tab K+ =

& = 0O @ (https./'/www.Lriumph*adler.com/ta*en*de/customer*serv\ce/down\oad*centra e = 2.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

3 Siga as instruc¢des na tela para baixar a ferramenta de configuragdo de Wi-Fi.
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6

Configure as defini¢des.

1

2

[N3o utilize a configuragdo automatica] > [Proximo] > [Préximo]
[Wi-Fi Direct] > [Préximo] > [Préximo]

[Configuracdo avancada] > [Préximo]

Selecione o método de detecdo de dispositivos [Rapido] ou [Person.]. Vocé pode especificar um
endereco IP ou nome de host como método de descoberta.

Selecione a maquina> [Préximo]

Selecione [Usar as defini¢cdes do dispositivo] no [Modo de autenticacdo] e introduza o nome de
utilizador e a palavra-passe de inicio de sessdo do administrador.

Defina as configura¢des de comunicacao > [Préximo]

Altere as configuracdes do ponto de acesso conforme necessario> [Proximo]

A rede esta configurada.
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Configurando Wi-Fi Direct

Quando as configuragdes de ligacdo estdo definidas, isto permite-lhe imprimir a partir do ambiente Wi-Fi Direct.
Os métodos de configuragdo sdo os seguintes:

+ Configurar a Conexdo a partir do Painel de Operagao nesta Maquina

+ Configurar a ligagao utilizando o botdo de pressao

Ligacao a computadores ou dispositivos méveis que suportam Wi-Fi Direct

1 Exiba o ecra.

2 Configure as definicdes.
"Wi-Fi Direct": Ligado > [OK]

Reinicie a rede.
4 Especifique o nome da maquina do computador ou dispositivo mével.

Se uma mensagem de confirmacgdo aparecer no painel de operacdo da maquina, selecione [Sim].

A rede entre esta maquina e o computador ou dispositivo mével esta configurada.
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Conexao a computadores ou dispositivos méveis Wi-Fi Direct nao suportado

Aqui, explicaremos os procedimentos para ligar dispositivos moveis iOS.

1 Exiba o ecra.

2 Configure as definicdes.
"Wi-Fi Direct": Ligado > [OK]

Reinicie a rede.
Tecla [Inicio] > [Informacgdes dispos.] > [Wi-Fi Direct/Wi-Fi]

Anote o nome de rede (SSID), endereco IP e palavra-passe do "Wi-Fi Direct"

OO n b W

Configure o dispositivo mével.
1 [Defini¢des] > [Wi-Fi]
2 Selecione o nome de rede (SSID) que apareceu na etapa 5 na lista.

3 Introduza a palavra-passe que foi fornecida na etapa 5 > [Ligar]

A rede entre esta maquina e o computador ou dispositivo mdvel esta configurada.
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Configurar a ligacao utilizando o botao de pressao

Quando o seu computador ou dispositivo mével nao suporta Wi-Fi Direct, mas suporta WPS, pode configurar a
rede utilizando o botdo de pressao.

1
2

Exiba o ecra.

Configure as defini¢des.
"Wi-Fi Direct": Ligado >[Fechar]

Reinicie a rede.

Tecla [Inicio] > [Informacgdes dispos.] > [Wi-Fi Direct/Wi-Fi]

Pressione o botdo de pressdao no computador ou dispositivo moével e selecione
"Wi-Fi Direct" [Config. Botdo de Pressao] > [OK] na tela do painel de operacao.

A rede entre esta maquina e o computador ou dispositivo mével esta configurada.

(V) IMPORTANTE

Vocé pode ligar até 10 dispositivos méveis ao mesmo tempo usando a configuragao Wi-Fi Direct.
Quando os dispositivos que suportam Wi-Fi Direct estiverem conectados, se vocé quiser conectar outro
dispositivo, desconecte os dispositivos ja conectados da rede. Os métodos de desconexao sao os
sequintes:

+ Desligue a rede do computador ou dispositivos méveis
+ Desligar todos os dispositivos da rede no painel de operagao

Selecione a tecla [Inicio] > [Informacdo do dispositivo] > [Wi-Fi Direct/Wi-Fi] > "Wi-Fi Direct"
[Dispositivo] > [Desligar] > [Desligar].

+ Configurando o tempo de desconexdo automatica no menu Sistema
Wi-Fi Direct Settings

+ Configurando o tempo de desconexdo automatica do Embedded Web Server RX
Command Center RXOOOOO=> Embedded Web Server RX User Guide
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Funcao de poupanca de energia

Se passar um determinado periodo de tempo desde que a maquina é utilizada pela ultima vez, esta passa,
automaticamente, para o modo Espera para minimizar o consumo de energia.

Suspensao

Para entrar no modo de suspensao, selecione o botdo [Poupanca de energia], o painel tatil e todos os
indicadores no painel de operacdo desligar-se-ao para economizar a quantidade maxima de energia, exceto
o indicador de poupanca de energia. Este estado designa-se por modo de espera.

I 05:16m
B L &

Copiar Enviar Fax

< & ”.@g' >

Se forem recebidos dados para impressdo durante o modo de espera, a maquina ligar-se-a e comecara a
imprimir.

Para modelos compativeis com fax, quando forem recebidos dados para o fax enquanto a maquina estiver no
Modo de Espera, a maquina ligar-se-a, automaticamente, e comecgara a imprimir.

Além disso, a maquina ativa-se quando as seguintes operac¢fes sao realizadas:
+ Selecione qualquer tecla no painel tatil.
+ Toque no painel tatil.

O tempo de recupera¢dao do Modo de Espera como se indica.

11,0 segundos ou menos

As condi¢des ambientais, como a ventilacdo, podem fazer com que a maquina reaja mais lentamente.
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Espera automatica

No modo de espera automatico, a maquina muda, automaticamente, para o modo de espera se ficar inactiva
durante um periodo de tempo predefinido.

A quantidade de tempo antes de entrar em Espera conforme se indica.
* 1 minutos (config. padrao)
Para alterar o tempo predefinido de espera, consulte o seguinte:

= Configurar o Assistente de Confiquracdo Rapida de Definicoes (pagina 82)
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Regras de espera

Pode definir se o modo de espera funciona em cada funcdo. Quando a maquina entra no modo de espera, 0
cartdo ID ndo é reconhecido.

Para obter mais informacdes sobre as defini¢cbes das regras de espera, consulte o seguinte:
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Nivel eco energi (poupanca de energia)

O modo de suspensdo pode ser alternado para dois modos: modo de poupanca de energia e modo de
recuperacao rapida. A predefini¢cdo é o modo de Poupanca de Energia.

NOTA

+ Utilize o modo de Poupanca de Energia em circunstancias normais. Utilize o modo de Recuperagao Rapida
apenas quando o computador ndo reconhece dispositivos ligados a USB. Note que isto ira consumir mais
energia.

Para obter mais informacdes sobre o nivel eco energi, consulte o seguinte:

= Confiqurar o Assistente de Confiquracdo Rapida de Definicdes (pagina 82)
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Nivel de Recuperag¢ao de Poupanca de Energia

Esta maquina pode reduzir o consumo de energia aquando da recuperacdo do Modo de Poupanca de Energia.
Para o nivel de recuperacao de poupanca de energia, pode selecionar [Recuperacdo total], [Recuperacgao
normal] ou [Recup. de Poup. de Energia]. A predefinicdo de fabrica é [Recupera¢dao normal].

Para obter mais informac&es sobre definicdes do Modo de Poupanca de Energia, consulte o seguinte:

= Configurar o Assistente de Confiquracdo Rapida de Definicoes (pagina 82)
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Modo silencioso

Permite-Ihe definir o som de funcionamento da maquina.
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Temp. p/ desligar

Se ndo existir uma ligagcdo externa, a maquina desliga-se automaticamente quando nao é utilizada durante
um determinado periodo. O Temporizador para Desligar é utilizado para definir a hora até que a alimentacao
desligue.

A configuragao de fabrica para o tempo até que a energia seja desligada: 20 minutos
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Assistente de Configuracao Rapida

As seguintes defini¢cdes podem ser configuradas num ecra estilo assistente.

Configuracao de Fax
Configura defini¢cbes de fax basicas. Este item é exibido apenas para maquinas compativeis com fax.
000000000=> FAX Operation Guide

Itens Indice

Modo Marcagao/RX Tipo de Marcacao
Modo de Recegao

Informacg6es de Fax local | Nome da Esta¢do de Fax Local
Numero da Estacdo de Fax local
ID de Fax Local

TTI

Volume Volume de Altifalante de Fax
Volume de Monitor de Fax
Terminar trabalho

Anéis Anéis (Normal)

Anéis (TAD)

Anéis (Fax/Telefone)
Saida/Fonte de Papel Defini¢des de Fonte de Papel
Remarcacdo Tempos para nova tentativa
Mostrar Mensag. Mostrar Mensagem Desligar
Desligar

Configuracao de papel

Configurar o papel utilizado para impressao.

Cassete Tamanho do papel (cassete 1 para cassete 2)
Tipo de papel (cassete 1 para cassete 2)

Bandeja Multifunc¢des Tamanho do papel
Tipo de papel

Config. Poup. Energia

Configura o modo de espera.

Itens Indice

Modo de Espera Temporizador de Espera
Regras de Espera

Modo de Recuperagao Nivel de Recuperacgdo de Poupanca de Energia
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Configuracao de Rede

Configure as defini¢cbes de rede.

Itens Indice

Rede Selecdo de Rede™
Wi-Fi*2*3

DHCP*4

Endereco IP

Mascr. subrede®>

Gateway predef.*>

*1 Esta funcdo apenas é apresentada em modelos equipados com um maddulo Wi-Fi.

*2 Esta funcdo é apresentada quando [Wi-Fi] é selecionado na selecao de rede.

*3 Quando Wi-Fi é selecionado, a lista [Rede disponivel] é apresentada. Selecione o ponto de acesso a utilizar
e, em sequida, selecione [Ligar] para configurar.

*4 Esta funcdo é apresentada quando Selecdo de rede é definida como [Rede com fios].
*5 Esta fungdo ndo é exibida quando o DHCP esta definido como [Ligado].

Configuracao de E-mail

Define o nome do servidor SMTP e o endere¢o do remetente para ativar o envio de e-mail.

E-mail SMTP (E-mail TX)
Nome do Servidor SMTP*!
NUmero de Porta SMTP*!

Endereco Remetente™’

*1 Esta funcdo é exibida quando SMTP (e-mail TX) esta definido como [Ligado].

Configuracao de seguranca

Especifique o nivel de seguranca através da Configuracao Rapida de Seguranca.

Configuracao de Notificacao

Defina se o painel notifica que o tempo de substituicdo dos consumiveis esta a aproximar-se.

Configurar o Assistente de Configuracao Rapida de
Defini¢des

NOTA

Se aparecer o ecra de autenticagao de utilizador, inicie sessdo com um utilizador que tenha privilégios

para configurar esta definicdo. Se ndo souber o seu nome de utilizador ou palavra-passe, contacte o seu
administrador.
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1

Exiba o ecra.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Assist. de config. rapida]

Selecione uma func¢ao.

Configure as definic¢des.

Inicie o Assistente. Siga as instrucdes no ecra para configurar as defini¢des.

NOTA

Se experienciar dificuldades aquando da configuracado das defini¢bes, consulte o seguinte:

= Ecra Ajuda (pagina 59)

[Fim]
Saia do assistente. As defini¢bes configurados até agora sao aplicadas.
[<< Anterior]
Regressa ao item anterior.
[Ignorar >>]
Avanca para o item seguinte sem configurar o item atual.
[Préoximo >]
Avanca para o ecra seguinte.
[< Voltar]
Regressa ao ecra anterior.

[Concluir]

Registe as defini¢cdes e saia do assistente.
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Instalar software

Para utilizar a funcdo de impressora, a ligacao TWAIN/WIA ou a funcdo de fax de rede, transfira e instale o
software necessario do centro de download.

Triumph-Adler

https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda

https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

Software Publicado (Windows)

Programas

Descricao

Software
recomendado

Printing System Driver

Este controlador permite que os ficheiros num
computador sejam impressos pela maquina. Sao
suportados idiomas de descri¢do de varias paginas

(PCL XL, KPDL, etc.) por um Unico controlador. Este
controlador de impressora permite-lhe tirar total partido
das caracteristicas da maquina.

Utilize este controlador para criar ficheiros PDF.

KPDL mini-driver/PCL
minidriver

Este € um Microsoft Minidriver que suporta PCL e
KPDL. Existem algumas restri¢des relativamente as
caracteristicas e fun¢fes opcionais que podem ser
usadas com este controlador.

Driver de FAX

Isto possibilita o envio de um documento criado numa
aplicacao de software informatico, enquanto fax, através
da maquina.

Driver TWAIN

Este controlador permite a digitalizacdo na maquina
usando uma aplicagcao de software compativel com
TWAIN.

Driver WIA

WIA (Windows Imaging Acquisition) € uma func¢do do
Windows que permite a comunicacdo reciproca entre
um dispositivo de imagens, como um scanner, e uma
aplicacao de software de processamento de imagens.
Uma imagem pode ser obtida através de uma aplicagao
de software compativel com WIA, o que é conveniente
guando uma aplicacdo de software compativel com
TWAIN nao esta instalada no computador.

Network Print Monitor

Este é um utilitario que permite a monitorizacdo da
maquina na rede.

Monitor de estado 5

Este é um utilitario que monitoriza o estado da
impressora e proporciona uma funcdo continua de
relatério.

Ferramenta de gerenciamento
de arquivos

Isto faz com que seja possivel enviar ou guardar um
documento digitalizado a uma pasta de rede especifica.

Network Tool for Direct
Printing

Possibilita imprimir um ficheiro PDF sem iniciar o Adobe
Acrobat/Reader.
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Programas

Descricao

Software
recomendado

TIPOS DE LETRA

Tipos de letra de apresenta¢do que permitem que 0s
tipos de letra incorporados na maquina sejam usados
numa aplicacdo de software.

Ferramenta de configuracao
rapida de rede

Uma ferramenta para configurar as defini¢cdes de rede
(LAN com fios) da maquina.

Ferramenta de configuracao
de Wi-Fi

Uma ferramenta para configurar as defini¢des de rede
sem fios (LAN sem fios) da maquina.

Digitalizar para a Ferramenta
de Configuracdo de Pastas do
SMB

Uma ferramenta para criar pastas partilhadas no seu
PC, a definicdo de pastas partilhadas como pastas de
destino nesta maquina, e outras.

Printer Setup Tool

Uma ferramenta para ligar a sua impressora a uma
rede sem fios e instalar controladores e utilitarios
recomendados.

Cloud Access

Uma ferramenta para permitir a utiliza¢cdo de servicos
de nuvem a partir do painel de operacdo desta maquina.

NOTA

+ Ainstala¢do no Windows tem de ser feita por um utilizador com sessao iniciada com privilégios de

administrador.

+ Afuncdo de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax.
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Instalar software no Windows

Baixando e instalando do site

Baixe e instale um software do nosso site.
1 Baixe um software do site.
1 Inicie o navegador web.

2 Introduza o URL na barra de enderecos ou na barra de localizacdo do navegador.

B < [= New tab K+ v =

é O Y (https://www,triumph*adler.com/ta*en*de/customer*servwce/down\oad*centg f}( j{‘g ﬁ\,

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre

https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

3 Siga as instrucdes no ecra para transferir o software.

2 Clique duas vezes no instalador baixado para inicia-lo.

Siga as instrucdes na tela para instalar o software.

NOTA

+ Ainstala¢cdo no Windows tem de ser feita por um utilizador com sessao iniciada com privilégios de
administrador.

+ Se aparecer a janela de gestdo da conta do utilizador, clique em [Sim] (Permitir).
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Instalar software num computador com Mac OS

Pode ser instalado um controlador da impressora num computador Macintosh.

NOTA
+ Ainstalagdo no Mac OS tem de ser feita por um utilizador com sessdo iniciada com privilégios de
administrador.
+ Para instalar num Mac, defina a emula¢ao da maquina para [KPDL] ou [KPDL (Automatico)].
+ Se ligar por Bonjour, ative o Bonjour nas definicbes de rede da maquina.

+ No ecrd Autenticar, introduza o nome e a palavra-passe utilizados para iniciar sessdo no sistema
operativo.

* Ao imprimir através de AirPrint, ndo precisa de instalar o software.

1 Baixe um software do site.
1 Inicie o navegador web.

2 Introduza o URL na barra de enderecos.

o0 [ ( https://www‘triumph-adIer.cum/ta—en-de/cuslomer-service/downIoad-centre) =

Apple iCloud Yahoo Bing Google Wikipedia Facebook Twitter Linkedin The Weather Channel Yelp TripAdvisor

3 Siga as instruc¢des no ecra para transferir o software.

2 Instale o controlador da impressora.

Clique duas vezes para iniciar o instalador transferido.
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® - [*]
Welcome to the Macintosh Installer
You will be guided through the steps necessary to install this software.
@ Introduction
This driver supports PCL and PDF modes in addition to the default KPDL mode.
You can switch to either PCL or PDF mode if ideal performance is not achieved

using KPDL mode. PCL and PDF modes are generic drivers that support limited
printing features.

Instale o controlador da impressora de acordo com as instru¢des fornecidas no software de instalagao.
Isto conclui a instalagao do controlador da impressora.

Se for utilizada uma ligacdo USB, a maquina é automaticamente reconhecida e ligada. Se for utilizada uma
ligacdo IP, sdo necessarias as configuragdes abaixo.
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3 Configure a impressora.

1 Abra as Preferéncias do sistema e adicione a impressora.

° ki ® 7 st Q

= [ =s a @
N Y
General Desktop & Dock Mission Language  Security spotlight  Notifications = =
Screen Saver Control & Region & Privacy -
Idle, Last Used — . S—

— Open Print Queue...

a

—— Options & Supplies...

CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse Trackpac|
Saver
+ @ @ @ 0 W >
iClo nternet  Software  Network  Bluetooth  Extensions o
Accounts  Upd: Status: Idle

Share this printer on the network Sharing Preferences..

()
N

® © & @

Users & Parental sir Date&Time  Time  Accessibility
Groups Controls Machine =

Default printer: = Last Printer Used

0 .
Default paper size: | A4 B ?

Flash Player Launchpad ~ Select PDL

2 Selecione [Predefinicdo], clique no item que aparece em "Nome" e, em seguida selecione o controlador
gue esta a ser utilizado.

a_e
= =
= & = Q
Default J 1P Windows Search
Name ~ Kind 2

Bonjour Multifunction

Name: |Sw= e Sam e, w

Location:

(= ) 3

E adicionada a maquina selecionada.

® Idle e - S . ——
— ~ “ B :
. dle, Last Used - Open Print Queue... .

e —— Options & Supplies...

Location:
Kind:
Status: Idle
" Share this printer on the network Sharing Preferences...
==
Default printer:  Last Printer Used B
Default paper size: A4 B 2.
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NOTA

Quando utilizar uma ligacdo IP, clique no icone IP para uma ligacdo IP e, em seguida,

introduza o nome do anfitrido ou o endereco IP. O nimero introduzido em "Enderec." aparecera
automaticamente em "Nome". Altere conforme necessario.

3 Selecione as opg8es equipadas com a maquina.

General [JEEZGEN Supply Levels
To take full advantage of your printer’s options, confirm that they are accurately shown
m Scan here. For information on your printer and its optional hardware, check the printer's
documentation.

=) ESTEE——a— = Py
Idle, Last Used -

Paper feeders: | Not
Optional disk: | RAM
Options & Supplies. Z

Location:
Kind
Status: Idle

Default printer: _ Last Printer Used

Default paper size: | A4

o] o]
i =N
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Definir o controlador TWAIN

Registe esta maquina no controlador TWAIN. As instru¢des baseiam-se nos elementos da interface, a medida
que aparecem no Windows 10.

1 Exiba o ecra.
1 Clique na caixa de pesquisa na barra de tarefas e introduza "Configuracdo do controlador TWAIN" na
caixa de pesquisa. Selecione [Configuracdo do controlador TWAIN] na lista de pesquisa. O ecrd de
configuracdes do controlador TWAIN é apresentado.

2 Clique em [Adicionar].

[

Seanner List

| | CTee= [ Madel Add, |

e |
|
| sorresema] | |
About Help Close |
2 Configure o controlador TWAIN.
| |
11— _
-
T £t 4
2 | ﬂ " Metic
3 — 5 CENNET Address
e
EN f
[ow | [High |
= fi
[Ton” i
5 — SljcglgeLF’lulucul Setting

User Authentication Sellings

1 Introduza o nome da maquina.

2 Selecione esta maquina na lista.

3 Introduza os enderecos IP ou 0 nome de anfitrido da maquina.
4 Defina as unidades de medida.

5 Quando utilizar SSL, selecione a caixa de verificagdo ao lado de SSL.

91



Instalar e configurar a maquina > Instalar software

6 Clique em [OK].

NOTA

Quando o endereco IP ou o nome de anfitrido da maquina é desconhecido, contacte o
Administrador.

3 Conclua o registo.

&
Scanner List
| Name | Mode | Add
Delete
Edit |
[50 it
1
| About... Help

NOTA

Clique em [Eliminar] para eliminar a maquina adicionada. Clique em [Editar] para alterar nomes.
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Definir o controlador WIA

Registe esta maquina no controlador WIA. As instru¢8es baseiam-se nos elementos da interface, a medida que
aparecem no Windows 10.

1 Exiba o ecra.

1 Clique na caixa de pesquisa na barra de tarefas e introduza "Ver scanners e camaras" na caixa de
pesquisa. Clique em [Ver scanners e camaras] na lista de pesquisa e, em seguida, é exibido o ecra
Scanners e cAmaras.

NOTA

Para o Windows 11, selecione o botao [Iniciar] — [Todas as aplica¢des] — [Ferramentas do Windows]
— [Painel de controlo]. Introduza “Scanner” no campo de pesquisa no painel de controlo. Selecione
em [Ver scanners e camaras] na lista de procura e, de seguida, é exibido o ecrd Scanners e Camaras.

2 Selecione o nome desta maquina nos Controladores WIA e prima [Propriedades].

If you cannot see your device in the list, make sure that it is connected to the computer and
tumed on, then choose Refresh.

Refresh & Add Device... Scan Profiles 2
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2 Configure o controlador WIA.

G )]J
)

2 ‘ 10.180.63.36 .
ecure protocol settings

Co ) o

1 Clique no separador [Configurac¢des].

2 Introduza os enderecos IP ou 0 nome de anfitrido da maquina.

3 Quando utilizar SSL, selecione a caixa de verificacdo ao lado de SSL.
4 Defina as unidades de medida.

5 Clique em [OK].
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Verificagcao do Contador

Prima o numero de folhas impressas e digitalizadas.

1 Exiba o ecra.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Contador]

2 Verifique o contador
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Preparaco6es adicionais para o administrador

Visao geral dos privilégios do administrador

Esta maquina é enviada com dois utilizadores predefinidos registados; um com privilégios de administrador do
aparelho e outro com privilégios de administrador. O utilizador com privilégios de administrador do aparelho

e o utilizador com privilégios de administrador podem definir configura¢6es importantes para a maquina. As
diferencas nos privilégios sdo as seguintes:

Utilizador com privilégios de administrador do aparelho

Este utilizador pode configurar as defini¢des de rede do produto, as defini¢des de sequranca, como o
registo de utilizador, e o nivel de seguranca da maquina.

Utilizador com privilégios de administrador

Este utilizador pode configurar as defini¢cdes de rede do produto e as definicdes de seguranca, como o
registo de utilizador. Este utilizador ndo pode definir o nivel de seqguranca da maquina.

96



Instalar e configurar a maquina > Preparag¢des adicionais para o administrador

Inicie sessao como administrador do aparelho ou
administrador

O utilizador com privilégios de administrador do aparelho ou o utilizador com privilégios de administrador
devem iniciar sessdo para configurar as definicdes importantes para o produto, como as defini¢cBes de rede e as
definicbes de seguranca. O nome de utilizador e palavra-passe de inicio de sessao predefinidos de fabrica sao
configurados como indicado de seguida.

Administrador do aparelho

Nome de utilizador DeviceAdmin

Nome de Utilizador para | 2100
Inicio de Sessao

Palavra-passe de inicio Por motivos de seguranca, as palavras-passe indicadas na folha fornecida com
de sessao este produto sdo definidas no momento de envio.

Administrador

Nome de utilizador Admin

Nome de Utilizador para | Admin
Inicio de Sessao

Palavra-passe de inicio Por motivos de seguranca, as palavras-passe indicadas na folha fornecida com
de sessao este produto sao definidas no momento de envio.
(V) IMPORTANTE

Para assegurar a seguranca, certifique-se de que altera o nome do utilizador, nome de utilizador de inicio de
sessao e palavra-passe de inicio de sessao predefinidos de fabrica. Além disso, altere a sua palavra-passe com
regularidade.
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Embedded Web Server RX

Se a maquina esta ligada a rede, pode definir varias configura¢des usando o Embedded Web Server RX. Esta
secgao explica como aceder ao Embedded Web Server RX, e como alterar as definicbes de seguran¢a e o nome
do anfitrido.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

NOTA

Para acessar totalmente os recursos do Embedded Web Server RX paginas, deve digitar o nome de utilizador
e a palavra-passe e iniciar sessao. Introduzir a palavra-passe de administrador predefinido permite ao
utilizador aceder a todas as paginas, incluindo Caixa de Documentos, Livro de enderecos e Defini¢des no
menu de navegagao.

As configuragdes que o administrador e os utilizadores gerais podem configurar no Embedded Web Server RX
sdo as seguintes.

Configuragao Descricao Administrador Utilizador Geral
Informacgdes do A estrutura da maquina pode ser verificada. Sim Sim
Dispositivo/Operacdo
Remota
Estado do trabalho Exibe todas as informacdes do dispositivo, Sim Sim

incluindo trabalhos de impressao e digitalizacao,
trabalhos programados e histérico do registo de
trabalhos.

Caixa de Documentos Adicione ou elimine caixas de documentos Sim Sim
ou elimine documentos de uma caixa de
documentos.

O utilizador com sessao iniciada podera nao
conseguir configurar algumas defini¢cdes, em
fung¢ao dos privilégios do utilizador.

Livro de Enderecos Crie, edite ou elimine enderecos e grupos de Sim Sim
enderecos.

O utilizador com sessao iniciada podera nao
conseguir configurar algumas defini¢des, em
funcdo dos privilégios do utilizador.

Configuragdes de Configure as defini¢des avangadas da maquina. Sim Nao
dispositivo

Configuragdes da Configure as defini¢bes avancadas da funcao. Sim Nao
Funcdo

Configuragdes de rede | Configure as defini¢des avancadas de rede. Sim Nao
Configuragdes de Configure as defini¢bes avancadas de seguranga. | Sim Nao
seguranca

Configuragdes de Configure as definicbes avancadas de gestao. Sim Nao
Gestao
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NOTA

A funcdo de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax. Aqui, foram omitidas

informacgdes sobre as defini¢des do FAX.
000000000=> FAX Operation Guide

Acessando Embedded Web Server RX

1 Exiba o ecra.

1 Inicie o navegador web.

2 Na barra de endereco ou de localizacao, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

No ecra inicial [...] > [Informacdo do dispositivo] > [Identificacdo/Rede com fios] > [Rede com fios]

Exemplo: https://10.180.81.1 (no caso de endereco IP)
https://MFP001 (se o nome do anfitrido for MFP0O01)

< [ 10180813 D S

Modsl :
Host Nams

Location : English ~

_ Device Status

E 5 5 Device
o Davics Information

Job Status Iil Printar
87 Links L Scanner
|% FAX
E] Status Messags

Opoeration Panel Usage

* ok L.

a X

Login

: Auto-refrash

Status

< I <)

Raady.

Ready.

Ready.

Raady.

Last Updated :
2020/01/21 03:39:08

o

A pagina da web exibe informacdes basicas sobre a maquina e o Embedded Web Server RX, bem como

o seu estado atual.

NOTA

Se 0 ecrd "Ha um problema com o certificado de seguranca deste site" for exibido, configure o

certificado.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

E, também, possivel continuar a operacdo sem configurar o certificado.
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2 Configure as definicdes.

Selecione uma categoria a partir da barra de navegacdo na parte esquerda do ecra.

NOTA

Para acessar totalmente os recursos do Embedded Web Server RX paginas, deve digitar o nome de
utilizador e a palavra-passe e iniciar sessao. Introduzir a palavra-passe de administrador predefinido
permite ao utilizador aceder a todas as paginas, incluindo Caixa de Documentos, Livro de enderecos e
Defini¢bes no menu de navegacao.
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Alterar defini¢des de seguranca

1 Exiba o ecra.

1 Inicie o navegador web.

2 Na barra de endereco ou de localizacao, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

No ecra inicial [...] > [Informacdo do dispositivo] > [Identificacdo/Rede com fios] > [Rede com fios]

3 Inicie a sessdo com privilégios de administrador.

Acnmelden
Model i T

Hostnaam : eESE= tis Beheerders aanmeldin,
o Nederlands v D Automatisch ; g
ocatie 2020704702 2143720

vernisuwen

4 Clique em [Definicdes de segurangal.

2 Configure as definicdes.

No menu [Defini¢cdes de seguranca], selecione a definicdo que pretende configurar.

ﬁ Home

Davice Information /

RemotaOparation /P Security Settings : Device Security
Job Status Quick Sefup
- Status of Security Settings: Custem
Document Box
5 Sacurity Quick Satup : Seftings
1 Add Book
l o= Interface Block
E Davice Saftings Network ; Refer to this link. Protocel
USB Device : ) Block (®) Unblock
IE'[. Function Settings
USB Host : ) Block (®) Unblock
@ Network Ssttings
USB Drive : ") Block (® Unblock
Optional Inferfoce 1: _ Block (®) Unblock
Optional Inferface 2 : ) Block (® Unbleck

Send Sectr
= urity TOok Opsexafote: Peanel

NOTA

Para obter mais informacgdes sobre defini¢cdes relacionadas com certificados, consulte o seguinte:

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

101



Instalar e configurar a maquina > Embedded Web Server RX

Mudar Informacao do Dispositivo

1 Exiba o ecra.
1 Inicie o navegador web.

2 Na barra de endereco ou de localizacao, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

No ecra inicial [...] > [Informacdo do dispositivo] > [Identificacdo/Rede com fios] > [Rede com fios]

3 Inicie a sessdo com privilégios de administrador.

Acnmelden
Model i T

Hostnaam : = ==

Automatisch Beheerders aanmelding
Locatie : Nederlands W D

vernisuwen 2020704702 1143720 -

4 Clique em [Sistema] no menu [Defini¢des do disposit].

£} e

Device Information /

Remote Operation ¢ Device Settings : System 3
Job Status Dovice Information
o Host Nome : ‘ ‘
Document Box
= 1 Assst Number : ‘ ‘
Address Book
Location : ‘ ‘
7/ N
B} Device Settings
\ A General
Fapar/Faed/Output Languags : [English <]
Original Document Software Ksyboard Layout: ‘ QWERTY \_/‘
Energy Saver/Timer USB Keyboard Type : ‘ US-English \,‘
Date/Time 2 Override Ad/Letter : @
( ) Measurement : ® mm inch
Praset Limit : 9999 |copies (1- 9999)
I.-tl Function Sattinas

2 Especifique o nome do anfitriao.

Introduza as informacgdes do dispositivo e clique em [Enviar].

@ IMPORTANTE

ApOs alterar a definicdo, reinicie a rede ou desligue e volte a ligar a maquina. Para reiniciar o cartao

de interface de rede, clique em [Reinicializar] no menu [Configura¢des de gestdo] e, em seguida, em
[Reiniciar a rede] em "Reiniciar".
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Definicoes SMTP e E-mail

Ao configurar as definices de SMTP, é possivel enviar as imagens digitalizadas pela maquina como anexos de
E-mail e enviar avisos de E-mail depois de os trabalhos serem concluidos. Para utilizar esta fun¢do, a maquina
tem de estar ligada a um servidor de correio utilizando o protocolo SMTP.

Além disso, configure o seguinte.
Defini¢ées de SMTP
"Protocolo SMTP" e "Nome do servidor de SMTP" em "SMTP"
O endereco do remetente quando a maquina envia e-mails
"Endereco do remetente" em "Configura¢des de envio de e-mail"
A definicdo para limitar o tamanho dos E-mails
"Lim.tam. p/e-mail" in "Configura¢des de envio de e-mail"

O procedimento para especificar as definices de SMTP é explicado de seguida.
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1 Exiba o ecra.

Exiba o ecra do protocolo SMTP.
1 Inicie o navegador web.

2 Na barra de endereco ou de localizac¢do, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.

No ecrd inicial [...] > [Informacao do dispositivo] > [Identificacdo/Rede com fios] > [Rede com fios]

3 Inicie a sessdo com privilégios de administrador.

Aanmalden

Automatisch Beheerders aanmelding
e = Nederlands v |:| . T

vernisuwen

4 Clique em [Protocolo] no menu [Defini¢cdes de rede].

4\ Network Settings : Protocol

Print Protocols

Wired Network Wi-Fi

Available Network : PR
WI-FI Direct

‘Workgroup : | KM-NstPrinters |

Comment :

LPD:

.

wired Network Wi-Fi

Available Network : I
WI-FI Direct

FTP Server (Recaption) :

o

Wired Network Wi-Fi
Wi-Fi Diract

L PO S I S

Available Network :

2 Configure as definicdes.

Defina "SMTP (e-mail TX)" como [Ligado] em "Protocolo de envio".
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4\ Network Settings : Protocol

Send Protocols
SMTP (E-mail TX) : qQ-
Note
For more settings, click hers. E-moil Saftings
SMTP Security : [off v]
Note
To use these settings, enable SSL. Network Sacurity
lidity Pari Identi
Certificate Auto Verification : Ve Kf“y eried Clserver c.!en ity
. [ chain [ Revocation
Amm -
Network Sett
S e - Revocation Chack Type : ® ocsp OCRL
Hash [[IsHA1 SHA2(256/384)
e
SMTP (FAX Server):
) 1
. o~
3 Exiba o ecra.
Exibe o ecra de defini¢cGes do E-mail.
Clique em [E-mail] no menu [Defini¢des de fungao].
L
(7 N ——
_ e -
SB"}@ must be made in SMTP (E-mail TX).
_ —
. | |
——————————————————— To spacify the sarver nama by domain name, sst DNS ssrver.
- - 1 TCR/IF
unction Settings
SMTP Port Number: (1- 65535)
SMTP Server Timeout : seconds
Authantication Protocol [off v
| Moks setfings hre. Brofocol
)
2 o Tos'
- Domain Restriction : [or o

4 Configure as definicdes.
Digite os itens "SMTP" e "Configuracfes de envio de e-mail".
SMTP
Defina para enviar mensagens de correio electrénico a partir da maquina.
[Protocolo SMTP]

Exiba as definicdes do protocolo SMTP. Verifique se [Protocolo SMTP] esta definido como
[Ativado]. Se [Desativado] estiver definido, clique em [Protocolos] e defina o Protocolo SMTP
como [Ativado].
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[Nome do Servidor SMTP]

Introduza o nome do anfitrido ou o endereco IP do servidor de SMTP. Certifique-se de que
introduz os itens.

[NUmero da Porta SMTP]
Especifique o niumero da porta a ser utilizada para SMTP. O nUmero da porta predefinido é 25.

[TMO serv. SMTP]

Defina o tempo de espera, em segundos, antes do tempo esgotar.

[Protocolo de autenticagao]
Para utilizar a autenticacdo SMTP, introduza a informacao do utilizador para autenticacao.

[Seguranca SMTP]

Defina [Seguranca SMTP] de "SMTP (e-mail TX)" na pagina "Protocolo".
[Teste Ligagao]

Testa para confirmar a opera¢do adequada de acordo com as defini¢gdes sem enviar um e-mail.
[Restricdoes de dominio]

Para restringir os dominios, clique na [Lista de dominio] e digite os nomes de dominios de
enderecos a serem autorizados ou rejeitados. A restricdo também pode ser especificada por
endereco de correio electrénico.

POP3

Nao necessita de definir os itens quando s6 utiliza a fun¢do de envio de e-mail a partir da maquina.
Defina os itens se desejar ativar a fun¢do de receber e-mail na maquina.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

Defini¢cdes de Envio de E-mail

[Limite de tamanho de mensagem de correio eletrénico]

Introduza o tamanho maximo do E-mail que pode ser enviado em kilobytes. Quando o tamanho
da mensagem de correio eletrdnico é superior a este valor, é exibida uma mensagem de erro e
o envio da mensagem é cancelado. Utilize esta definicdo se tiver definido um Limite de Tamanho
de E-mail para o servidor de SMTP. Caso contrario, introduza um valor de 0 (zero) para permitir o
envio de e-mails independentemente do limite de tamanho.

[Endereco Remetente]

Especifique o endereco do remetente para quando a maquina envia e-mails, tal como o
administrador do aparelho, de modo a que uma resposta ou um relatério de entrega sem éxito
seja enviado para uma pessoa em vez de para a maquina. O endereco do remetente tem de ser
corretamente introduzido para a autenticagcdo de SMTP. O comprimento maximo do endereco do
remetente é de 256 caracteres. Certifique-se de que introduz os itens.

[Assinatura]

Introduza a assinatura. A assinatura é texto em formato livre que sera apresentado no fim
do corpo do E-mail. E frequentemente utilizada para identificacao adicional da maquina. O
comprimento maximo da assinatura é de 512 caracteres.

[Autenticacdo SMTP e endereco do remetente]

Selecione [Util. Defin. Dispos.] ou [Utiliz. info. utiliz. inicio sess].

[Predefs. Fungao]

Altere as configuracdes de padrdes da fun¢do na pagina [Padrbes comuns/trabalho].

Clique em [Enviar].
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Preparacao para enviar um documento para uma pasta partilhada num PC
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Colocar papel

Colocar papel

Coloque papel nas cassetes e na bandeja multifuncdes.

Para métodos de colocacdo de papel para cada cassete, consulte a pagina abaixo.

1 Cassete 1

2 Cassete 2

Tamanho do
papel

A4, B5, A5-R,
A6, B6, Legal,
Oficio II,
Letter,
Executive,
Statement-R,
Folio, 16K, 216
mm x 340 mm,

B5 (ISO),
personalizado

Tipo de papel

Normal, pré-
impresso,
bond, reciclado,

Rugoso,
timbrado, cor,

Pré-perfurado,
espesso, alta
qualidade,
personalizado 1
a8

Capacidade

250 folhas
(80 g/m?2)

= Colocar nas
cassetes

(pagina 112)
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Bandeja
Multifungdes

Tamanho do
papel

A4, A5, A5-R,
A6, B5, B6,
Letter, Legal,
216 x 340 mm,
Executive,
Oficio II, 16K,
Statement/
Statement-R,
Folio, ISO B5,
Envelope
Monarch,
Envelope n.° 10,
Envelope DL,
Envelope C5,
Envelope n.° 9,
Envelope n.° 6
3/4, Hagaki
(cartdo),
Oufukuhagaki
(cartdo postal
de retorno),
Youkei 2,
Youkei 4,
Nagagata 3,
Nagagata 4,
Younaga 3,
personalizado
(70 x 148 até
216 x 356 mm)

Tipo de papel

Normal,
transparéncia
(pelicula OHP),
rugoso, velino,
pré-impresso,
bond, reciclado,
timbrado, cor,
pré-perfurado,
espesso, alta
qualidade,
etiquetas,
envelope,
Hagaki (cartao),
revestido,
personalizado
de1a8

Capacidade

50 folhas
(80 g/m2)

= Colocar

papel na
Bandeja
Multifuncbes
(pagina 117)

NOTA

+ O numero de folhas que podem ser colocadas varia consoante o seu ambiente e tipo de papel (espessura).

Nao utilize papel para impressora de jato de tinta ou papel com revestimentos especiais. (Ao fazé-lo isto

podera levar a avarias como, por exemplo, encravamentos de papel.)

Utilize papel adequado para impressao a cores se desejar impressdes a cores de alta qualidade.
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Precaucao para colocar papel

Quando abrir uma nova embalagem de papel, folheie as folhas antes de as colocar na maquina para as separar
ligeiramente, conforme é indicado nos passos seguintes.

Folheie o papel e bata-o ao de leve numa superficie nivelada. Adicionalmente , tenha os seguintes pontos em
conta.

+ Se o papel estiver dobrado ou enrolado, endireite-o antes de o utilizar. O papel enrolado ou dobrado podera
provocar atolamentos.

+ Evite expor papel aberto a elevadas temperaturas e a elevados niveis de humidade, uma vez que isto podera
causas problemas. Sele qualquer papel restante apds o carregamento na bandeja multifun¢des ou cassetes
na embalagem de armazenamento de papel.

+ Se a maquina nao for utilizada por longos periodos de tempo, proteja o papel da humidade retirando-o das
cassetes e fechando-o hermeticamente na respectiva embalagem de armazenamento.

@ IMPORTANTE

Se imprimir em papel usado, certifique-se de que ndo esta agrafado ou preso com clipes. Isto pode danificar
a maquina ou reduzir a qualidade da imagem.

NOTA

Se utilizar papel especial, tal como papel timbrado, papel com orificios ou papel previamente impresso com o
logétipo ou nome da empresa, consulte o seguinte:
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Especificacoes de papel disponiveis nas Cassetes

As cassetes padrao podem comportar papel normal, papel reciclado ou papel colorido. O numero de folhas que
pode ser carregado em cada cassete é indicado abaixo.

Cassete Capacidade

Cassete 1 250 folhas (Papel comum: 80 g/m?)

Cassete 2 250 folhas (Papel comum: 80 g/m2)

Para mais informacdes sobre os tamanhos de papel suportados, consulte o seguinte:

Para a defini¢cdo do tipo de papel, consulte o seguinte:

@ IMPORTANTE

+ As Cassetes 1 e 2 podem suportar papel que pese entre 60 e 220 g/m?2,

+ Se estiver a utilizar um peso de papel de 106 g/™2 ou mais, defina o tipo de material para Espesso e defina
0 peso do papel que esta a utilizar.
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Colocar nas cassetes

1 Retire totalmente a cassete 1 da maquina.

NOTA

Quando retirar a cassete da maquina, certifique-se que esta se encontra apoiada e ndo cai.
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? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

2 Ajuste as guias de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario. (Cassete
1 apenas)

NOTA

E necessario definir o tamanho de papel a partir do painel de operacdo. = Especificar o tamanho
do papel e o tipo de material (pdgina 119)
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3 Coloque papel.

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

@ IMPORTANTE

* Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
+ Apds retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.
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4

Empurre, com cuidado, a cassete 1 novamente para dentro.

NOTA

Quando é utilizado Félio, Oficio I ou Legal, a cassete estende-se para fora da maquina.

Exiba o ecra.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Defini¢des do Disposit.] > [Alimentacdo de papel] > [Defini¢des de
Cassete 1] para [Defini¢cGes de Cassete 2]

Configurar a fungao

Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel.

Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings

MP Tray Settings
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Especificacdoes de papel disponiveis na Bandeja
Multifungoes

Podem ser adicionadas até 100 folhas de papel normal (64 g/m?) & bandeja multifuncdes.
Para mais informacdes sobre os tamanhos de papel suportados, consulte o seguinte:

Para a definicao do tipo de papel, consulte o seguinte:

Certifique-se que usa a bandeja multifun¢des quando imprime em qualquer tipo de papel especial.

(V) IMPORTANTE

+ Se estiver a utilizar um peso de papel de 106 g/™2 ou mais, defina o tipo de material para Espesso e defina
o peso do papel que esta a utilizar.

A capacidade da bandeja multifun¢des é a seguinte.
+ Papel normal (64 g/m2), papel reciclado e papel colorido: 100 folhas
+ Papel espesso (209 g/m 2): 15 folhas
+ Papel espesso (157 g/m 2): 30 folhas
« Papel espesso (104,7 g/m 2): 50 folhas
+ Hagaki (cartdo): 30 folhas

+ Envelope DL, Envelope C5, Envelope n.°10, Envelope n.°9, Envelope n.°6 3/4, Envelope Monarch, Youkei 4,
Youkei 2: 5 folhas

« Revestido: 30 folhas

NOTA

* Quando colocar papel de tamanho personalizado, introduza o tamanho de papel consultando o seguinte:
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Colocar papel na Bandeja Multifuncoes

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifuncgdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifun¢des.

Bsol A4p
A5

D
8.LTR/LGLD

A6ol 51/ZD|
STMT

3 Coloque papel.

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
ApOs retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncées.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

(V) IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
+ O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

* Quando carregar a bandeja multifun¢des com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.

117



Preparativos antes da utilizacdo > Colocar papel

+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressao, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufukuhagaki desdobrado (Cartao de retorno).

« Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e dire¢ao da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca corretamente, de outro modo a impressao podera ser
efetuada na direc¢do incorreta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifun¢des, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte;

4 Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifuncdes utilizando o painel
de operacao.

= Especificar o tamanho do papel e o tipo de material (pagina 119)
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Especificar o tamanho do papel e o tipo de material

A configuragao predefinida do tamanho do papel para a cassete 1, para a bandeja multifun¢des e para o
alimentador de papel opcional (cassete 2) é "A4" ou "Letter" e a configuragao predefinida de tipo de material
é "Normal". Para alterar o tipo de papel a ser usado nas cassetes, especifique o tamanho do papel e o tipo de
material.

1 Exibao ecra.
72 Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel.

Cassete Tamanho de papel e Tipo de Material

Configure o tamanho de papel e o tipo Media nas cassetes.

Item Descricao

[Tamanho do papel] Selecione o tamanho do papel.

Valor (Cassete 1, 2)

[A4], [A5-R], [A5], [A6], [B5], [B6], [Félio], [216 x 340 mm], [Carta], [Legal],
[Memorando], [Executivo], [Oficio II], [16K], [Norma ISO B5], [Personalizado]

Vertical Horizontal
X X
Y Y
[Tipo de material] Valor (Cassete 1, 2)

[Normal], [Rugoso], [Reciclado], [Pré-impresso], [Bond], [Cor], [Pré-
perfurado], [Timbrado], [Espesso], [Alta qualidade], [Personalizado 1] a
[Personalizado 8]

» Para mudar para um tipo de papel que ndo o “Normal”, consulte o
seguinte

* Quando um peso de papel que ndo pode ser colocado na cassete é
definido para um tipo de papel, esse tipo de papel ndo aparece.

* Para imprimir em papel pré-impresso, pré-perfurado ou timbrado,
consulte o seguinte:
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Bandeja Multifun¢cdes Tamanho de papel e Tipo de Material

Configure o tamanho de papel e o tipo media utilizado na bandeja multifun¢des.

Item Descricao

[Tamanho do papel] Selecione o tamanho do papel.

Valor: [A4], [A5], [A5-R], [A6], [B5], [B6], [Fdlio], [216 x 340 mm], [Carta],

[Legal], [Memorando], [Memorando-R], [Executivo], [Oficio II], [16K], [Norma ISO
B5], [Envelope n.° 10], [Envelope n.° 9], [Envelope n.° 6], [Envelope Monarca],
[Envelope DL], [Envelope C5], [Hagaki], [Oufuku hagaki], [Youkei 4], [Youkei 2],
[Younaga 3], [Nagagata 3], [Nagagata 4], [Personalizado]

Para tamanho de papel personalizado, defina o tamanho para cada cassete.

Vertical Horizontal
X X
L | | |
IIRIE v
[Tipo de midia] Selecione o tipo de material.

Valor: [Normal], [Transparéncial, [Rugoso], [Etiquetas], [Reciclado], [Pré-
impresso], [Bond], [Hagakil, [Cor], [Pré-perfurado], [Timbrado], [Envelope],
[Espesso], [Revestido], [Alta qualidade], [Personalizado 1] a [Personalizado 8]

Para mudar para um tipo de papel que ndo o “Normal”, consulte o seguinte.

Para imprimir em papel pré-impresso ou perfurado ou em papel timbrado,
consulte o seguinte:

NOTA

Os tipos de materiais disponiveis para imprimir faxes recebidos sdo os indicados a sequir.

[Normal], [Etiquetas], [Bond], [Reciclado], [Cor], [Envelope], [Hagaki], [Revestido], [Espesso], [Alta qualidade],
[Personalizado 1] a [Personalizado 8]

A funcao de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax.
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Batente de papel

Quando utilizar papel Ad/Letter ou superior, abra o batente de papel mostrado na figura.
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Preparacao para enviar um documento para
uma pasta partilhada num PC

Verifique a informacdo que necessita de ser inserida na maquina e crie uma pasta para receber o documento
no seu computador. Ecrds do Windows 10 sdo usados na explicacdo seguinte. Os detalhes dos ecrds variardo
noutras versdes do Windows.

NOTA

Inicie sessdo no Windows com privilégios de administrador.

Anotar o nome do computador e o nome completo do
computador

Verifique o nome do computador e o nome completo do computador.

1 Exiba o ecra.

Selecione o botdo [Iniciar] do Windows — [Ferramenta do sistema Windows] — [Painel de controlo] —
[Sistema e seguranca] — [Sistemal].

NOTA

No Windows 11, selecione o botao [Iniciar] do Windows — [Todas as aplica¢des] — [Configura¢des] —
[Sistema] — [Sobre] — [ConfiguracBes avancadas do sistemal.

2 Verifique o nome do computador.

Computer name, domain, and workgroup settings

Computer name: PCO01 ) Change settings
Full computer name: PC001 abcdnet.com

Computer description:

Domain: abednet

Verifique o nome do computador e o nome completo do computador.

Exemplo de ecra:
Nome do computador: PC001
Nome completo do computador: PC001.abcdnet.com

Ap0s verificar o nome do computador, clique no botao [Fechar] para fechar o ecra "Sistema".
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Anotar o nome de utilizador e o nome do dominio

Verifique o nome do dominio e nome de utilizador para iniciar sessao no Windows.

1 Exiba o ecra.

Clique no botao [Iniciar] do Windows e, em seguida, selecione — [Sistema Windows] — [Linha de
comandos].

NOTA

No Windows 11, selecione o botao [Iniciar] — [Todas as aplicacbes] — [Ferramentas do Windows] —
[Linha de comandos].

A janela Linha de comandos é exibida.

2 Verifique o nome do dominio e nome de utilizador.

Em Linha de comandos, insira "net config workstation" e, em seguida, prima [Enter].

Verifique o nome de utilizador e 0 nome do dominio.

Exemplo de ecra:
Nome de utilizador: PC0270
Nome do dominio: PC0270
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Criar uma pasta partilhada, registar uma pasta partilhada

Crie uma pasta partilhada para receber o documento no computador de destino.

NOTA

Caso exista um grupo de trabalho nas Propriedades do sistema, configure as seguintes defini¢des para
limitar o acesso a pasta a um utilizador ou grupo especificos.

1 No Windows 10, abra uma janela no Explorador de ficheiros e selecione [Ver], — [Op¢8es] e, em seguida,
— [Op¢bes da pastal.

No Windows 11, abra uma janela no Explorador de ficheiros e selecione [...], = e, em seqguida, [Op¢&es].

X
1-CD— Make sure that the [View] tab is selected.
Folder views
You can apply this view {such as Details or lcons} to
all folders of this type.
Advanced settings
[] Restore previous folder windows at log-on ~

Show drive letters
[[] Show encrypted or compressed NTFS files in colour
Show pop-up description for folder and desktop tems
Show preview handlers in preview pane

Show status bar

Show sync provider notifications

VTSI RN I I NSt VIS

© Automatically type into the Search Box
(®) Select the typed item in the view v

Restore Defaults

3 Coce | [ o

2 Elimine a marca de verificacdo de [Utilizar o assistente de partilha (recomendado)] nas "Defini¢cdes
avangadas".

3 Clique em [OK].

1 Crie uma pasta.

Crie uma pasta no seu computador. Por exemplo, crie uma pasta com o nome "scannerdata" no ambiente
de trabalho.

ey

ry
kY
[

|

scannerdata

scannerdata
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2 Configure as defini¢des de permissao.

1 Cliqgue com o botao direito do rato na pasta "scannerdata", selecione [Propriedades] —, clique no
separador [Partilha] e em — [Partilha avangada].

1 Generi ecurity  Previous Versions Customise

Network File and Folder Sharing

scannerdata
Mot Shared

Network Path
MNot Shared

Share...

Advanced Sharing

Set custom pemissions, create multiple shares and set other
advanced sharing options

2 ) Advanced Sharing.

Password Protection

People must have a user account and password for this
computer to access shared folders

To change this setting, use the Network and Sharing Centre

Close Cancel \pply

2 Selecione a caixa de verificagao [Partilhar esta pasta] e clique no botdo [Permissdes].

Share this folder 1

Settings

Share name:

| scannerdata ]
Add Remove

Limit the number of simultaneous users to: 20 D

Comments:

‘ Permissions ) Caching

oK Cancel Apply

3 Anote o nome de partilha.
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4 Clique no botao [Adicionar].

Share Pemmissions

Group or user names:

‘ Add... ) Remove

Pemissions for Everyone Allow Deny

Full Control O O
Change [] |
Read %] O

Cancel Aoply

5 Especifique a localizagdo.

Select this object type:
’Users, Groups or Builtin security principals I Ohbject Types...
(" From this location: 1
Pcoot || Locaions...
.
Enterthe object names to select (':limglas'):
james.smith Check Names
Advanced... OK Cancel

\

1 Se o nome do computador que anotou for igual ao nome do dominio:

Se 0 nome do computador nao for mostrado em "A partir desta localiza¢ao", clique no botao
[Localizag¢des], selecione o nome do computador e clique no botdo [OK].

Exemplo: PC0O01
Se 0 nome do computador que anotou nao for igual ao nome do dominio:

Se o texto depois do primeiro ponto (.) no nome completo do computador que anotou nao
aparecer em "A partir desta localizacdo", clique no botdo [Localiza¢Bes], selecione o texto depois do
ponto (.) e clique no botado [OK].

Exemplo: abcdnet.com

= Anotar o nome do computador e o nome completo do computador (pagina 122)

2 Introduza o nome de utilizador que anotou na pagina na caixa de texto e clique no botao [OK].

O nome de utilizador também pode ser selecionado ao clicar no botdo [Avancadas] e selecionar um
utilizador.

126



Preparativos antes da utilizacdo > Preparagdo para enviar um documento para uma pasta partilhada num PC

6 Defina a permissao de acesso para o utilizador selecionado.

Share Pemmissions

Group or user names 1

a G001 (james.smith)

Add... Remove
Permissions for PC:OO1 Allow Dery
Full Control ] O
Change [¥] ZD
Read ]

3 ‘ QK ) Cancel Apply

1 Selecione o utilizador que introduziu.
2 Selecione a caixa de verificacdo [Permitir] em "Modificar" e "Ler"
3 Clique no botao [OK].

NOTA

"Todos" confere permissao de partilha a todos na rede. Para reforcar a seguranca, recomenda-se
que selecione "Todos" e elimine a marca de verificacdo [Permitir] em "Ler".

7 Cligue no botdo [OK] no ecrd de "Partilha Avancada" para fechar o ecra.
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8 Verifique os detalhes definidos no separador [Segurancal.

1 X
General SharinreviousVers’uns Customise

Object name:  C:\Users\PC0270\Desktop'scannerdata

Group or user names:
S& SYSTEM

(Er—) —
L

T T e e L T ]

To change pemissions, click Edit ‘ Edit... )

Permissions for PCOO1 Allow Deny
Full control (o)
Modify 3
Read & execute
List folder contents
Read
Write v
For special permissions or advanced settings.
click Advanced. oo

4 Cance Aoy

1 Selecione o separador [Seguranca].
2 Selecione o utilizador que introduziu.

Se o utilizador ndo aparecer em "Nomes de grupos ou utilizadores", clique no botdo [Editar] para
adicionar o utilizador de forma semelhante a "configuracao das defini¢des de permissao".

3 Certifique-se de que as marcas de verificacdo aparecem na caixa de verificacao [Permitir] em
"Modificar" e "Ler e executar".

4 Clique no [Fechar] botao.
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Configurar a firewall do Windows

Permite a partilha de ficheiros e impressoras e define a porta usada para transmissao SMB.

NOTA

Inicie sessdo no Windows com privilégios de administrador.

1 \Verifique partilha do ficheiro e da impressora.

1 Selecione o botao [Iniciar] do Windows — [Sistema Windows] — [Painel de controlo] — [Sistema e
seguranca] — [Permitir uma aplicagdo através da firewall do Windows].

& = ~ 1 @ ControlPanel > System and Security v &) | searchCo.. p

Control Panel Home . .
t‘\,— Security and Maintenance

o System and Security Review your compu nd resolve issues | & Change User Account Control settings
Troubleshoot common e problems
Network and Intemet
Herdaaeand Sound Windows Firewa
Check firewall status { Allow an app through Windows Firewal
Programs

User Accounts .

ed @) Allow remoteaccess | Launch remote assistance
Appearance and
Personalisation

NOTA

* No Windows 11, selecione o botdo [Iniciar] do Windows — [Todas as aplica¢des] — [Ferramentas
do Windows] — [Painel de controlo] — [Sistema e seguranca] — [Permitir uma aplicacdo através
da firewall do Windows].

+ Se aparecer a caixa de dialogo de Controlo de contas de utilizador, clique no botao [Continuar].

2 Selecione a caixa de verificagdo [Partilha do ficheiro e da impressoral.

« ~ 4 @@ > ControlPanel > System and Security > Windows Firewall > Allowed applications v &  SerhCo. P

Allow apps to communicate through Windows Firewall
To add, change or remove allowed apps and ports, click Change settings.

What are the risks of allowing an app to communicate?

Allowed apps and features:

le and Printer Sharing

T

i
(
i
E

] ¢

Groove Music
Holographic Item Plzyer
[HomeGroup

L1iSCSI Service

KD Service Port
KDSERVICE 3702
KDSERVICE 9244
KDSERVICE 9245
KDSERVICE 9246
KDSERVICE 9247

FNEREEEDOODRER
. ODOo0ooO0O000®EERE

Details... Re

Allow ancther app...

3

im(EI
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2 Adicione uma porta.

1 Selecione o botao [Iniciar] do Windows — [Sistema Windows] — [Painel de controlo] — [Sistema e
seguranca] — [Verificar o estado da firewall].

L 3 - ]
&« = v 1 Q& ControlPanel > System and Security v &  SearchCo.. P
~
Panel . .
Contiol faneltome \” Security and Maintenance
« System and Security {  Review your computer's status and resolve issues &) Change User Account Control settings
Troubleshoot common computer problems
Network and Intemet
Hardware and Sound {
Allow 2n app through Windows Firewall
Programs
User Accounts Ry System »
= Viewamount of RAM and processor speed | @) Allow remote access | Launch remote assistance
Appearaf\ceand See the name of this computer
| Personalisation
- [m)
« ~ 1 @ > ControlPanel > All Control Panel ltems > Windows Firewall v © | SearchCo.. P
Control Panel Home Help protect your PC with Windows Firewall
Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your PC through the
Allow an app or feature Internet or a network.
through Windows Firewall
& Change notification settings . 0 Private networks Connected
& Tum Windows Firewall on or
o Networks at home or work where you know and trust the people and devices on the network
Windows Firewall state: on
Incoming connections: Block all connections to applications that are not on
the list of allowed applications
& - o
File Action View Help
Lo Ao
% LEVN Windows Firewall with Advanced Security on Local Computer Actions
~ | Windows Firewall with Advanced Se... «
Windows Il with Advanced Security provides rk ity for Wi b i
i Connection Security Rules ‘ R el A provides network secury for Windaws computers & Import Policy..
B, Monitoring &) Export Policy...
Overview 4 Restore Default Policy
Domain Profile Diagnose / Repair
vl
& Windows Frrewallis on. View R
©  Inbound connections that do not match a nule are blocked.
Refresh

@ Ovtbound connections that do not match a ule are allowed.

1B

Dranartiar

4 Selecione [Novas regras].

@ - O
File Action View Help
@ Vo et e L -
Wllnkound Rulcs Name Group Profile  Enabled  Action * || Inbound Rules - |
&3 Outbound Rules
Bl Connection Security Rules () e-Signage HTTP Server Private  Ves Block %t NewRule
. % Monitoring 8 e-Signage HTTP Server Private  Yes Allow N e by Frotie >
() e-Signage HTTP Server Public  Ves Block .
@ eSignage HTTP Server Private  Ves Allow T Filter by State 4
() e-Signage HTTP Server Public  Ves Block T Filter by Group r
() e-Signage HTTP Server Private  Yes Block View N
€ KDSERVICE 3702 Private  Ves Allow
R 3 Refresh
@ KDSERVICE 9244 Private  Yes Allow =
0 KDSERVICE 9245 Private  Ves Allow = Bxport List..
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5 Selecione [Porta].

4

:| Rule Type
Select the type of firewall rule to create

Steps:
» Rule Type What type of rule would you like to create?
@ Protocol and Ports
@ Action O Program
— Rule that controls connections for a program
@ Name 1 @® Port
Rule that cortrols connections for a TCP or UDP port.
(O Predefined:
AliJoyn Router

Rule that controls connections for a Windows experience.

(O Custom
Custom nile

Bac Cancel

6 Selecione [TCP] como a porta a qual se aplica a regra. Em seguida, selecione [Especificar portas locais],
introduza “445" e clique em [Proximo].

4

| Protocol and Ports
Specify the protocols and ports to which this rule applies.

Steps:

» Rulz Type Does this rule apply to TCP or UDP?
@ Protocol and Ports 1

@ Action o oo

@ Profile

@ Name

Does this rule apply to all local ports or specific local ports?
(A lnnal nada

2 ( @ Specific local porls:  [445 )

C____i_on aio conncnan
—

< Back Next > Cancel
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7 Selecione [Permitir a ligacao] e clique em [Préximo].

P
:| Action

Specify the action to be taken when a connection matches the condtions specified in the rule.

What action should be taken when a connection matches the specified conditions?

1 @® Allow the connection )

This includes connections that are protected with |Psec as well as those are not.

() Allow the conneclion if it is secure

This includes only ions that have been authenti by using |Psec. Connections
will be secured using the settings in |Psec properties and nules in the Connection Security
Rule node.

(O Block the connection

2

<Back Cancel

8 Certifique-se de que todas as caixas de verificagdo estdo selecionadas e clique no botao [Préximo].

4
; Profile
Specify the profiles for which this rule applies.

When does this rule apply?

1=

Applies when a computer is connected to its corporate domain.

[ Private

Applies when a computer is connected to a private network location, such as a home
or work place:

[ Public
Applies when a computer is connected to a public network location

< Back Next > Cancel
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9 Introduza "Digitalizar para SMB" em "Nome" e clique em [Termin].

@
; Name

Specify the name and description of this rule

1 ' ﬁ;::::msms ] )

Uescnption opuonai)

<Back Cancel
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4 Imprimir a partir do PC

Ecra Definicdes de impressao do controlador da impressora.......eeeeecrereenenenenens 135
IMPrimir @ PArtir O PCu..iiieiiieesiseeeeeeeeteste sttt e s s sb e s sse s e e aesensessessesnas 139
Impressao a partir de DispOSitivo MOVEL........cccouevieirinieinenieneriee et 150
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Ecra Definicoes de impressao do controlador da
impressora

O ecrd de defini¢des de impressao do controlador da impressora permite-lhe configurar uma diversidade de
definicdes relacionadas com a impressao.

000000000000000= Printing System Driver User Guide

Schnelldruck Ausrichtung Farbe Sortieren Duplex Seiten pro Blatt

‘@ Grundlagen E|

> LR " e man

3 (@ o 9

4 (24 Bildbearbeitung ) (57, cccrprofite ) 8

5 Versffentlichung G
Werksei...

6 E] Auftrag

7 [+ Enveitert

Element Detail
=ISchnelldruck
Ausrichtung Hochformat
Farbe Mehrfarbig
Sortieren An
Duplex An Langsseite wenden
Seiten pro Blatt Aus
= Grundlagen
Quelle Autom. Quellenauswahl
Kopien 1
Durchschlage Aus ©

el """

[ bruckvorschau Speichern als... Profil...

1 Guia [Impressao Rapida]
Fornece icones que podem ser utilizados para uma configurac¢ao facil das funcdes frequentemente
utilizadas. Sempre que clica num icone, este muda para uma imagem que se assemelha aos resultados
de impressao e aplica as definicdes.

2 Guia [Basico]
Esta aba agrupa func¢des basicas que sao usadas com frequéncia. Pode utiliza-la para configurar o
tamanho de papel, destino e impressao frente e verso.

3 Guia [Layout]
Este separador permite-lhe configurar definicdes para imprimir diversos esquemas, incluindo impressao
de brochuras, modo de combinacdo, impressao de cartazes e escalonamento.

4 Guia[Imagem]

Este separador permite-lhe configurar defini¢cdes relacionadas com a qualidade dos resultados da
impressdo.
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5 Guia [Publicagao]

Este separador permite-lhe criar capas e separadores para trabalhos de impressdo e colocar
separadores entre folhas de pelicula OHP.

6 Guia [Trabalho]

Este separador permite configurar defini¢cdes para guardar dados de impressao do computador para
a maquina. Os documentos usados com regularidade e outros dados podem ser armazenados na
maquina, para uma impressao posterior mais facil. Visto que os documentos guardados podem ser
impressos directamente da maquina, esta fun¢do também é conveniente quando deseja imprimir um
documento que nao queira que outros vejam.

7 Guia[Avancado]

Este separador permite configurar as defini¢cdes para adicionar paginas de texto ou marcas de agua aos
dados de impressao.

8 [Perfils]

As defini¢cdes do controlador da impressora podem ser guardadas como um perfil. Os perfis
guardados podem ser chamados em qualquer altura. Logo, mostra-se adequado guardar as defini¢cbes
frequentemente utilizadas.

9 [Repor]

Clique para reverter as definicdes para os valores iniciais.

Exibir Ajuda do Controlador da Impressora

O controlador da impressora inclui Ajuda. Para conhecer as definicdes de impressao, abra o ecra de defini¢cdes
de impressdo do controlador da impressora e exiba a Ajuda conforme explicado abaixo.

1 Clique no botao [?] localizado no canto superior direito do ecra.

o 1
o 3 @
] o

3

& imagem P de npresso:

Publicagso g
Predetni

2y Trabaiho

[ —

2 Clique no item sobre o qual deseja saber mais.

NOTA

A Ajuda é exibida, mesmo quando clica no item que deseja saber e pressiona a tecla [F1] no teclado.
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Alterar as predefini¢coes do controlador da impressora
(Windows 10)

As predefini¢cdes do controlador da impressora podem ser alteradas. Ao seleccionar as defini¢cbes
frequentemente utilizadas, pode omitir passos no procedimento de impressao. Para as defini¢des, consulte
0 seguinte:

000000000000000= Printing System Driver User Guide

1 Clique no botao [Iniciar] do Windows e, em seguida, selecione — [Sistema Windows]
— [Painel de controlo] e — [Dispositivos e impressoras].

2 Clique com o botao direito do rato no icone do controlador da impressora da
maquina e clique no menu [ [Propriedades de impressora] ] do controlador da
impressora.

3 Clique no botao [Preferéncia...] na aba [Geral].

4 Selecione as predefinicdes e clique no botéao [OK].
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Alterar as Configuracoes Padrao do Driver de Impressora
(Windows 11)

As predefini¢cdes do controlador da impressora podem ser alteradas. Ao seleccionar as defini¢cbes
frequentemente utilizadas, pode omitir passos no procedimento de impressao. Para as defini¢des, consulte
0 seguinte:

000000000000000= Printing System Driver User Guide

1 Clique no botao [Iniciar] — [Painel de controlo] — [Dispositivos e Impressoras]

2 Clique com o botao direito do rato no icone do controlador da impressora da
maquina e clique no menu [ [Propriedades de impressora] ] do controlador da
impressora.

3 Clique no botao [Preferéncia...] na aba [Gerall.

4 Selecione as predefinicdes e clique no botao [OK].
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Imprimir a partir do PC

Esta sec¢do apresenta o método de impressao utilizando o Printing System Driver.

NOTA
* Para imprimir o documento desde aplica¢des, instale o controlador da impressora transferido do centro
de downloads no seu computador.
Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/customer-service/download-centre

https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/kundendienst/download-center

Imposto sobre a renda
https://www.utax.com/en-de/hardware/office-printer-and-mfp/download-centre
https://www.utax.com/de-de/hardware/buerodrucker-und-mfp/download-center

« Em alguns ambientes, as defini¢des atuais sdo exibidas na parte de baixo do controlador da impressora.

= tem Detahe
— = Impresséo répid:
Orientagdo Vettical
% Cor Cores
= Agrupar Ligado
Duplex Virar na horizontal
m Péginas porfoha Desigado
S— = Basicr
Fonte Selecgdo da fonte auto
Copias 1
Cépias de carbono Desigado
Cépias em lote Desigado
| X Agrupar Ligado
[ Pré-visualizar Guardar como. Perfis.
Canclr

* Quando imprimir cartdes ou envelopes, coloque o cartao ou envelopes na bandeja multifun¢des antes de
realizar o seguinte procedimento.

= Colocar papel na Bandeja Multifuncoes (pagina 117)

Imprimir em papel de tamanho padrao

Se tiver colocado um tamanho de papel que esta incluido nos tamanhos de impressdo da maquina, selecione o
tamanho de papel no separador [Basico] do ecra de defini¢des de impressdo do controlador da impressora.

NOTA

Especifique o tamanho do papel e o tipo de material a imprimir a partir do painel de operacao.

1 Exiba o ecra.

Clique em [Ficheiro] e selecione [Imprimir] na aplicacao.
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2 Configure as definicdes.

1 Selecione a maquina no menu "Impressora" e clique no botdo [Propriedades].

‘ Impressora: | smmm— T T T

Cépias: |1 S 1

Paginas a serem impressas
® Tudo
O Pagina atual

Opéginas~ [1-5
» Mais opgdes

[Jimprimir em escala de cinza (preto e brance)

[ Economizar tinta/toner 0]

Formularios e comentarios

Documento e marcagses
Resumir comentarios

Escala: 96%

Ajuda @

210,02x297,01 mm

Dimensionamento de paginas & manuseio (1)

Temanho Péster Multiplo Livreto

® Ajustar

(O Tamanho real

O Reduzir pagines muito grandes
o %

[JEscolher origem do papel por tamanho da pagina do PDF

(O Escala personalizada:

A Imprimir em ambos os lades do papel

(® No sentido da borda maior (O No sentido da borda menor

Orientagio:

@® Posicionar automaticamente em retrato/paisagem
O Retrato

(O Paisagem

Pigina 1 de5

Imprimir

Configurar pagina... Cancelar

2 Selecione o separador [Basico].

3 Clique no menu "Tamanho da impressao" e selecione o tamanho de papel a ser usado para impressao.

Para colocar um papel com um tamanho nao incluido nos tamanhos de impressao da maquina, como
cartao ou envelopes, é necessario registar o tamanho do papel.

= Imprimir em papel de tamanho ndo padrdo (pagina 141)

Para imprimir num papel especial, como papel espesso ou com transparéncia, clique no menu "Tipo de
material" e selecione o tipo de material.

. ] ? X
ITM 13 | f Tamanho da impress3o: Agrupar: Ligado
pil
A4 [100%) -
Tamanhos de paginas... !JI .—_iﬂ
[ Liste por wtizagso O O]
Hﬂ Fonte: N
Seleccio da fonte auto ~ Orientaglo: Vefical
e A evilva
Imagem Nao especificado v
- ® O O O
o Predef, 5
Fusl ek fmpres h Duplex: Virar na horizontal
=) i
Trabalho 2|2
Copias: o ® o
7 o
B =] -
- i< =

4 Clique no botdo [OK] para regressar a caixa de dialogo Imprimir.
3 Inicie a impressao.
Clique no botdo [OK].
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Imprimir em papel de tamanho nao padrao

Se tiver colocado um tamanho de papel que nao esta incluido nos tamanhos de impressdo da maquina, registe
o tamanho de papel no separador [Basico] do ecra de defini¢cdes de impressdo do controlador da impressora.

O tamanho registado pode ser selecionado no menu "Tamanho de Impressao".

NOTA

Especifique o tamanho do papel e o tipo de material a imprimir a partir do painel de operagao.

1 Exiba o ecra.

1 Selecione o botao [Iniciar] do Windows — [Ferramenta do sistema Windows] — [Painel de controlo] —
[Dispositivos e impressoras].

NOTA

Para o Windows 11, selecione o botao [Iniciar] — [Todas as aplica¢des] — [Ferramentas do Windows]
— [Painel de controlo] — [Dispositivos e Impressoras].

2 Clique com o botao direito do rato no icone do controlador da impressora da maquina e clique no
menu [ [Propriedades de impressora] ] do controlador da impressora.

3 Clique no botdo [Preferéncias] no separador [Geral].
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2 Registe o grupo.

1 Clique no separador [Basico].

o
Seleccdo da fonte auto v

Tipo de suporte:

Nao especificado v

Destino:

Predef, Impres, ~

2 Cligue no botdo [Tamanhos de pagina].

3 Clique no botdo [Novo].

Agrupar: Ligado

&l ¥
@] ®

Orientagdo: Verical

Rlav®
® o] o] o]

Duplex: Desligado
& (R
O] o O

Cores: Cores

r=isk =i

= — =

Seleccionar tamanho da pagina:

? X

210x 257 mm

Envelope &
Envelope C5
Envelope DL
16K

Cficio I

216x 340 mm

Personalizado 01

~

W

(2158 ]mm ][][2r34 2] mm ——— 4

Nome:

: 5

| Personalizado_01]

J

== )—6

| oK l! P . _7

4 Introduza o tamanho do papel.

5 Introduza o nome do papel.

6 Clique no botdo [Guardar].

7 Clique no botdo [OK].
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8 Clique no botdo [OK].

kem Detalhe
B = Impressio répida
Orentagio Vertcal
H Cor Cores
N Agrupar Ligado
Duplex Desigado
@ Paginas porfoha Desigado
= =/Bésico
Fonte. Selecgio da fonte auto
Cépias 1
Cépias de carbono Desigado
Cépias em lote Desligado
A0, Agrupar Ligado
[ Pré-visuaizar Guardar como Pefs.
8 ( ) e

3 Exibe o ecra de defini¢des da impressao.

Clique em [Ficheiro] e selecione [Imprimir] na aplicacao.
4 Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel de tamanho nao-padronizado.

1 Selecione a maquina no menu "Impressora" e clique no botdo [Propriedades].

‘ Impressora:| e T T 3‘ Prupnedudn’zvungudu Ajuda @

Opias: = mprimir em escala de cinza (preto & branco]
Cépias: |1 Oimp la d (preto e brance)
[ Economizar tinta/toner (0]

Paginas a serem impressas Formularios € comentérios
® Tudo Documento e marcagées v
O Pagina atual
Opéginas~ [1-5
» Mais opgdes

Resumir comentarios

Escala: 96%
210,02x297,01 mm

Dimensionamento de piginas & manuseio (1)

Tamanho Poster Miltiplo Livreto

® Ajustar
() Tamanho real
O Reduzir paginas muito grandes

(O Escala personalizada: %

[JEscolher origem do papel por tamanho da pagina do PDF

A Imprimir em ambos os lades do papel
@ No sentido da borda maior (O No sentido da borda menor

Orientagdo:

@® Posicionar automaticamente em retrato/paisagem

O Retrato

(O Paisagem

Pigina 1 de 5

Configurar pagina... Cancelar

2 Selecione o separador [Basico].
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3 Clique no menu "Tamanho da impressao" e selecione o tamanho de papel registado no passo 2.

£ ? X
"'!':?“50"5 Tamanho da impress&o: Agrupar: Ligado
|
pi Personalizado_01 [100%] [ L]
i
e, ij] jj
[[] Liste por utiizaggo O @
Hﬂ Forte.
Layout Orientaso: Vertical
Seleccdo da fonte auto Jemaces: vetea
—
B imagem Nao especificado
o @ o] o] o]
icacs Predef. Impres. v
Publicagio E Duplex: Desligado
o
B2 Trabaino H2)3
Copias: ® 0 o
=
[ Cénias de parhona l'.'lf'fl: -

Para imprimir num papel especial, como papel espesso ou com transparéncia, clique no menu [Tipo de
material] e selecione o tipo de material.

NOTA

Se colocou um postal ou um envelope, selecione [Cartao] ou [Envelope] no menu "Tipo media".

4 Selecione a origem do papel no menu "Origem".

5 Cligue no botdo [OK] para regressar a caixa de dialogo Imprimir.
5 Inicie aimpressao.
Clique no botao [OK].
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Impressao com Universal Print

Os trabalhos podem ser impressos através da nuvem usando o servico em nuvem "Impressdo universal"
fornecido pela Microsoft Corporation. Utilizadores autorizados no Azure Active Directory podem imprimir em
impressoras compativeis com Impressao Universal de qualquer lugar.

NOTA

+ Uma licenca do Microsoft 365 e uma conta do Azure Active Directory sdo necessarias para usar o Universal
Print. Caso vocé ndo tenha uma, obtenha essas licencas e contas.

+ Para usar o Universal Print, os seguintes pré-requisitos precisam ser atendidos:
+ Uma licenga elegivel para impressao universal deve ser atribuida a conta de usuario usada

* Privilégios de administrador de impressora ou administrador global devem ser atribuidos a todos os
administradores

Registrando a maquina na impressao universal

1 Abra o navegador.

Introduza https://[Nome do anfitrido desta maquina] e inicie o Embedded Web Server RX.

2 Exiba o ecra.

[Definicdes de funcao] > [Impressora] > "Defini¢des de impressdo universal" > [Defini¢cdes]

3 Configure as definicoes.

1 Introduza o "nome da impressora" em "Basico".

NOTA

Defina o proxy, se necessario.
Command Center RX O0000= Embedded Web Server RX User Guide

2 Clique em [Registar] em "Impressao universal".

Uma URL da Microsoft e um cédigo de acesso sao exibidos.
3 Clique na URL e insira o c6digo de acesso obtido na Etapa 2> [Préximo]

4 Efetue login como administrador do Azure.

NOTA

A credencial é necessaria somente quando vocé se registra pela primeira vez. Clique [Aprovarl].

5 Feche a pagina da Web da Microsoft e retorne ao Embedded Web Server RX tela.
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6 Clique em [OK].

Retorna a tela Configurag6es de impressao universal.

NOTA

Apds a conclusado do registro, [Registrar] em "Impressdo Universal" mudara para [Cancelar registro],
e a data de validade do certificado sera exibida. Clique [Atualizar] se a exibi¢do permanecer
inalterada.

7 Clique [Editar] em "Preferéncias de impressao universal" e copie o URL de cancelamento de registro.

8 Abra um novo separador no navegador e cole o URL.

Vocé sera redirecionado para a pagina da Universal Print.

9 Clique em [Impressoras].

As impressoras registradas sdo exibidas.

10 Marque a caixa para esta maquina e clique em [Partilhar].

O ecra "Partilhar impressoras" é exibido.

11 Selecione os utilizadores com quem pretende partilhar esta maquina no menu "Selecione o(s)
membro(s)" e clique no botado [Partilhar impressoral.

NOTA

Ative [Permitir o acesso a todos na minha organizacao] para partilhar esta maquina com todos os
utilizadores da sua organizacao.

12 Feche a pagina da Web Universal Print.
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Registrando uma impressora compartilhada em um computador

Para usar o Universal Print, é necessario adicionar uma impressora compartilhada registrada no Universal Print
ao computador.

1

Inicio de sessao
1 Selecione o botdo Iniciar do Windows — [Defini¢des] — [Contas] — [Acesso ao trabalho ou escolal.

2 Confirme se o nome da conta do administrador do Azure é exibido em [Conta de trabalho ou escolar] e
clique nele.

NOTA

Se 0 nome da conta do administrador do Azure nao for exibido, clique em [+] (Ligar) e use 0 nome
da conta de administrador do Azure e a palavra-passe para efetuar login.

Exiba o ecra.

Selecione [Inicio] — [Dispositivos] — [Impressoras e scanners].

Configure a funcao.
1 Clique em [Adicionar uma impressora ou scanner].

2 Selecione a impressora partilhada e clique em [Adicionar dispositivo].

A impressora compartilhada esta registrada.
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Imprimir o trabalho

1 Exiba o ecra.

Clique em [Ficheiro] e selecione [Imprimir] na aplicacao.
2 Configure as definicdes.

1 Selecione uma impressora partilhada registada no menu [Impressora] e clique no botdo
[Propriedades].

(\mpmsmm: ———r—— = BGropr\edadc) zvlzngado Ajuda @D

Copias: |1 = [Jimprimir em escala de cinza (preto  brance)
[JEconomizar tinta/toner
Paginas a serem impressas Formularios € comentarios
® Tudo Documento e marcagdes v

O Pagina atual

Resumir comentarios
O Paginas

» Mais opgdes Escala: 96%

210,02x297,01 mm

Dimensionamento de paginas & manuseio (1)
Tamanho Poster Multiplo Livreto [T TTE T I

@® Ajustar

O Tamanho real

O Reduzir paginas muito grandes
(O Escala personalizada: |10 %

[JEscolher origem do papel por tamanho da pagina do PDF

A Imprimir em ambos os lades do papel

(® No sentido da borda maior (O No sentido da borda menor

Orientago: —

@ Posicionar automaticamente em retrato/paisagem —
O Retrato
O Paisagem

Pigina 1de 5

Configurar pagina... Cancelar

2 Defina o tamanho do papel, a funcdo da impressora, etc., conforme desejado.

3 Clique no botdo [OK] para regressar a caixa de dialogo Imprimir.
3 Inicie aimpressao.
Clique no botao [OK].
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Cancelar impressao a partir de um computador

Para cancelar um trabalho de impressao a ser executado, usando o controlador da impressora antes da
impressora iniciar a impressao, realize o seguinte:

NOTA

Quando cancelar a impressao a partir desta maquina, consulte o seguinte:

= Cancelar trabalhos (pagina 172)

1 Clique duas vezes no icone da impressora (i) exibido na barra de tarefas na parte

inferior direita da area de trabalho do Windows para exibir uma caixa de dialogo
para a impressora.

2 Clique no arquivo para o qual pretende cancelar a impressao e selecione [Cancelar]
no menu "Documento”.
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Impressao a partir de Dispositivo Movel

Esta maquina suporta AirPrint e Mopria. De acordo com a aplicagdo e o SO suportado, pode imprimir o trabalho
a partir de qualquer dispositivo mével ou computador sem instalar um controlador de impressora.

Imprimir por AirPrint

AirPrint é uma funcdo de impressao que esta incluida como standard no iOS 4.2 e produtos posteriores, e Mac
0OS X 10.7 e produtos posteriores. Para usar o AirPrint, certifique-se de que a configuracdo do AirPrint esteja
habilitada no Embedded Web Server RX.

= Embedded Web Server RX User Guide

Il Works with
E= Apple AirPrint
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Imprimir por Mopria

O Mopria é um padrdo na fung¢ao de impressao incluido no Android 4.4 ou produtos superiores. O Servi¢co
de Impressao Mopria necessita de ser instalado e ativado antecipadamente. Para detalhes sobre a utilizagao,
consulte uma pagina Web da Mopria Alliance.

-
nmopria
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Impressao com Wi-Fi Direct

O Wi-Fi Direct é um padrao LAN sem fios que a Wi-Fi Alliance tem estabelecido. Esta é uma das fun¢8es da LAN
sem fios, sem um ponto de acesso LAN sem fios ou um router LAN sem fios, os dispositivos pode comunicar
diretamente entre si.

O procedimento de impressao por parte do Wi-Fi Direct é igual ao dos dispositivos méveis normais.

Quando utiliza um nome de impressora ou home Bonjour nas definicBes da porta da propriedade da
impressora, pode imprimir o trabalho especificando o nome na ligacdo Wi-Fi Direct. Quando utiliza um endereco
IP para a porta, especifique o endereco IP desta maquina.
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Colocar originais

Carregue os originais no vidro de exposi¢cdo ou no processador de documentos, dependendo do tamanho
original, tipo, volume e funcdo.

Vidro

Coloque a folha, livro, cartdes e envelopes.

Processador de documentos

Coloque os varios originais. Também pode colocar originais de duas faces.

Colocar originais no vidro de exposicao

Pode colocar livros ou revistas no vidro de exposicdo além das folhas originais normais.

1 Coloque a face a ser digitalizada virada para baixo.

Alinhe-a na horizontal contra as placas indicadoras de tamanho dos originais,
tendo como ponto de referéncia o canto posterior esquerdo.

NOTA

Para detalhes sobre a Orientacao Original, consulte o seguinte:

= Tamanho original (pagina 195)
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Colocar envelopes ou cartao no vidro de exposicao

1 Coloque a face a ser digitalizada virada para baixo.

1 1
R BRI

2 Alinhe-a na horizontal contra as placas indicadoras de tamanho dos originais,
tendo como ponto de referéncia o canto posterior esquerdo.

NOTA

Para mais informacgdes sobre o procedimento de colocagdo de envelopes ou cartdo, consulte o
seguinte:

= Colocar papel na Bandeja Multifuncoes (pagina 117)

A CUIDADO

Nao deixe o Processador de Documentos aberto. Ao fazé-lo podera causar lesdes.

@ IMPORTANTE

+ Nao force o processador de documentos ao fecha-lo. A pressao excessiva pode partir o vidro.

* Quando colocar livros ou revistas na maquina, faga-o com o processador de documentos aberto.
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Especificagdes Originais disponiveis no Processador de
Documentos

O processador de documentos digitaliza automaticamente cada folha de originais multiplos.

Originais suportados pelo processador de documentos

O processador de documentos suporta os seguintes tipos de originais.

Configuragao Descricao

Espessura 60 a 90 g/m? (frente e verso: 50 a 160 g/m?2)

Tamanho Folio maximo (Legal) a A6 minimo (Statement)

N.° de folhas Papel normal 80 g/m?: 50 folhas ou menos (originais de tamanho misto: 30
folhas)

Originais nao suportados pelo processador de documentos

Nao utilize o processador de documentos com os seguintes tipos de originais. Caso contrario, os originais
poderdo ficar encravados ou o processador de documentos pode ficar sujo.

+ Originais presos com clipes ou agrafos (Retire os clipes ou os agrafos e alise dobras, rugas ou vincos antes
de colocar os originais. Se tal ndo for efectuado, os originais poderao encravar).

+ Originais com fita adesiva ou cola
+ Originais com sec¢des cortadas
+ Original ondulado

+ Originais com dobras (Alise as dobras antes de colocar os originais. Se tal ndo for efectuado, os originais
poderdo encravar).

+ Papel quimico

+ Papel enrugado

Carregar os originais no processador de documentos

(V) IMPORTANTE

+ Antes de colocar os originais, certifique-se que ndo restam originais na respetiva mesa de saida. Os
originais deixados na mesa de saida de originais podem encravar 0s novos originais.

+ Nd&o cause impacto sobre a tampa superior do processador de documentos, como, por exemplo, alinhar
os originais na tampa superior. Pode causar um erro no processador de documentos.

+ Dependendo do tempo de utilizagdo do processador de documentos, a velocidade de carregamento pode
diminuir.
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1 Ajuste as guias de largura do original.

2 Coloque o original.

1 Coloque a face a ser digitalizada (ou a primeira face de originais com duas faces) virada para cima.
Introduza a margem principal no processador de documentos até ao limite.

NOTA

Para detalhes sobre a Orienta¢do Original, consulte o seguinte:

= Qrientacdo original (pagina 199)

(V) IMPORTANTE

Certifique-se de que as guias de largura dos originais se encontram ajustadas de acordo com os
originais. Se houver uma falha, volte a ajustar as guias de largura do original. O espago pode causar
o atolamento dos originais.

Certifique-se de que os originais colocados ndo excedem o indicador de nivel. Se exceder o nivel
maximo, os originais poderdo encravar.
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Os originais com orificios ou linhas perfuradas deverao ser colocados do lado direito (para serem
digitalizados em ultimo lugar).
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Revocar funcgoes utilizadas frequentemente
(Favoritos)

Ap0s ter adicionado fungdes utilizadas com frequéncia aos Favoritos, pode ir recupera-las de forma rapida e
facil.
Os favoritos sdo registados selecionando a partir de dois tipos de métodos de revocagao.

+ Modo Assistente (Caixa de Didlogo de Selecdo): Recupere as configuragdes registadas em ordem e configure
enquanto confirma ou as modifica.

* Modo Programa: Quando seleciona uma tecla registada como favorito, a defini¢do é revocada
imediatamente.

Os favoritos abaixo foram pré-registados. Os conteldos registados podem ser novamente registados para uma
utilizagdo mais facil no seu ambiente.

NOTA

+ Podem ser registadas até 20 fun¢des combinadas de copia e envio nos favoritos.

+ Se a administracdo do inicio de sessao de utilizador estiver ativa, apenas pode registar fun¢des ao iniciar a
sessao com privilégios de administrador.

Coépia de Cartao ID

Utilize isto quando quiser uma cépia de uma carta de condug¢do ou um cartdo de seguro. Quando digitaliza a
parte da frente e de tras do cartdo, ambos os lados serdo combinados e copiados numa s6 folha.

Registo Predefinido
* Funcdes de copia
+ Cépia de Cartdo ID
+ Selec¢do de cor: [preto e branco]
+ Selecionar papel: [cassete 1]
* Zoom: [100%]

Copia de Poupanca de Papel

Utilize quando quiser poupar papel. Siga as instru¢des no ecrd para configurar a agregacdo de pagina ou copia
em frente e verso.

Registo Predefinido
+ Fungdes de copia
+ Selecao de cor: [preto e branco]
+ Combinar:[2 em 1]
* Frtverso: [1 face>>2 faces]
+ Selecionar papel: cassete 1

* Numero de copias impressas: 1
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Pasta de Trabalho de Envio Simples (Entrada de Destino)

Utilize quando quer enviar imagens para uma pasta partilhada em qualquer computador ou para uma pasta no
servidor FTP. Siga as instru¢des no ecra para configurar as defini¢des como, por exemplo, o destino ou a selecao
de cores.

Registo Predefinido
+ Funcdo de Envio
* Destino: nova pasta
+ Selecao de cor: [Cor Auto.(Cor/Cinzento)]
+ Entrada nome ficheiro: valor predefinido
* Formato do ficheiro: [PDF]
+ Digitalizacdo continua: ligada

+ Resolucado da digitaliza¢do: [300 x 300 dpi]

Pasta de Trabalho de Envio Simples (Livro de Enderecos)

Utilize quando quer enviar imagens para uma pasta partilhada num computador registado no livro de
endereg¢os ou para uma pasta no servidor FTP. Siga as instrucdes no ecra para configurar as defini¢des como,
por exemplo, o destino ou a selecao de cores.

Registo Predefinido
* Fungdo de Envio
+ Destino: livro de enderecos
+ Selec¢do de cor: [Cor Auto.(Cor/Cinzento)]
+ Entrada nome ficheiro: valor predefinido
« Formato do ficheiro: [PDF]
+ Digitalizacdo continua: ligada

* Resolucdo da digitalizacao: [300 x 300 dpi]

E-mail de Envio Simples (Entrada de Destino)

Utilize quando quiser enviar imagens para qualquer endereco de e-mail. Siga as instru¢des no ecra para
configurar as defini¢des como, por exemplo, o destino ou a sele¢do de cores.

Registo Predefinido
* Funcdo de Envio
+ Destino: novo endereco de e-mail
+ Selec¢do de cor: [Cor Auto.(Cor/Cinzento)]
+ Entrada nome ficheiro: valor predefinido
* Formato do ficheiro: [PDF]
+ Digitalizagdo continua: ligada
* Resolucdo da digitalizacao: [300 x 300 dpi]
+ Assunto de e-mail: valor predefinido

+ Corpo do e-mail: valor predefinido
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E-mail de Envio Simples (Livro de Enderecos)

Utilize quando quiser enviar imagens para um enderec¢o de e-mail registado no livro de enderecos. Siga as
instrugdes no ecra para configurar as definicdes como, por exemplo, o destino ou a sele¢ao de cores.

Registo Predefinido

Funcdo de Envio

Destino: livro de enderecos

Selegao de cor: [Cor Auto.(Cor/Cinzento)]
Entrada nome ficheiro: valor predefinido
Formato do ficheiro: [PDF]

Digitalizacdo continua: ligada

Resolucdo da digitalizagao: [300 x 300 dpi]
Assunto de e-mail: valor predefinido

Corpo do e-mail: valor predefinido

Registar Favoritos (Modo de Assistente)

O procedimento seguinte é um exemplo do registo da funcdo de cépia.

1

Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [Copiar]

2 Selecione [Menu] > [Favoritos].
Registar Favoritos.

1 [Menu] > [Adicionar] > Selecione um ndimero (01 para 20 ) para o nimero favorito.

NOTA

Se se registar num numero favorito ja registado, elimine o favorito atualmente registado antes de
registar.

2 Selecione [Assistente].
3 Selecione a fung¢ao a ser recuperada > [Préx. >].

4 Introduza o nome do novo favorito > [Registar].
O favorito é registado.

Para exibir um favorito registrado na tela inicial, selecione [Adicionar] na tela de confirmagao que
aparece.

5 Selecione [OK].
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Registar Favoritos (Modo Programa)

Aquando da selecdo de um formato de programa, primeiro defina a funcdo de cépia, envie fungao, funcdo de
fax e destino a ser registados nos Favoritos.

1 Exiba o ecra
1 Selecione [Copiar] no ecra inicial.

2 Selecione [Menu] > [Favoritos] enquanto o modo de cépia é acessado.

2 Registar Favoritos.

1 [Menu] > [Adicionar] > Selecione um numero (01 para 20 ) para o numero favorito.

NOTA

Se se registar num numero favorito ja registado, elimine o favorito atualmente registado antes de
registar.

2 Selecione [Programal.

3 Introduza o nome do novo favorito > [Registar].
O favorito é registado.

Para exibir um favorito registrado na tela inicial, selecione [Adicionar] na tela de confirmagao que
aparece.

4 Selecione [OK].
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Revocar Favoritos (Modo de Programa)

1 Revocar favorito.
1 Selecione [Favoritos] na barra de tarefas do ecra inicial ou [Favoritos] no ecra de func¢des [Copiar], no
ecrd de fungdes [Enviar] ou semelhante, ou selecione um icone de favoritos registado.
Se selecionou o icone de um favorito, esse favorito sera recuperado. Se vocé selecionou [Favoritos],
prossiga para a préxima etapa.
2 Selecione o numero do favorito que pretende recuperar.

Selecione [Pesquisar], digite o nimero do favorito (01 a 20) e selecione [OK] para recuperar esse
favorito.

NOTA

Se o favorito ndo puder ser recuperado, a caixa de documentos ou a sobreposicdo de formulario
especificada no favorito podera ter sido eliminada. Verifique a caixa de documentos.

2 Execute o favorito.

Coloque os originais> [Comecar] chave
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Revocar Favoritos (Modo de Assistente)

1 Revocar favorito.
1 Selecione [Favoritos] na barra de tarefas do ecra inicial ou [Favoritos] no ecra de fun¢des [Copiar], no
ecrd de fungdes [Enviar] ou semelhante, ou selecione um icone de favoritos registado.
Se selecionou o icone de um favorito, esse favorito sera recuperado. Se vocé selecionou [Favoritos],
prossiga para a préxima etapa.
2 Selecione o numero favorito que deseja recuperar.

Selecione [Procurar], digite o nimero favorito (01 para 20) e selecione [OK] para chamar aquele
favorito.

NOTA

Se o favorito ndo puder ser recuperado, a caixa de documentos ou a sobreposicdo de formulario
especificada no favorito podera ter sido eliminada. Verifique a caixa de documentos.

2 Execute o favorito.

1 Os ecras serdo exibidos por ordem, portanto, indique as defini¢cBes e depois selecione [>].

Ap6s as defini¢cdes estarem concluidas, um ecra de confirmagao sera exibido.

NOTA

Se precisar de alterar as defini¢des, selecione [<] e altere as defini¢des.

2 Coloque os originais > Tecla [Iniciar]
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Editar favoritos

Pode alterar o niumero favorito e o nome favorito.

1 Exiba o ecra.
1 Tecla [Inicio] > [...] > [Favoritos]

2 Selecione [Menu] > [Editar].

2 Editar o favorito.
1 Selecionar o correspondente ao numero favorito (01 a 20) para alterar.

2 Selecione [Menu] > [Editar] para alterar o nUmero e o nome do favorito.

=) Regqistar Favoritos (Modo de Assistente) (pagina 161)

3 [OK]>[OK]
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Eliminar favoritos

1 Exiba o ecra.
1 Tecla [Inicio] > [...] > [Favoritos]

2 Selecione [Menu] > [Editar].

2 Eliminar Favoritos.
1 Selecionar o numero do favorito correspondente (01 a 20) para eliminar.

2 [Menu] > [Eliminar] > [Eliminar]

166



Utilizagcao da maquina > Registar Atalhos (Copiar, Enviar e Definicdes de Caixa de Documentos)

Registar Atalhos (Copiar, Enviar e Definicoes de
Caixa de Documentos)

Pode registar atalhos para acesso facil a funcdes de utilizagao frequente. Um nome de fungao ligado a um
atalho de registo pode ser alterado se necessario.

Criar novos atalhos

Podem ser criados novos atalhos no ecra basico de cada funcdo.
1 Exiba o ecra basico que deseja registar.

? Registe os atalhos.

1 Selecione [Menu] > [Atalho].
O ecra Adic/Edit Atalho é exibido.

1B o05:32

Menu

Favoritos
Atalho @

o
Fechar
2 Selecione [Adicionar].
[iBos36 o
Add/Edit Shortcut Close

(=8 ID Card Copy

i @ ©

3 Selecione a fungdo que pretende registar > [Prox. >>].

4 Introduza o nome de atalho > [Préx. >>].

NOTA

O nome de fungdo sera exibido se ndo introduzir nome do atalho.

5 Confirme a entrada.

Selecione [Nome de atalho], [Fun¢do] ou [Autoriza¢do] para alterar as configuracdes.

NOTA

[Autorizagao] é exibido quando a administracao de inicio de sessdo do utilizador esta ativada.
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6 Selecione [Termin].

O atalho é registado.
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Editar atalhos

A edicdo de atalhos é realizada no ecra basico de cada funcgao.
1 Exiba o ecra basico que deseja registar.

2 Edite o atalho.

1 Selecione [Menu] > [Atalho].
O ecra Adic/Edit Atalho é exibido.

1B o5:32

Menu

Favoritos °
Atalho Q

d
Fechar
2 Selecione o atalho que pretende editar.
[IB o636 o
Add/Edit Shortcut Close

(=8 ID Card Copy

i @ ©

3 Selecione [Editar].

4 [Nome de atalho] ou [Fungao] > Alterar as configura¢ées> [OK]

5 [Terminar] > [Atualizar]
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Eliminar atalhos

A eliminacdo de atalhos é realizada no ecra basico de cada funcgao.
1 Exiba o ecra basico que deseja registar.

2 Elimine os atalhos.

1 Selecione [Menu] > [Atalho].
O ecra Adic/Edit Atalho é exibido.

1B o5:32

Menu

Favoritos °
Atalho Q

d

Fechar

2 Selecione o atalho que pretende eliminar > [Menu] > [Eliminar] > [Eliminar].

[iB o636
Add/Edit Shortcut Close

(=8 ID Card Copy

i @ ©
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Copiar

Os procedimentos aqui representam uma operacdo de cépia basica e como cancelar a cépia.
Operacao basica
1 Tecla [Inicio] > [Copiar]

2 Coloque o original.

= Colocar originais (pagina 154)

3 Configure as func¢oes.
Percorra a janela para visualizar as funcbes e, em seguida, configura as defini¢des.

= Sobre as Funcdes disponiveis na maquina (pagina 188)

4 Utilize as teclas numéricas para inserir a quantidade de cépias.

Selecione a area para introduzir o nimero de folhas para exibir o teclado numérico. Ou utilize [+] ou [-]
para introduzir o nimero de folhas. Especifique o nimero pretendido até 999.

@ 10 o5:33

Coniar

oi)e

E Automatico °
(35 Cores o

Copia d
ry R n

Introduzir

5 Pressione a tecla [Iniciar].

A c6pia comecga.
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Cancelar trabalhos
1 Selecione a tecla [Parar] com o ecra de cépia exibido.

2 Cancelar um trabalho.
Quando existir um trabalho a ser lido, o trabalho de cépia é cancelado.

Quando existe um trabalho em impressao ou em standby, o ecra cancelar trabalhos aparece. O actual
trabalho de impressao é temporariamente interrompido.

Selecione o trabalho que deseja cancelar> [Cancelar] > [Sim]
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Digitalizacao Basica (Envio)

Esta maquina pode enviar uma imagem digitalizada como anexo de uma mensagem de E-mail ou para um PC
ligado a rede. Para o poder fazer, é necessario registar o remetente e o endereco de destino (destinatario) na

rede.

E necessario um ambiente de rede que permita que a maquina se ligue a um servidor de correio de modo a
enviar uma mensagem de correio eletrénico. E recomendada a utilizacdo de uma rede local (LAN, Local Area
Network) como auxilio para os problemas de seguranca e velocidade de transmissao.

Execute os passos seguintes para efetuar o envio basico. Estdo disponiveis as seguintes quatro op¢des:

+ Enviar como e-mail (entrada de endereg¢o de e-mail): envia uma imagem original digitalizada como um anexo
de e-mail.

= Enviar um documento via e-mail (pagina 174)

~x

— o, o
0« | 0]

o

+ Enviar para Pasta (SMB): armazena uma imagem original digitalizada numa pasta compartilhada de
qualquer PC.
= Enviar Documento para a Pasta Partilhada Desejada num Computador (Digitalizar para Computador)

(pagina 176)

+ Enviar para Pasta (FTP): armazena uma imagem original digitalizada numa pasta compartilhada de um
servidor FTP.

|®

+ Digitaliza¢do de dados de imagem com TWAIN/WIA: digitalize o documento usando um programa aplicativo
compativel com TWAIN ou WIA.

NOTA

+ Pode especificar diferentes op¢des de envio em conjunto.

= Enviar para tipos diferentes de destino (Envio Multiplo) (pagina 180)

+ Afuncdo de fax pode ser utilizada para enviar.
A funcao de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax.

= FAX Operation Guide
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Enviar um documento via e-mail

NOTA

+ Aquando da transmissdo utilizando LAN sem fios, selecione a interface dedicada a funcdo de envio
antecipadamente.

+ Antes de enviar o documento digitalizado num e-mail, configure as definicdes SMTP e e-mail.
= Definicdes SMTP e E-mail (pagina 103)

1 Tecla [Inicio] > [Enviar]

2 Coloque o original.

= Colocar originais (pagina 154)

3 No ecra de destino para envio, selecione [Inserir destino] > [E-mail]

4 Introduza o endereco de e-mail de destino > [OK]
Podem ser introduzidos até 256 caracteres.

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo de entrada para novo destino.", a ecrd de reinsercdo das
informacgdes de destino é exibida.

Para inserir varios destinos, selecione [Proximo destino] e insira o proximo destino. Podem ser
especificados até 100 enderecos de e-mail.

Vocé pode registrar o endereco de e-mail inserido no Catalogo de enderecos selecionando [Adicionar ao
catalogo de enderecos]. Pode ainda substituir informacdes de um destino previamente registado.

Os destinos podem ser alterados posteriormente.

NOTA

+ Se "Difusao" esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser inseridos.
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5

Configure as defini¢des.
Selecione a func¢ao e configure as defini¢des.

= Enviar (pagina 190)

(V) IMPORTANTE

+ [TX Encriptado E-mail] ou [Assinatura digital para e-mail] é exibido quando S/MIME é configurado de
Embedded Web Server RX.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

+ Ao usar [E-mail criptografado TX] e [Assinatura digital para e-mail], especifique os enderecos de
e-mail que possuem certificado de criptografia, no catdlogo de enderecos. Ndo pode ser definido a
partir do endereco introduzido diretamente.

Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificacdo do destino antes do envio", a ecrd de confirmacdo aparece.

Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Um pedido de confirmacdo sera exibido no ecrad se mais de um destino for especificado. Confirme e
selecione [Sim]. O envio é iniciado.
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Enviar Documento para a Pasta Partilhada
Desejada num Computador (Digitalizar para
Computador)

Pode armazenar o documento digitalizado na pasta partilhada desejada num computador.

NOTA
+ Aquando da transmissao utilizando LAN sem fios, selecione a interface dedicada a func¢do de envio
antecipadamente.

+ Antes de enviar o documento digitalizado para a pasta partilhada no seu computador, deve configurar as
defini¢des seguintes:

* Registe o nome do computador e 0o nome do computador completo
+ Registe o nome de utilizador e o nome do dominio

« Crie uma pasta partilhada e registe o nome da pasta partilhada

+ Configure o Firewall do Windows

1 Tecla [Inicio] > [Enviar]

2 Coloque o original

= Colocar originais (pagina 154)

3 No ecra de destino para envio, selecione [Inserir destino] > [SMB]

176



Utilizacdo da maquina > Enviar Documento para a Pasta Partilhada Desejada num Computador (Digitalizar para Computador)

4 Introduza as informacdes do destino

Para especificar diretamente a pasta SMB, selecione [Entrada Caminho para Pasta] e insira cada item.

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo de entrada para novo destino.", a ecra de reinsercdo das
informacdes de destino é exibida.

A tabela abaixo explica os itens a serem introduzidos.

Configuragao Detalhe

Nome anfitrido Nome do computador.

Digite "Nome anfitrido" ou "Endereco IP". Para introduzir o endereco
IPv6, coloque o endereco entre paréntesis [ ].

Contagem limitada de caracteres: 256 caracteres ou menos
Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10] (Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])

Porta Numero da porta

Se o numero de porta nao for especificado, o nUmero de porta
predefinido é 445.

Caminho da pasta Nome compartilhado

Contagem limitada de caracteres: 260 caracteres ou menos
Por exemplo: scannerdata

Se guardar numa pasta na pasta partilhada:

nome de partilha\nome da pasta em pasta partilhada

Nome de Utilizador para * Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem iguais

Inicio de Sessao Nome de utilizador

Por exemplo: james.smith.

* Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem diferentes
Nome de dominio/Nome de utilizador
Por exemplo: abcdnet\james.smith

Contagem limitada de caracteres: 64 caracteres ou menos

Se o nome do computador e o nome de dominio forem diferentes
porque o simbolo “\" e ndo estd disponivel, utilize @ para introduzir o
nome do utilizador no seguinte formato:

Nome de utilizador name@Domain
(Exemplo: james.smith@abcdnet)

Palavra passe Inicio Ses. Palavra-passe de inicio de sessao.
Contagem limitada de caracteres: 128 caracteres ou menos

Existe distincdo entre letras maiusculas e minusculas (sensivel as
mailsculas e mindsculas).

Pode pesquisar uma pasta num PC na rede. Selecione [Pesquisar pasta da rede] ou [Pesquisar pasta por
nome do host]. Selecione a pasta a partir da lista Resultados de Pesquisa.
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NOTA

Se vocé selecionou [Pesquisar pasta da rede], vocé pode pesquisar todos os PCs na rede para
encontrar um destino.

Se vocé selecionou [Pesquisar pasta por nome de host], vocé pode procurar um destino entre os
PCs que estdo conectados a rede digitando "Nome do dominio/grupo de trabalho"/"Nome do host".

Pode ser exibido um maximo de 500 enderecos. Selecione o nome do host (nome do PC) que deseja
especificar na tela que aparece e selecione [OK]. Aparece o ecra inicial de palavra-passe de inicio de
sessdo e nome de utilizador de inicio de sessdo.

Ap6s introduzir o nome de utilizador de inicio de sessao e a palavra-passe de inicio de sessao do PC
de destino, aparece as pastas partilhadas. Selecione a pasta que deseja especificar e selecione [OK].
O endereco da pasta partilhada selecionada é definido.

5 Verifique a informacao.

1

Verifique a informacao.

Altere as defini¢des conforme necessario.

Selecione [Teste de conexao] para verificar a conexao.

"Conectado." é exibido quando a conexdo ao destino é estabelecida corretamente. Se for exibida a
mensagem " "Impossivel ligar." ", reveja a entrada.

Para inserir varios destinos, selecione [Proximo destino] e insira o proximo destino.

Vocé pode registrar as informagdes inseridas no Catalogo de Enderecos selecionando [Adicionar ao
catalogo de enderecos].

NOTA

+ Se "Difusao" esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser inseridos.

Selecione [OK].

Os destinos podem ser alterados posteriormente.

Configure as fungoes.

Selecione Navegacdo Global para exibir outras func¢des.

Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagao do destino antes do envio", a ecra de confirmagao aparece.
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9 Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Um pedido de confirmacdo sera exibido no ecrad se mais de um destino for especificado. Confirme e
selecione [Sim]. O envio é iniciado.
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Enviar para tipos diferentes de destino (Envio
Multiplo)

Pode especificar destinos combinando enderecos de correio eletronico, pastas (SMB ou FTP) e nimeros de fax.
Esta operacdo é designada por Envio Multi. E Util para enviar para diferentes tipos de destinos (enderecos de
correio electrénico, pastas, etc.) numa Unica operagao.

—

NuUmero de itens de transmissdo: 50
No entanto, o nimero de itens é restrito as seguintes op¢des de envio.
« E-mail e fax: Até 100 no total
+ Pastas (SMB, FTP): Total de 5 SMB e FTP
Além disso, dependendo das defini¢des, pode enviar e imprimir ao mesmo tempo.

Os procedimentos sdo os mesmos que os utilizados para especificar os destinos dos respectivos tipos. Continue
e introduza o endereco de E-mail ou caminho de pasta de modo a serem apresentados na lista de destino.
Prima a tecla [Start] para iniciar a transmissao para todos os destinos em simultaneo.

NOTA

+ Se os destinos incluirem um fax, as imagens enviadas para todos os destinos serao a preto e branco.

+ Se [Transmissao] esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser inseridos.

Enviar para tipos diferentes de destino

Tecla [Inicio] > [Enviar]

—

Coloque o original.
Especifique o destinatario.

Configure as definicdes.

L W N

Selecione Navegacdo Global para exibir outras func¢des.

= Enviar (pagina 190)

5 Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo do destino antes do envio", a ecra de confirmagao aparece.
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6 Pressione a tecla [Iniciar].

NOTA

Um prompt de confirmacao é exibido na tela. Confirme e selecione [Sim].

@ (NI os:6| o

i Os dados serao enviad. para .
varios destinos. / )
Tem certeza que deseja enviar?
Numero de destinos: 2

o
N

O envio é iniciado.
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Cancelar o envio de trabalhos

1 Selecione o [Parar] tecla com a tela de envio exibida.

2 Cancelar um trabalho.
Quando existir um trabalho a ser lido, surge Cancelar Trabalho.

Quando existe um trabalho em envio ou em standby, o ecra Cancelar Trabalhos aparece. Selecione o
trabalho que deseja cancelar> [Cancelar] > [Sim]

NOTA

Premir a tecla [Parar] ndo interrompe, temporariamente, um trabalho cujo envio ja tenha iniciado.
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Destino de Tratamento

Esta sec¢do explica como selecionar e confirmar o destino.

Especificar destino

Selecione o destino usando um dos seguintes métodos, exceto introduzindo o endere¢o diretamente:

+ Escolher a partir do livro de enderecos

= Escolher a partir do livro de enderecos (paqgina 184)

+ Escolher a partir do livro de enderecos externo
Para mais informac®&es sobre o livro de enderecos externo, consulte o seguinte:
Command Center RX OOOOO=> Embedded Web Server RX User Guide

+ Escolher a partir da tecla um toque

= Escolher a partir da tecla um togue (pagina 185)

* Escolher de Procurar (n.°)

= Escolher de Procurar (n.°) (pagina 186)

+ Escolher a partir do FAX
A func¢ao de fax pode ser utilizada em produtos equipados com a capacidade de fax.
000000000=> FAX Operation Guide

NOTA

« Pode configurar a maquina para que a tela da agenda seja exibida quando selecione a tecla [Enviar].

+ Se estiver a utilizar os produtos equipados com a funcdo de fax, pode especificar o destino do fax. Insira o
numero da outra parte usando o teclado numérico.
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Escolher a partir do livro de enderecos

Para mais informacgdes sobre como registar destinos no Livro de enderecos, consulte o seguinte:

1 No Destino tela para envio, selecione [Livro de enderecos] > i)

NOTA

Para mais informacdes sobre o livro de enderecos externo, consulte o seguinte:
Command Center RXOOOOO=> Embedded Web Server RX User Guide

2 Selecione os destinos.

Selecione a caixa de selecao para selecionar o destino desejado a partir da lista. Podem ser selecionados
varios destinos. Os destinos selecionados sdo indicados por um certo na caixa de sele¢do. Para usar

um catalogo de enderecos no servidor LDAP, selecione [Selecione] > [Livro de enderecos] > [Catalogo de
enderec¢os externo].

Selecione [Nome] ou [N&o.] para classificar a lista de destinos.

NOTA

+ Para desselecionar, selecione a caixa de selecao novamente e remova o certo.

+ Se "Transmissao" esta definido para [Proibir], varios destinos ndo podem ser selecionados. Isto
aplica-se também a um grupo no qual varios destinos sao registados.

Destinos registados no Livro de Enderecos podem ser pesquisados.

" 05:37“
Livro Enderegos

001 [7]AAA @ c

002 jfs BBB @ Q

002 []BBB @ =

1 [Filtro]

A pesquisa avancada por tipo de destino registado (E-mail, Pasta, Fax ou Grupo). (Fax: somente
quando o kit FAX opcional estiver instalado.) Vocé pode configurar esta funcdo para que os tipos
de destino sejam selecionados quando o catdlogo de enderecos for exibido.

2 [Procurar (n.°)] ou [Procurar (Nome)]

Pesquise por nome ou nimero do endereco registado. Selecione [Procurar (n.°)] ou [Procurar (Nome)]
para alternar entre [Procurar (n.°)] e [Procurar (Nome)].

3 Aceite o destino> [OK]

Os destinos podem ser alterados posteriormente.

NOTA

Pode definir a configuracdo de organiza¢do padrdo do endereco para o livro de enderecos.
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Escolher a partir da tecla um toque

No ecra do destino para envio, selecione as Teclas um toque onde o destino esta
registado.

@ JIR o541

Enviar

_+_ Destino
> °
Adic. Dest. 0

gl Historico °
Livro Endereg. Dest.

EeclaUmToque )n
|

NOTA

+ Se a Tecla de um toque para o destino desejado estiver oculta no painel de toque, selecione & ou
@. Exibe Teclas Um Toque que sdo ocultas. Este procedimento assume que as Teclas Um Toque ja
foram registadas. Para mais informacg&es sobre a adi¢ao das Teclas Um Toque, consulte o seguinte:

+ Atecla N.°tem a mesma fung¢ao que [Procurar (n.°)] exibido no painel tatil. Utilize para introduzir
diretamente um nimero com as teclas numéricas, tal como especificar um endereco de transmissao
utilizando um numero de tecla de um toque, ou chamar um programa guardado utilizando o
numero de programa. Para obter informacgdes sobre os nimeros das teclas de um toque, consulte o
seguinte:

= Escolher de Procurar (n.°) (pagina 186)
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Escolher de Procurar (n.°)

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Defini¢des de funcao] > [Tecla um toque] > [Adic/Edit Tecla Um Toque]

Aceda ao destino especificando os 4 digitos (0001 a 1000) do Numero de Tecla Um Toque.

1 No ecra de destino para envio, selecione [Procurar (n.°)] para exibir o ecra de
entrada numérica. Selecione o campo de entrada de niumero e introduza o niumero

de Tecla Um Toque com o teclado numérico.

NOTA

Se inseriu a tecla Um Toque em 1 a 3 digitos, selecione [OK].

118 os:41

Enviar

_+_ Destino c
>
Adic. Dest. 0
@ Historico

Livro Endereg. Dest.

TeclaUmToque n
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6 Usar varias funcoes

Sobre as Fungdes disponiveis NAa MAQUING ....ccvevivererinerieeeiesieseseseseeseeeesaessessessessesses
FUNGBES .. ettt ettt e e st e bt s bt e s bt e st esab e e ab e s bbe e bee s bt e sabeesnbeesanesans
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Sobre as Func¢oes disponiveis na maquina

Esta maquina indica as varias fun¢des disponiveis.

Copiar
Cada funcdo é exibida no corpo quando a Navegacao global é selecionada.
E'E o04:51
Copiar
Copias
- 1+ @
EAutomético
(35 cores

Copia de
Cartéo ID
[ad n

Para obter informacdes sobre cada fun¢ao, consulte a tabela abaixo.

Funcdo Descricao

[Tamanho original] Especifique o tamanho do original a ser digitalizado.

= Tamanho original (pdgina 195)

[Selecionar Papel] Selecione a cassete ou bandeja multifun¢des que contém o
tamanho de papel necessario.

= Selecionar Papel (pagina 197)

[Originais tamanho misto] Digitalize os documentos de diferentes tamanhos que estejam
colocados no processador de documentos todos de uma vez.

[Orientacao original] Selecione a orienta¢dao da margem superior do documento
original para o digitalizar na direcdo correta.

= QOrientacdo original (pagina 199)

[Agrupar] Imprime a produgdo por pagina ou conjunto.
= Agrupar (pagina 200)

[Copia de Cartdo ID] Utilize isto quando quiser uma cépia de uma carta de condugao
ou um cartdo de seguro. Quando digitaliza a parte da frente e
de trds do cartdo, ambos os lados serdo combinados e copiados
numa so6 folha.

= Codpia do Cartdo ID (pagina 201)

[Zoom] Ajuste o zoom para reduzir ou ampliar a imagem.
= Copiar (pagina 208)

[Combinar] Combina 2 ou 4 folhas de originais em 1 pagina impressa.
[Eliminar margem] Apaga a margem preta que se forma ao redor da imagem.
[Frt Verso] Produz cdpias de duas faces. Pode ainda criar cépias sé de um

lado a partir de originais frente e verso.
= Copiar (pagina 214)

[Densidade] Ajuste a densidade.
= Densidade (pagina 202)
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Funcao Descricao

[Imagem original]

Selecione o tipo de imagem do original para obter os melhores
resultados.

= Imagem original (padgina 203)

[Selecao de cor]

Selecione o modo de cores.
= Selecdo de cor (pagina 207)

[EcoPrint]

EcoPrint poupa toner durante a impressao.
= Impressao ecoldgica (pagina 206)

[Equilibrio de cores]

Ajuste a intensidade dos tons ciano, magenta, amarelo e preto.

[Ajuste cor]

Ajuste a cor (tonalidade) das imagens.

[Nitidez]

Ajusta a nitidez dos contornos da imagem.

[Ajuste densidade fundo]

Retira o fundo escuro dos originais, como no caso de jornais.

[Saturagao]

Ajuste a saturacdo de cor da imagem.

[Impedir infiltracdo]

Oculta as cores do fundo e a infiltracdo da imagem ao digitalizar
originais finos.

[Contraste]

Pode ajustar o contraste entre as areas claras e escuras da
imagem.

[Apagar cores]

Elimina cores no documento fonte.

[Digitalizacao continual

Digitaliza um elevado numero de originais em séries separadas e,
em seguida, produz um sé trabalho.

[Aviso Conc. Trabalho]

Envia aviso, por mensagem de correio eletrénico, sobre a
conclusado de um trabalho.

[Entrada Nome Ficheiro]

Adiciona um nome de ficheiro.

[Subst. Prioridade]

Suspende o trabalho atual e atribui prioridade a um trabalho
novo.

[Detetar Orig. Canto Dobrado]

Aquando da digitalizacdo de um documento a partir

do processador de documentos, a digitalizacao é parada
automaticamente quando um documento com um canto dobrado
for detetado.

[Saltar Pagina em Branco]

Quando existirem paginas em branco num documento
digitalizado, esta funcdo ignora as paginas em branco e imprime
apenas as paginas que nao estdo em branco.
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Enviar

Cada funcdo é exibida no corpo quando a Navegacao global é selecionada.

B 1B o541

Enviar

+ Destino G
>
Adic. Dest. 0
@ Histérico °
Livro Endereg.

TeclaUmToque n

Para obter informacdes sobre cada fungao, consulte a tabela abaixo.

Funcao Descricao

[Tamanho original] Especifique o tamanho do original a ser digitalizado.

= Tamanho original (pagina 195)

[Originais tamanho misto] Digitalize os documentos de diferentes tamanhos que estejam
colocados no processador de documentos todos de uma vez.

[Tamanho a enviar] Selecione o tamanho da imagem a enviar.

[Orientacdo original] Selecione a orienta¢gdo da margem superior do documento

original para o digitalizar na direcdo correta.
= QOrientacdo original (pagina 199)

[Formato do ficheiro] Especifique o formato do ficheiro da imagem. O nivel de
qualidade da imagem também pode ser ajustado.

= Formato do ficheiro (pagina 218)

[Separacao ficheiros] Cria um ficheiro para cada pagina de dados original digitalizada e
envia os ficheiros.

= Separacdo ficheiros (pagina 220)

[Densidade] Ajuste a densidade.
= Densidade (pagina 202)

[Imagem original] Selecione o tipo de imagem do original para obter os melhores
resultados.

= Imagem original (pagina 203)

[Resolucao da digitalizacao] Selecione o nivel da resolucdo da digitalizacdo.
= Resolucdo da digitalizacdo, Resolucao (pagina 221)

[Resolucdo TX fax] Selecione a qualidade das imagens quando enviar um FAX.
Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.
000000000= FAX Operation Guide

[Selecao de cor] Selecione o modo de cores.
= Selecdo de cor (pagina 207)

[Nitidez] Ajusta a nitidez dos contornos da imagem.

[Clarificar texto (remogdo de ruido)] Aquando da digitaliza¢do e envio de um documento a preto e
branco, elimina o ruido de fundo e melhora a legibilidade do
texto.

[Ajuste densidade fundo] Retira o fundo escuro dos originais, como no caso de jornais.
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Funcao Descricao

[Saturacgao] Ajusta a saturagdo de cor da imagem.

[Impedir infiltracao] Oculta as cores do fundo e a infiltragdo da imagem ao digitalizar
originais finos.

[Contraste] Pode ajustar o contraste entre as areas claras e escuras da
imagem.

[Apagar cores] Elimina cores no documento fonte.

[Apag Mar/Digit Comp] Apaga a margem preta que se forma ao redor da imagem.

[Zoom] Ajuste o zoom para reduzir ou ampliar a imagem.

= Imprimir/Enviar/Armazenar (pagina 210)

[Aviso Conc. Trabalho] Envia aviso, por mensagem de correio eletrénico, sobre a
conclusao de um trabalho.

[Transmissado atrasada FAX] Defina uma hora de envio.
Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.
000000000=> FAX Operation Guide

[Entrada Nome Ficheiro] Adiciona um nome de ficheiro.

[Digitalizagao continual Digitaliza um elevado nimero de originais em séries separadas e,
em seguida, produz um sé trabalho.

[Assunto/Corpo e-mail] Adiciona assunto e corpo ao enviar um documento.

[Transmissdo direta FAX] Envia o,FAX diretamente sem transferir os dados do original para
a memobria.

Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.
000000000= FAX Operation Guide

[Recepgao polling fax] Marque destino e receba documentos para Transmissao Polling
armazenados na caixa de polling.

Este item é exibido para maquinas compativeis com fax.
000000000=> FAX Operation Guide

[TX cifrado FTP] Encripta as imagens quando a enviar através de FTP.

[Saltar Pagina em Branco] Quando existirem paginas em branco num documento
digitalizado, esta funcdo ignora as paginas em branco e envia
apenas as paginas que nao estdo em branco.
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Unidade USB (Armazenar Ficheiro, Imprimir Documentos)

Cada funcdo é exibida no corpo quando a Navegacao global é selecionada.

@ 1B os:51

Pen USB

Para detalhes de cada fungdo, consulte abaixo:

= Unidade USB (Armazenar Ficheiro) (pagina 192)

= Unidade USB (Imprimir Documentos) (pagina 194)

Unidade USB (Armazenar Ficheiro)

Para obter informacdes sobre cada fungao, consulte a tabela abaixo.

Funcao Descricao

[Tamanho original]

Especifique o tamanho do original a ser digitalizado.
= Tamanho original (pagina 195)

[Originais tamanho misto]

Digitalize os documentos de diferentes tamanhos que estejam
colocados no processador de documentos todos de uma vez.

[Orientacao original]

Selecione a orientagdo da margem superior do documento original
para o digitalizar na direcdo correta.

= Qrientacdo original (pagina 199)

[Tamanho de armazenamento]

Selecione o tamanho da imagem a ser armazenada.

[Impedir infiltracdo]

Oculta as cores do fundo e a infiltragdo da imagem ao digitalizar
originais finos.

[Densidade]

Ajuste a densidade.
= Densidade (pagina 202)

[Imagem original]

Selecione o tipo de imagem do original para obter os melhores
resultados.

= magem original (pagina 203)

[Resolucao da digitalizacao]

Selecione o nivel da resolugao da digitalizagao.
= Resolucdo da digitalizacdo, Resolucdo (pagina 221)

[Selecao de cor]

Selecione o modo de cores.
= Selecdo de cor (pagina 207)

[Apagar cores]

Elimina cores no documento fonte.

[Nitidez]

Ajusta a nitidez dos contornos da imagem.

[Clarificar texto (remogdo de
ruido)]

Aquando da digitaliza¢do e envio de um documento a preto e branco,
elimina o ruido de fundo e melhora a legibilidade do texto.

[Ajuste densidade fundo]

Retira o fundo escuro dos originais, como no caso de jornais.

[Saturacgao]

Ajuste a saturagao de cor da imagem.

192




Usar varias fungdes > Sobre as Fun¢des disponiveis na maquina

Funcao Descricao

[Zoom] Ajuste o zoom para reduzir ou ampliar a imagem.
= [mprimir/Enviar/Armazenar (pagina 210)

[Apag Mar/Digit Comp] Apaga a margem preta que se forma ao redor da imagem.
[Digitalizagao continual Digitaliza um elevado numero de originais em séries separadas e, em
seguida, produz um sé trabalho.

[Entrada Nome Ficheiro] Adiciona um nome de ficheiro.
[Formato do ficheiro] Especifique o formato do ficheiro da imagem. O nivel de qualidade da

imagem também pode ser ajustado.
= Formato do ficheiro (pagina 218)

[Aviso Conc. Trabalho] Envia aviso, por mensagem de correio eletrénico, sobre a conclusdo de
um trabalho.

[Separacao ficheiros] Cria um ficheiro para cada pagina de dados original digitalizada e envia
os ficheiros.

= Separacao ficheiros (pagina 220)

[Saltar Pagina em Branco] Quando existirem paginas em branco num documento digitalizado,
esta funcdo ignora as paginas em branco e armazena apenas as
paginas que nao estdo em branco.

[Contraste] Pode ajustar o contraste entre as areas claras e escuras da imagem.
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Unidade USB (Imprimir Documentos)

Funcéo Descricao

[Selecionar Papel] Selecione a cassete ou bandeja multifun¢des que contém o tamanho de
papel necessario.

= Selecionar Papel (pagina 197)

[Agrupar] Imprime a produgdo por pagina ou conjunto.
= Agrupar (pagina 200)

[Frt Verso] Imprima um documento em folhas com 1 ou 2 faces.
= Frente e verso (durante a impressdo) (pagina 216)

[Entrada Nome Ficheiro] Adiciona um nome de ficheiro.

[Aviso Conc. Trabalho] Envia aviso, por mensagem de correio eletrénico, sobre a conclusao de
um trabalho.

[EcoPrint] EcoPrint poupa toner durante a impressao.

= Impressado ecoldgica (pagina 206)

[Subst. Prioridade] Suspende o trabalho atual e atribui prioridade a um trabalho novo.

[CIfrado p-passe PDF] Introduza a palavra-passe pré-atribuida para imprimir os dados do PDF.

[Impressao JPEG/TIFF] Selecione o tamanho da imagem quando imprimir ficheiros JPEG ou
TIFF.

[Ajuste imagem XPS] Reduz ou aumenta o tamanho da imagem para se enquadrar no

tamanho de papel selecionado quando imprimir um ficheiro XPS.

[Selecao de cor] Selecione o modo de cores.
= Selecdo de cor (pagina 207)
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Funcoes

Nas paginas que explicam uma func¢do conveniente, os modos nos quais tal fun¢do pode ser utilizada sao
indicados por icones.

@ [Papel/Original/Finalizar]

O acesso a func¢ao é indicado por icones.

Exemplo: selecione [Papel/Original/Finalizar] no ecra Copiar para utilizar a funcao.

@ [Formato de dados de envio/Original]
O acesso a funcao é indicado por icones.

Exemplo: selecione [Formato de dados de envio/Original] no ecrd Cépia para utilizar a funcao.

& [Fungdes]

O acesso a funcdo é indicado por icones.
Exemplo: selecione [Fun¢Bes] no ecra Caixa de trabs. para utilizar a funcgao.

0S8
[Fun¢des]

O acesso a funcdo é indicado por icones.
Exemplo: selecione [Fun¢des] no ecra Pen USB para utilizar a fungao.

Tamanho original

Pen
UsB

Especifique o tamanho do original a ser digitalizado. Selecione [Automatico (tamanho ndo padrdo)], [Métrica],
[Polegada] ou [Outros] para selecionar o tamanho de envio.

[Automatico (tamanho néo padrao)]

Descricao

— Digitaliza originais de tamanho ndo padrdo e mede e
define automaticamente o tamanho do original.

[Métrica]

Descricao

A4, A5-R, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Selecione a partir dos tamanhos padrdo da série
métrica.
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[Polegada]

Descricao
Letter, Legal, Statement-R, Oficio II, Executive Selecione a partir de tamanho padrdo em polegadas.
[Outros]

Valor Descricao

16K, Hagaki (cartdo), Oufukuhagaki (cartdo postal de | Selecione a partir de tamanhos padrao e de
retorno), Personalizado, Envelope Monarch, Envelope | tamanhos personalizados especiais.

n.°10, Envelope n.° 9, Envelope n.® 6, Envelope DL, Para instrucdes sobre como especificar o tamanho
Envelope C5, ISO B5, Youkei 2, Youkei 4, Nagagata 3, | 4e papel original, consulte o seguinte:

Nagagata 4, Younaga 3 '

NOTA

Certifique-se de especificar sempre o tamanho do original quando usa originais de tamanho personalizado.
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Selecionar Papel

Pen
usB

Selecione a cassete ou bandeja multifun¢es que contém o tamanho de papel necessario. Se for selecionado
[Automatico], o papel do mesmo tamanho do original sera selecionado automaticamente.

NOTA

+ Especifique, de antemdo, o tamanho e tipo de papel colocado na cassete.

+ Cassete 2 é exibida quando o alimentador de papel opcional esta instalado.

Para alterar o tamanho do papel e o tipo de material da bandeja multifun¢ées, selecione [Mudar defini¢cdes
bandeja multifun¢bes] e altere o tamanho do papel e o tipo de material. Os tamanhos e tipos de papel
disponiveis sdo exibidos na tabela em baixo.

Tamanho papel

[Métrica]
Descricao
A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm Selecione a partir dos tamanhos padrdo da série
métrica.
[Polegadal
Descricao
Letter, Legal, Statement, Statement-R, Executive, Selecione a partir dos tamanhos padrdo da série em
Oficio II polegadas.
[Outros]
Descricao
16K, ISO B5, Envelope n.° 10, Envelope n.° 9, Selecione a partir de tamanhos padrao e de
Envelope n.° 6, Envelope Monarch, Envelope DL, tamanhos personalizados especiais.

Envelope C5, Hagaki (cartao), Oufuku Hagaki (cartao
postal de retorno), Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3,

Nagagata 3, Nagagata 4, Personalizado™!

197



Usar varias fun¢des > Fun¢des

[Entrada tamanho]

Valor Descricao

Métrica Introduza o tamanho nao incluido no tamanho

X: 70 a 216 mm (em incrementos de 1 mm) padréo.*?

Y: 148 a 356 mm (em incrementos de 1 mm) Se [Entrada tamanho] for selecionado, utilize as
teclas [+], [-] ou numéricas para definir o tamanho

Polegada de "X" (largura) e "Y" (comprimento).

2,76 a 8,50" (em incrementos de 0,01")

Y: 5,83 a 14,02" (em incrementos de 0,01")

*1 Para instru¢des sobre como especificar o tamanho de papel personalizado, consulte o seguinte:

*2 As unidades de entrada podem ser alteradas no Menu sistema.

Tipo de material

Valor

Normal, Transparéncia, Rugoso, Velino, Etiquetas, Reciclado, Pré-impresso™?, Bond, Cartdo, Cor, Pré-
perfurado™, Timbrado™', Espesso, Envelope, Revestido, Alta qualidade, Personalizado 1 a 8*'

*1 Para imprimir em papel pré-impresso, pré-perfurado ou timbrado, consulte o seguinte:

Para instrucdes sobre como especificar os tipos de papel personalizado 1 a 8, consulte o seguinte:

NOTA

+ Pode selecionar, de modo comodo, de antemao, o tamanho e tipo de papel que serao frequentemente
utilizados e definir estes como predefini¢ao.

+ Se o papel do tamanho de papel especificado nao for carregado na cassete de fonte de papel ou
na bandeja multifuncdes, aparece o ecra de confirmac¢do. Quando a configuracao é [Automatico], se
o tamanho de papel detetado nao estiver carregado, um ecra de confirmacgao de papel sera exibido.
Coloque o papel necessario na bandeja multifuncdes e selecione [Continuar]. A c6pia comeca.
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Orientacao original

Pen
usB

Selecione a orientagdo da margem superior do documento original para o digitalizar na direcao correta.

Para utilizar qualquer uma das func¢des que se seqguem, é necessario definir a orientacdo original do
documento.

+ Zoom

* Frtverso

+ Eliminar Margem, Apag Mar/Digit Comp
+ Combinar

Selecione a orienta¢do do original entre [Marg. sup. em cima] ou [Mrg Sup na Esq].

[Marg. sup. em cima]

A—— s
= P
— =
Original Orientacdo original
[Mrg Sup na Esq]
A=— m :
—| U
T — -
Original Orientacdo original
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Agrupar

Pen
usB

Imprime a producgdo por conjunto.

Valor: [Desligado], [Ligado]

Lé varios originais e fornece conjuntos completos de cépias conforme exigido de acordo com o nimero de
pagina.
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Copia do Cartao ID

Utilize isto quando quiser uma cépia de uma carta de conduc¢do ou um cartdo de sequro. Quando digitaliza a
parte da frente e de tras do cartdo, ambos os lados serdo combinados e copiados numa sé folha.

=Yl

Valor: [Desligado], [Ligado]
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Densidade

Pen
UsSB

Torne a impressao mais clara ou mais escura.

Selecione entre [-4] e [4] (do mais claro para o mais escuro) para definir o escurecimento.

illl\

>

2l

% | 4
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Imagem original

Pen
UsSB

Selecione o tipo de imagem do original para obter os melhores resultados.

Qualidade da Imagem Original (Copiar)

[Texto + Foto]

Realce do Marcador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcacdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(Luminoso)].

NOTA

Se o texto a cinza ndo for totalmente impresso ao utilizar [Texto+foto], selecionar [Texto] pode melhorar o
resultado.

[Foto]

Melhor para fotos tiradas com uma camara.

[Texto]

Realce do Marcador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(Luminoso)].
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[Saida da impressora]

Realce do iluminador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(Luminoso)].

[Grafico/Mapal]

Realce do Marcador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(Luminoso)].
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Imagem original (Enviar/Imprimir/Armazenar)

[Texto + Foto]

Melhor para documentos mistos de texto e foto.

Realce do Marcador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagoes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(Luminoso)].

[Foto]

Melhor para fotos tiradas com uma camara.

[Texto]

Texto claro/Linha fina

Valor Descricao

Desligado Ideal para documentos que contém maioritariamente texto e que
foram originalmente impressos nesta maquina.

Ligada Acentua o texto a lapis e as linhas finas.

Realce do Marcador

Descricao
[Desligado], [Ligado (normal)], Selecione [Ligado (normal)] para reproduzir a cor do texto e das
[Ligado (brilhante)] marcagdes feitas com caneta marca-texto.

Se as cores ndo forem brilhantes o suficiente, selecione [Ligado
(Luminoso)].

[Texto (para OCR)]

NOTA

Pode ser adicionado quando a cor selecionada é preto e branco ou cor automatica (preto e branco).
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Impressao ecolégica

Pen
usB

EcoPrint poupa toner durante a impressao. Utilize esta funcdo para impressdes de teste ou para qualquer outra
ocasido quando ndo é necessaria uma impressdo de alta qualidade.

>

Valor: Desligado, Ligado
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Selecao de cor

Pen
UsSB

Selecione o modo de cores.

Copiar
Item Descricao

[Cor Auto] Reconhece automaticamente se os documentos sdo a cores ou
monocromatico.

[Cores] Imprime documentos a cores.

[Preto e branco] Imprime documentos a preto e branco.

Enviar/Armazenar
Item Descricao

[Cor Auto.(Cor/Cinzento)] Reconhece automaticamente se o documento esta a cores ou a preto
e branco, e digitalize documentos a cores no modo Cores e 0s
documentos a preto e branco na Escala de Cinzentos.

[Cor auto. (cor/monocromatico)] Reconhece automaticamente se o documento esta a cores ou a preto
e branco, e digitalize documentos a cores ho modo Cores e 0s
documentos a preto e branco no modo Monocromatico.

[Cores] Digitaliza o documento a cores.

[Escala Cinz.] Digitaliza o documento na escala de cinzentos. Produz uma imagem
suave e detalhada.

[Preto e branco] Digitaliza o documento a preto e branco.
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Zoom

Pen

Ajuste o zoom para reduzir ou ampliar a imagem.

Copiar

Estdo disponiveis as op¢des seguintes de zoom.

Automatico

Ajusta a imagem para corresponder ao tamanho do papel.

A5

A4:141%

<

<@

Zoom padrao

A6: 70%

<

@

[400%] Méaximo

[200%] —

[141%] A5—A4

129%I[] Statement—Letter
[115%] B5—A4

[90%] Folio—>A4

[86%] A4—B5

[78%] Legal—Letter
[70%] A4—A5

[64%] Letter—Statement
[50%] —

[25%] Minimo
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Entrada de zoom

Reduz ou amplia manualmente a imagem original em incrementos de 1% entre 25% e 400%. Utilize as teclas [+],
[-] ou numéricas para definir o valor.

<@
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Imprimir/Enviar/Armazenar

Item Descricao

[100%] Reproduz o tamanho original.
Reduz ou aumenta o original para o tamanho de envio/armazenamento.

[Automatico]

NOTA

+ Para reduzir ou aumentar a imagem, seleccione o tamanho do papel, tamanho de envio ou tamanho de
armazenamento.
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Combinar

Combina 2 ou 4 folhas de originais em 1 pagina impressa.

Pode selecionar o layout de pagina e o tipo de linhas limite em volta das paginas.
Os seguintes tipos de linhas limite estao disponiveis.

12 __1[_ 2 __1.__ 2 __1]_ 2
= =9 === = =9 = =9
*K =— * % | = *ok = *i‘z|E
Fke _EE Fok _EE Kk = Fke _EE
=3 .4 =3 o ES N éﬁ 4]
=0 =9 =0 =0
——— —— —— ———§ ——— =|=
Nenhuma Linha Tracejado Marca
Continua Posicionamento
[Desligado]
[2 em 1]
Disposicao

Descricao

[Esquerda para a direita/cima Selecione a disposicdo da pagina dos originais digitalizados.
para baixo], [Direita para a

esquerda/baixo para cima]

Linha Margem

Descricao

[Nenhuma], [Linha continua], Selecione o tipo de linha de limite.
[Tracejado], [Marca
posicionamento]

Orientacgao original

Descricao

[Marg. sup. em cima], [Mrg Sup Selecione a orienta¢do da margem superior do documento original
na Esq] para o digitalizar na direcdo correta.

Selecione a orientag¢do do original entre [Marg. sup. em cima] ou
[Mrg Sup na Esq].
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[4 em 1]

Disposicao

Descricao

[Direita depois baixo], [Esquerda | Selecione a disposicao da pagina dos originais digitalizados.
depois baixo], [Baixo depois
direita], [Baixo depois esquerda]

Linha Margem

Valor Descricao

[Nenhumal], [Linha continua], Selecione o tipo de linha de limite.
[Tracejado], [Marca
posicionamento]

Orientacao original

Descricao

[Marg. sup. em cima], [Mrg Sup Selecione a orienta¢do da margem superior do documento original
na Esq] para o digitalizar na direcdo correta.

Selecione a orientagdo do original entre [Marg. sup. em cima] ou
[Mrg Sup na Esq].

Imagem layout (2 em 1)

[Esquerda para a direita/cima para baixo]
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Imagem layout (4 em 1)

[Direita depois baixo]

—_
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[Baixo depois direita]

w

v
X
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[Baixo depois esquerda]

w

v

oy

+ Os formatos de papel suportados no modo Combinar sao A4, A5-R, B5, Félio, 216 x 340 mm, Carta, Legal,
Memorando, Oficio II e 16K.

« Aquando da colocacdo do original no vidro de exposicao, certifique-se de que copia os originais pela
ordem de pagina.
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Frt Verso

Pen
usB

Produz cdpias de duas faces. Pode ainda criar cdpias sé de um lado a partir de originais frente e verso.

Estdo disponiveis os seguintes modos:

1 face>>2 faces

Produz c6pias de duas faces a partir de originais de uma face. No caso de um ndmero impar de originais, o
verso da ultima cépia ficara em branco.

Original Copia

Estdo disponiveis as seguintes op¢des de encadernacao.
1 Encadernag¢do Esquerda/Direita: As imagens nos segundos lados nao sao giradas.

2 Encadernacgdo superior: as imagens nos segundos lados sao giradas 180 graus. As cépias podem ser
encadernadas pela margem superior, ficando com a mesma orientagao quando vira as paginas.

A B
- 5
def
Original Copia

Copiar

Imprime os originais de 1 face em 2 faces ou os originais de 2 faces em 1 face. Selecione a orientacao de
encadernacao para originais e documentos finalizados.

[1 face>>1 face]

Desativa a fungao.
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[1 face>>2 faces]

Finalizar

Descricao
[Encadernar esq./dir.], Selecione a orienta¢do de encadernacao.
[Encadernar topo]

Orientacao original

Descricao

[Marg. sup. em cima], [Mrg Sup na | Selecione a orientacdo da margem superior do documento original
Esq] para o digitalizar na direcao correta.

Selecione a orientac¢do do original entre [Marg. sup. em cima] ou [Mrg
Sup na Esq].

Quando colocar o original no vidro de exposicao, substitua, consecutivamente, cada original e prima a tecla
[Iniciar].

Ap0s digitalizar todos os originais, selecione [Final. Dig.] para iniciar a copia. A cépia comecga.
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Frente e verso (durante a impressao)

Imprime o documento de ambos os lados.

[1 face]
Desativa a funcdo.
[Frt verso]

Encader.

Valor Descricao

Encadernacao (esquerda/direita) Imprime de ambos os lados para que a orientacdo correta seja atingida
aquando da dobragem de papel a esquerda ou a direita.

Encadernacao [cima] Imprime de ambos os lados para que a orienta¢do correta seja atingida
aquando da dobragem de papel no topo.
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Modo silencioso

@ [Funcdes]

O som operativo da maquina pode ser suprimido. Defina Modo Silencioso se estiver preocupado(a) quanto ao
som operativo.

Pode configurar cada fungao, incluindo Copiar, Enviar e etc, para utilizar o modo silencioso.

Valor: ligado/desligado
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Formato do ficheiro

Pen
usB

Especifique o formato do ficheiro da imagem. O nivel de qualidade da imagem também pode ser ajustado.
Selecione o formato do ficheiro entre [PDF], [TIFF], [XPS], [JPEG], [Open XPS], [PDF alta comp].

Quando o modo de cores na digitalizagdo tiver sido selecionado como Escala de Cinzentos ou Cores, defina a
qualidade da imagem.

Caso tenha selecionado [PDF] ou [PDF Comp. Alta], pode especificar as defini¢cdes de encriptacdo ou de PDF/A.

ol [

>

[PDF]

Descrigcao

1 Baixa qual. (alta comp.) a 5 Alta Modo de cores: Cor Auto.(Cor/Cinzento), Cor Auto. (cor/preto e branco),
qual. (baixa comp.) Cores, Escala Cinz., Preto e branco

[ A nota
+ Defina o PDF/A. (Valor: [Desligado] [PDF/A-1a] [PDF/A-1b] [PDF/A-2a] [PDF/A-2b] [PDF/A-2u])

+ Defina a encriptac¢do do PDF.

+ Defina a assinatura digital do ficheiro.

[TIFF]

Descricao

1 Baixa qual. (alta comp.) a 5 Alta Modo de cores: Cor Auto.(Cor/Cinzento), cores, Escala cinz.
qual. (baixa comp.)

[JPEG]

Descricao

1 Baixa qual. (alta comp.) a 5 Alta Modo de cores: Cor Auto.(Cor/Cinzento), cores, Escala cinz.
qual. (baixa comp.)

[XPS]

Descricao

1 Baixa qual. (alta comp.) a 5 Alta Modo de cores: Cor Auto.(Cor/Cinzento), Cor Auto. (cor/preto e branco),
qual. (baixa comp.) Cores, Escala Cinz., Preto e branco
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[Open XPS]

Descricao

1 Baixa qual. (alta comp.) a 5 Alta Modo de cores: Cor Auto.(Cor/Cinzento), Cor Auto. (cor/preto e branco),
qual. (baixa comp.) Cores, Escala Cinz., Preto e branco

[PDF alta comp.]

Valor Descricao

[Prioridade nivel comp.], [Padrdo], | Modo de cores: Cor Auto.(Cor/Cinzento), Cor auto. (cor/preto e branco),
[Prioridade qualidade] Cores, Escala cinz.

NOTA
- Defina o PDF/A. (Valor: [Desligado] [PDF/A-1a] [PDF/A-1b] [PDF/A-2a] [PDF/A-2b] [PDF/A-2u])

+ Defina a encriptacao do PDF.

+ Defina a assinatura digital do ficheiro.
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Separacao ficheiros

Pen
usB

Cria varios ficheiros para cada pagina de dados originais digitalizados.
(Valores [Desligadol/[Cada pagina]l)

Quando seleciona [Cada pagina], o tamanho do ficheiro é recalculado.

2 3
[ ]

+.

>

ED

NOTA

E anexado um namero de série de trés digitos, como "abc_001.pdf, abc_002.pdf...", ao final do nome do
ficheiro.
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Resolucao da digitalizacao, Resolucao

Pen
usB

Selecione o nivel da resoluc¢do da digitalizacao.
(Valores: [600 x 600 dpil/[400 x 400 dpi Ultra Fine]/[300 x 300 dpil/[200 x 400 dpi superfino]/[200 x 200 dpi

fino]/[200 x 100 dpi normal])

NOTA

Quanto maior o nimero, melhor a resolugao da imagem. Contudo, melhor resolu¢do também significa
ficheiros maiores e envios mais demorados.
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Assunto/Corpo e-mail

Adiciona assunto e corpo ao enviar um documento.

Selecione "Assunto"/"Corpo" para introduzir o assunto/corpo do e-mail.

>

NOTA

+ O assunto pode incluir até 256 caracteres e o corpo pode incluir até 500 caracteres.
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Resoluc¢do de problemas

7 Resolucao de problemas
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

Manutencao Regular

Limpeza

Limpe a maquina regularmente para garantir uma qualidade de impressdo 6ptima.

A CUIDADO

Por razdes de seguranca, antes de limpar a maquina, desligue sempre o cabo de alimentacao.
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Limpeza de Vidro de Exposicao

Com um pano macio humedecido com alcool ou detergente suave, limpe o interior do processador de
documentos e o vidro de exposicao.

(V) IMPORTANTE

Nao use diluente ou outros solventes organicos.
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Limpeza de Fenda do vidro

Quando utilizar o processador de documentos, limpe a superficie da fenda de vidro e a guia de leitura com o
pano seco.

(V) IMPORTANTE

Nao utilize agua, sabdo ou solventes para efectuar a limpeza.

NOTA

A existéncia de sujidade na fenda de vidro ou na guia de leitura pode levar ao surgimento de riscas na saida.
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Limpeza da unidade de transferéncia de papel

A unidade de transferéncia de papel deve ser limpa sempre que o recipiente de toner for substituido. Para
manter a qualidade de impressao ideal, recomenda-se também que o interior da maquina seja limpo uma vez
por més, bem como quando o recipiente de toner for substituido.

Podem ocorrer problemas de impressao, tais como sujidade no verso das paginas impressas, se a unidade de
transferéncia de papel ficar suja.

A CUIDADO

Algumas partes estdo muito quentes no interior da maquina. Tenha cuidado uma vez que havera risco de
lesdo devido a queimadura.

Limpe o p6 do papel 1 e a sujidade do papel 2 com um pano macio e seco.

@ IMPORTANTE

Tenha cuidado para ndo tocar na peca @ durante a limpeza. Podera deteriorar a qualidade de impressao.
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Substituir o cartucho do toner

Quando o toner esta vazio, a seguinte mensagem ira aparecer. Substitua o cartucho do toner.
"Toner [C][M][Y][K] esta vazio."

Quando o toner estad com pouca tinga, a sequinte mensagem ira aparecer. Certifique-se de que tem um novo
recipiente de toner para proceder a substituicao.

"Toner [CI[M][Y][K] esta vazio. (Substituir quando vazio.)"

O numero de folhas que podem ser impressas com um cartucho de toner depende dos dados de impressao
(quanto toner é utilizado). Em conformidade com JIS X 6932 (ISO/IEC 19798), quando o modo EcoPrint é ativado
[Desligado], o nimero médio de folhas imprimiveis do recipiente de toner é o seguinte: (Ao imprimir com A4.)

Toner a cores Vida util do cartucho do toner (Paginas que podem ser impressas)
Preto 4100 imagens
Ciano 3200 imagens
Magenta 3200 imagens
Amarelo 3200 imagens

NOTA
* O numero médio de folhas imprimiveis do recipiente de toner fornecido com esta maquina é o seguinte:

+ Todas as cores: 1500 imagens

+ Para o recipiente de toner, utilize sempre um recipiente de toner genuino. Utilizar um recipiente de toner
ndo genuino pode originar defeitos na imagem e falhas do produto.

+ O chip de memodria no recipiente de toner deste produto armazena a informacgao necessaria para
melhorar a comodidade do cliente, a utilizagdo do sistema de reciclagem para recipientes de toner
usados e o planeamento e desenvolvimento de novos produtos. A informag¢do armazenada nao inclui
informagdes que possibilitem identificar individuos, e apenas é usada anonimamente para os fins
mencionados.

A CUIDADO

Nao tente incinerar partes que contenham toner. Faiscas perigosas podem causar queimaduras.

Os procedimentos de instalagdao do cartucho do toner é igual para todas as cores. Aqui explicaremos os
procedimentos para o cartucho do toner amarelo como exemplo.
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Resolucdo de problemas > Manutenc¢ao Regular

1 Abraatampa direita.

3 Remova o cartucho do toner.

4 Coloque o cartucho do toner usado no saco de residuos de plastico.

8'41/@

SN

i

Za )
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

5 Remova o novo cartucho do toner da caixa.

@ IMPORTANTE

N&o toque nos pontos mostrados abaixo.

6 Agite o cartucho do toner.
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Resoluc¢do de problemas > Manutenc¢ao Regular

7 Instale o cartucho do toner.

(V) IMPORTANTE

Insira o cartucho do toner até ao fim.

8 Feche a tampa direita.

NOTA

+ Se a tampa direita ndo fechar, verifique se o novo recipiente de toner esta instalado corretamente.

+ Devolva o cartucho do toner utilizado ao seu revendedor ou técnico de assisténcia. O cartucho do
toner recolhido sera reciclado ou eliminado em conformidade com os regulamentos aplicaveis.
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Resolucao de problemas

Resolver avarias

Se a maquina tiver um problema, confira as verificacdes e efectue os procedimentos indicados nas paginas
seguintes. O seguinte quadro fornece regras gerais para a resolucdo de problemas. Se o problema persistir,
contacte o seu técnico de assisténcia.

NOTA

Quando entrar em contacto connosco, necessitara do nimero de série. Para verificar o nimero de série,
consulte o sequinte:

= Verificar o nimero de série do equipamento (pagina 2)
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Problemas na Operacao da Maquina

A aplicacao nao arranca

O tempo de definicdo de reposicao de painel automatico é demasiado curto?

Verifique o tempo definido para repor painel automatico.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Defini¢des do Disposit.] > [Poup. energia/
Temporizador] > [Temporiz. Repos. Painel]

2 Defina o tempo de reposicao do painel para 30 segundos ou mais

Pode ser definida num intervalo de 5 a 495 segundos (em aumentos de 5 seqgundos).
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O ecra nao responde quando o interruptor de alimentacao geral
esta ligado.

A maquina esta ligada a corrente?

1 Ligue o cabo de alimentacdo que vem com a maquina a uma tomada.

Certifique-se de que a ficha elétrica esta bem ligada.
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A maquina nao imprime mesmo quando [Comecar] é pressionado

E apresentada uma mensagem no ecra?
Se for exibida uma mensagem no ecrd, podera nao o conseguir operar dependendo do que é exibido.

Determine qual a resposta apropriada a mensagem e reaja em conformidade.

A maquina esta no modo de espera?

A operacdo nao pode ser realizada quando esta em modo de espera.

1 Prima qualquer tecla no painel de controlo

NOTA

E possivel regressar do modo de espera tocando no painel tétil.
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Sao ejetadas folhas em branco

Os originais estao colocados corretamente?

Colocar originais no vidro de exposi¢ao

1 Coloquea face a ser digitalizada virada para baixo.

Alinhe-a na horizontal contra as placas indicadoras de tamanho dos originais,
tendo como ponto de referéncia o canto posterior esquerdo.

NOTA
Para detalhes sobre a Orientagao Original, consulte o seguinte:

= Tamanho original (padgina 195)
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Colocar os originais no processador de documentos

1 Ajuste as guias de largura do original.

2 Coloque o original.

1 Coloque a face a ser digitalizada (ou a primeira face de originais com duas faces) virada para cima.
Introduza a margem principal no processador de documentos até ao limite.

NOTA

Para detalhes sobre a Orientac¢do Original, consulte o seguinte:

= QOrientacdo original (padgina 199)

@ IMPORTANTE

Certifique-se de que as guias de largura dos originais se encontram ajustadas de acordo com os
originais. Se houver uma falha, volte a ajustar as guias de largura do original. O espago pode causar
o atolamento dos originais.

237



Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

Certifique-se de que os originais colocados ndo excedem o indicador de nivel. Se exceder o nivel
maximo, os originais poderao encravar.

Os originais com orificios ou linhas perfuradas deverao ser colocados do lado direito (para serem
digitalizados em ultimo lugar).

A software da aplicagao esta configurado corretamente?

Verifique as defini¢cdes do software da aplicagao.
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O papel encrava com frequéncia

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete 1 da maquina.

NOTA

Quando retirar a cassete da maquina, certifique-se que esta se encontra apoiada e ndo cai.
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? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

2 Ajuste as guias de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario. (Cassete
1 apenas)

NOTA

E necessario definir o tamanho de papel a partir do painel de operacdo. = Especificar o tamanho
do papel e o tipo de material (pdgina 119)
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3 Coloque papel.

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

@ IMPORTANTE

* Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
+ Apds retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.
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4

Empurre, com cuidado, a cassete 1 novamente para dentro.

NOTA

Quando é utilizado Félio, Oficio I ou Legal, a cassete estende-se para fora da maquina.

Exiba o ecra.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Defini¢des do Disposit.] > [Alimentacdo de papel] > [Defini¢des de
Cassete 1] para [Defini¢cGes de Cassete 2]

Configurar a fungao

Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel.

Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings

MP Tray Settings
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Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.

Bsol A4p
50

@ EI A5D
8/, LTR/LGLD

A6ol 51/ZD|
STMT

3 Coloque papel.

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Apo6s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
* O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

* Quando carregar a bandeja multifun¢cdes com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.
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+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressao, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufukuhagaki desdobrado (Cartao de retorno).

« Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e dire¢ao da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca corretamente, de outro modo a impressao podera ser
efetuada na direc¢do incorreta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifun¢des, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte;

Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifun¢des utilizando o painel
de operacao.

= Especificar o tamanho do papel e o tipo de material (pagina 119)

Existe algum problema com o papel?

Remova o papel da bandeja multifun¢6es uma vez e altere a dire¢ao de carregamento rodando o papel em 180
graus.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)
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O papel corresponde ao tipo de papel suportado? Esta em boas condigdes?
Retire o papel da cassete, vire-o e volte-o a colocar.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

O papel esta enrolado, dobrado ou enrugado?
Substitua o papel por papel novo.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

Ficaram restos de papel soltos ou encravados na maquina?
Retire o papel encravado.

= Resolver Papel Encravado (pagina 379)
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Duas ou mais folhas estao sobrepostas quando ejetadas
(multialimentacao)

ABC
123

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete 1 da maquina.

NOTA

Quando retirar a cassete da maquina, certifique-se que esta se encontra apoiada e ndo cai.
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? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

2 Ajuste as guias de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario. (Cassete
1 apenas)

NOTA

E necessario definir o tamanho de papel a partir do painel de operacdo. = Especificar o tamanho
do papel e o tipo de material (pdgina 119)
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3 Coloque papel.

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

@ IMPORTANTE

* Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
+ Apds retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.
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4

Empurre, com cuidado, a cassete 1 novamente para dentro.

NOTA

Quando é utilizado Félio, Oficio I ou Legal, a cassete estende-se para fora da maquina.

Exiba o ecra.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Defini¢des do Disposit.] > [Alimentacdo de papel] > [Defini¢des de
Cassete 1] para [Defini¢cGes de Cassete 2]

Configurar a fungao

Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel.

Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings

MP Tray Settings
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Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.
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3 Coloque papel.

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Apo6s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
* O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

* Quando carregar a bandeja multifun¢cdes com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.
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+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressao, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufukuhagaki desdobrado (Cartao de retorno).

« Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e dire¢ao da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca corretamente, de outro modo a impressao podera ser
efetuada na direc¢do incorreta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifun¢des, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte;

4 Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifuncdes utilizando o painel
de operacao.

= Especificar o tamanho do papel e o tipo de material (pagina 119)
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As impressoes saem enrugadas

ABC| |\
123 <
v U ?

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete 1 da maquina.

NOTA

Quando retirar a cassete da maquina, certifique-se que esta se encontra apoiada e ndo cai.
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? Ajuste o tamanho da cassete.

1 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

2 Ajuste as guias de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faca deslizar as guias para o tamanho do papel necessario. (Cassete
1 apenas)

NOTA

E necessario definir o tamanho de papel a partir do painel de operacdo. = Especificar o tamanho
do papel e o tipo de material (pdgina 119)
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3 Coloque papel.

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

@ IMPORTANTE

* Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
+ Apds retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.
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4

Empurre, com cuidado, a cassete 1 novamente para dentro.

NOTA

Quando é utilizado Félio, Oficio I ou Legal, a cassete estende-se para fora da maquina.

Exiba o ecra.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Defini¢des do Disposit.] > [Alimentacdo de papel] > [Defini¢des de
Cassete 1] para [Defini¢cGes de Cassete 2]

Configurar a fungao

Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel.

Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings

MP Tray Settings
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Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.
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3 Coloque papel.

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Apo6s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
* O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

* Quando carregar a bandeja multifun¢cdes com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.
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+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressao, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufukuhagaki desdobrado (Cartao de retorno).

« Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e dire¢ao da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca corretamente, de outro modo a impressao podera ser
efetuada na direc¢do incorreta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifun¢des, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte;

Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifun¢des utilizando o painel
de operacao.

= Especificar o tamanho do papel e o tipo de material (pagina 119)

Remova o papel da cassete uma vez e altere a direcao de carregamento rodando o papel em 180 graus.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

O papel esta humido?
Substitua o papel por papel novo.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)
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As impressoes saem onduladas

ABQ
123

O papel esta carregado corretamente?

Coloque o papel correctamente.

Aquando do carregamento de papel numa cassete

1 Retire totalmente a cassete 1 da maquina.

NOTA

Quando retirar a cassete da maquina, certifique-se que esta se encontra apoiada e nao cai.

2 Ajuste o tamanho da cassete.
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1 Ajuste a posicao das guias de largura do papel situadas dos lados esquerdo e direito da cassete.
Pressione as guia de ajuste de largura do papel e faga deslizar as guias para o tamanho do papel
necessario. Os tamanhos do papel estdo marcados na cassete.

2 Ajuste a guia de comprimento do papel para o tamanho do papel necessario. Pressione a guia de
ajuste de comprimento do papel e faga deslizar as guias para o tamanho do papel necessario.

NOTA

E necessario definir o tamanho de papel a partir do painel de operacéo.

= Especificar o tamanho do papel e o tipo de material (pagina 119)
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3 Coloque papel.

1 Abra o papel, de seguida sacuda-o numa superficie plana para evitar que o papel fique preso ou
encravado.

2 Coloque o papel na cassete.

@ IMPORTANTE

* Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
+ Apds retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.
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4

Empurre, com cuidado, a cassete 1 novamente para dentro.

NOTA

Quando é utilizado Félio, Oficio I ou Legal, a cassete estende-se para fora da maquina.

Exiba o ecra.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Defini¢des do Disposit.] > [Alimentacdo de papel] > [Defini¢des de
Cassete 1] para [Defini¢cGes de Cassete 2]

Configurar a fungao

Selecione o tamanho do papel e o tipo de papel.

Cassette 1 Settings to Cassette 2 Settings

MP Tray Settings
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Aquando do carregamento na bandeja multifun¢des

1 Abra a bandeja multifuncgdes.

2 Ajuste tamanho da bandeja multifungdes.

Os tamanhos do papel encontram-se assinalados na bandeja multifuncdes.
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3 Coloque papel.

Insira o papel nas guias de largura de papel na bandeja, até parar.
Apo6s retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar na bandeja multifuncdes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

@ IMPORTANTE

* Quando colocar o papel, mantenha o lado a ser impresso virado para cima.
* O papel enrolado deve ser desenrolado antes de ser utilizado.

* Quando carregar a bandeja multifun¢cdes com papel, verifique se ndo sobra papel na bandeja de
um trabalho anterior ao colocar o papel. Se tiver sobrado uma pequena quantidade de papel na
bandeja multifun¢des e quiser adicionar mais, retire primeiro o papel que sobrou da bandeja e
junte-o ao papel novo antes de colocar o papel na bandeja.
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+ Se existir uma falha entre o papel e as guias de largura de papel, volte a ajustar as guias ao
tamanho do papel, de modo a evitar uma alimentacdo torta e atolamentos de papel.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede os limites de carga.

Quando carrega envelopes ou cartdo na bandeja multifun¢des, coloque o papel com o lado a ser impresso
virado para cima. Para o procedimento de impressao, consulte o Printer Driver User Guide.

000000000000000= Printing System Driver User Guide
Exemplo: ao imprimir o endereco.

(V) IMPORTANTE

+ Utilize um Oufukuhagaki desdobrado (Cartao de retorno).

« Aforma de alimentacdo dos envelopes (orientacdo e dire¢ao da face) varia consoante o tipo de
envelope. Certifique-se de que os coloca corretamente, de outro modo a impressao podera ser
efetuada na direc¢do incorreta ou na face errada.

NOTA

Quando colocar envelopes na bandeja multifun¢des, selecione o tipo de envelope tendo como
referéncia o seguinte;

Especifique o tipo de papel colocado na bandeja multifun¢des utilizando o painel
de operacao.

= Especificar o tamanho do papel e o tipo de material (pagina 119)

Remova o papel da cassete uma vez e volte a colocar o papel virado para baixo ou altere a direcdo de
carregamento rodando o papel em 180 graus.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

O papel esta humido?

Substitua o papel por papel novo.
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O controlador da impressora nao pode ser instalado

O controlador instalado com o nome do anfitriao enquanto Wi-Fi ou funcao Wi-Fi Direct esta
disponivel?

Especifique o endereco IP ao invés do nome do anfitrido.

= [nstalar software (pagina 84)

O Nivel 3 é selecionado na Configuracao Rapida de Seguranca?

1 Adquira um certificado raiz para comunicacao SSL a partir de uma autoridade de
certificacdo raiz confiavel. Em Embedded Web Server RX, clique [Configura¢des de
segurancga] > [Certificados], e registrar o certificado raiz em [Certificado Raiz 1] para
[Certificado Raiz 5].

Apé6s instalar o certificado, reinicie o PC.
Em Embedded Web Server RX, clique [Configura¢oes de rede] > [Protocolos], e em
[Outros Protocolos], definir "SNMPv3" para [Sobre].

Em Embedded Web Server RX, clique [Configura¢des de gerenciamento] > [SNMP], e
definir "SNMPv3".

Aceda ao [Painel de controlo] e, em seguida, selecione [Dispositivos e impressoras],
[Adicionar uma impressora] e [A impressora que eu quero nao esta listadal.

G U1 A WN

Consulte [Selecione uma impressora partilhada pelo nome] e introduza o endereco
da impressora.

Por exemplo: https://hostname:443/printers/Ip1

7 Selecione a impressora desejada e especifique o controlador da impressora.
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Nao é possivel iniciar a impressao

A maquina esta ligada a corrente?

Ligue o cabo de alimenta¢ao a uma tomada de corrente alterna.

A alimentacao esta ligada?

Ligue o interruptor de alimentacdo.

1 Ligue ointerruptor de alimentacao.

(V) IMPORTANTE

Sempre que desligar o interruptor de alimentacdo, ndo o volte a ligar imediatamente. Aguarde mais de
5 segundos e ligue o interruptor de alimentacdo.

O cabo USB e o cabo de rede encontram-se ligados?

Certifique-se de que conecta o cabo USB e o cabo de rede adequadamente.
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Conecte o cabo de rede

(V) IMPORTANTE

Se a alimentagao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.
= Desligar (pagina 49)

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo de rede local ao conector da interface de rede.

o 32

\
I

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao hub.

92 Ligue a maquina e configure a rede.

= Confiquracdo de Rede (pagina 64)
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Ligue um cabo USB a maquina.

(V) IMPORTANTE

Se a alimentagao estiver ligada, desligue o interruptor de alimentacdo.

= Desligar (pagina 49)

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo USB ao conector da interface USB.

gl bEﬁ
1
J

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao PC.

2 Ligue a maquina.

O trabalho de impressao esta parado?

Continue a impressao.

1 Exiba o ecra.

1 Selecione a tecla [Estado/Cancelar trabalho].

2 Selecione [Pausar todos os trabalhos de impressao] no ecra de estado dos
trabalhos de impressao.
A impressao esta em pausa.

Ao retomar a impressao de trabalhos que foram pausados, selecione [Retomar todos os trabalhos de
impressao] .

Existe uma mistura de enderecos inacessiveis?

Se tiver configurado redes com fios e Wi-Fi com resolucdo de nomes, podera ter uma mistura de enderecgos IP
(enderecos privados) na outra rede inacessivel.
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(V) IMPORTANTE

Apenas um nome de anfitrido e um nome de dominio podem ser utilizados nesta maquina. Considere esta
limitagdo aquando da definicdo da operagdo de rede.

No Embedded Web Server RX, altere as configuracdes de resolucao de nome de
NetBEUI, DNS, etc., ou altere as configuracées do ambiente de rede.

Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide
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Impossivel imprimir com a unidade USB/Nao reconhece unidade
USB

A pen USB esta corretamente ligada a maquina?

Ligue a unidade USB adequadamente a maquina.

As configuragdes do host USB estao definidas para [Bloquear]?

1 Altere a configuracao do anfitrido USB para [Desbloquear]
Tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Defini¢Ges de seguranca] > [HOSPEDEIRO USB]

A unidade USB esta danificada?

Utilize outra unidade USB.
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Enquanto [IP automatico] ja esta definido para [Sobre], o
endereco IP nao é atribuido automaticamente

E um valor que nédo “0.0.0.0” introduzido para o endereco local de ligagdo de TCP/IP(v4)?

1 Introduza “0.0.0.0” em Endereco IP de TCP/IP(v4).

1 Introduza “0.0.0.0" em Endereco IP.
= Definicdo TCP/IP (IPv4) (pagina 64)
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Nao é possivel enviar por SMB

O cabo de rede esta ligado?

Ligue o cabo a Maquina e HUB adequadamente.

1 Ligue o cabo a maquina.

1 Ligue o cabo de rede local ao conector da interface de rede.

2 Ligue a outra extremidade do cabo ao hub.

92 Ligue a maquina e configure a rede.
= Configuracdo de Rede (pagina 64)

As defini¢cdes de rede na maquina estao configuradas corretamente?

Verifique se o TCP/IP esta [Sobre], e IPv4 ou IPv6 é configurado de acordo com o ambiente de uso.

As definicdes SMB e o protocolo SMB para envio de pasta estao ativados?

1 Coloque a definicdo do protocolo SMB para ON.

2 Defina as defini¢coes SMB para envio de pasta para [Sobre].

O nome de anfitrido, o caminho da pasta, o nome de utilizador de inicio de sessdo e a palavra-
passe de inicio de sessao do computador de destino estao corretos?

1 Tecla [Inicio] > [Enviar]

2 No ecra de destino para envio, selecione [Inserir destino] > [SMB]
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3 Introduza as informacgdes do destino

Para especificar diretamente a pasta SMB, selecione [Entrada Caminho para Pasta] e insira cada item.

NOTA

Ao selecionar Ligado para "Verificagdo de entrada para novo destino.", a ecra de reinsercdo das
informacdes de destino é exibida.

A tabela abaixo explica os itens a serem introduzidos.

Configuragao Detalhe

Nome anfitrido Nome do computador.

Digite "Nome anfitrido" ou "Endereco IP". Para introduzir o endereco
IPv6, coloque o endereco entre paréntesis [ ].

Contagem limitada de caracteres: 256 caracteres ou menos
Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10] (Exemplo: [2001:db8:a0b:12f0::10])

Porta Numero da porta

Se o numero de porta nao for especificado, o nUmero de porta
predefinido é 445.

Caminho da pasta Nome compartilhado

Contagem limitada de caracteres: 260 caracteres ou menos
Por exemplo: scannerdata

Se guardar numa pasta na pasta partilhada:

nome de partilha\nome da pasta em pasta partilhada

Nome de Utilizador para * Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem iguais

Inicio de Sessao Nome de utilizador

Por exemplo: james.smith.

* Se o nome do computador e 0 nome do dominio forem diferentes
Nome de dominio/Nome de utilizador
Por exemplo: abcdnet\james.smith

Contagem limitada de caracteres: 64 caracteres ou menos

Se o nome do computador e o nome de dominio forem diferentes
porque o simbolo “\" e ndo estd disponivel, utilize @ para introduzir o
nome do utilizador no seguinte formato:

Nome de utilizador name@Domain
(Exemplo: james.smith@abcdnet)

Palavra passe Inicio Ses. Palavra-passe de inicio de sessao.
Contagem limitada de caracteres: 128 caracteres ou menos

Existe distincdo entre letras maiusculas e minusculas (sensivel as
mailsculas e mindsculas).

Pode pesquisar uma pasta num PC na rede. Selecione [Pesquisar pasta da rede] ou [Pesquisar pasta por
nome do host]. Selecione a pasta a partir da lista Resultados de Pesquisa.
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NOTA
+ Se vocé selecionou [Pesquisar pasta da rede], vocé pode pesquisar todos os PCs na rede para
encontrar um destino.

+ Se vocé selecionou [Pesquisar pasta por nome de host], vocé pode procurar um destino entre os
PCs que estdo conectados a rede digitando "Nome do dominio/grupo de trabalho"/"Nome do host".

+ Pode ser exibido um maximo de 500 enderecos. Selecione o nome do host (nome do PC) que deseja
especificar na tela que aparece e selecione [OK]. Aparece o ecra inicial de palavra-passe de inicio de
sessdo e nome de utilizador de inicio de sessdo.

« Apos introduzir o nome de utilizador de inicio de sessdo e a palavra-passe de inicio de sessdo do PC
de destino, aparece as pastas partilhadas. Selecione a pasta que deseja especificar e selecione [OK].
O endereco da pasta partilhada selecionada é definido.

As defini¢des de partilha de pasta foram configuradas corretamente?

Verifique as defini¢des de partilha e privilégios de acesso nas propriedades da pasta.

1 Clique com o botao direito do rato na pasta partilhada e clique em [Propriedades]
— separador [Segurancal.

2 Selecione um utilizador e certifique-se de que o utilizador que introduziu no campo
do nome de utilizador ou nome de grupo é exibido

3 Certifique-se de que a opcao [Permitir] esta selecionada em "Modificar" e "Ler e
executar"

4 Clique no [Fechar] botao.

A interface selecionada foi selecionada como Rede Principal?

Certifique-se de que a interface selecionada foi selecionada como Rede Principal.

1 Especifique o nome do anfitriao ou endereco IP da interface selecionada como
Rede Primaria, ou reconfigure-a para a interface que deseja utilizar.

Por exemplo, se selecionou a [Rede opcional] como rede primaria, especifique o nome do anfitrido ou o
endereco IP do IB-50 ou IB-51.
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As defini¢des de excecao para o Firewall Windows estao corretamente configuradas?

Certifique-se de que definicdes de excecao para o Firewall Windows estao corretamente configuradas.

1 Selecione o botado [Iniciar] do Windows — [Sistema Windows] — [Painel de controlo]
— [Sistema e seguranc¢a] — [Permitir uma aplica¢do através da firewall do
Windows].

Certifique-se de que a [Partilha de ficheiros e impressora] esta desmarcada
Regresse ao ecra [Sistema e segurancga] e selecione [Verificar estado da firewall] da
firewall do Windows Defender

Clique em [Configuragcao avancada] — [Regras de entrada]

guu b W N

Confirme que as defini¢des (regras) de excegao registadas sao exibidas na lista.

As defini¢des de hora da maquina, servidor de dominio e PC de destino de dados estdo
sincronizadas?

Sincronize as defini¢des de hora da maquina, servidor de dominio e o PC de destinos de dados.

E "Enviar erro." exibido na tela?
Para detalhes, consulte o seguinte.

= "Erro de envio." é exibido (pagina 347)
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Nao é possivel enviar por e-mail

O limite de tamanho de envio de e-mail no servidor de SMTP esta registado nesta maquina?

Verifique o tamanho do envio de e-mail em Embedded Web Server RX.

Inicie o browser para a Web.

Na barra de endereco ou de localizagao, introduza o enderec¢o IP da maquina ou o
nome do anfitrido.

Inicie a sessao com privilégios de administrador.
Clique em [E-mail] no menu [Fun¢des].

Verifique se um valor de restri¢ao foi inserido em [Limite de tamanho de e-mail] de
"Configuracdes de envio de e-mail”, e altere-o conforme necessario.

G U1 bW N

Clique em [Enviar].
= Definicdes SMTP e E-mail (pagina 103)
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A maquina esta a emitir vapor na area em volta da ranhura de
ejecao de papel

A temperatura ambiente no local onde esta a maquina funciona é baixa? Ou foi utilizado papel
hamido?

Dependendo do ambiente de impressao da maquina e do estado do papel, a humidade exisitente na bandeja
de papel evapora devido ao calor gerado durante a impressao e o vapor de agua emitido podera parecer fumo.

Nao ha problema, pode continuar a imprimir. Se o vapor o(a) preocupar, aumente a temperatura ambiente ou
substitua o papel por um novo papel mais seco.
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Mesmo apds substituir o cartucho do toner, a mensagem para
substituir o cartucho do toner nao desaparece

Procedimentos de correcao

Certifique-se de que a tampa direita e traseira estao fechadas.
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Nao é possivel encontrar a maquina com WSD

Esta a procura desta maquina especificando o endereco IP ou o nome do anfitridao?

Por razdes de seguranca, [HTTP] o protocolo esta desativado e, portanto, vocé ndo pode pesquisar por
endereco IP ou nome de host.

278



Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

Problemas com Imagem Impressa

As impressoes saem demasiado claras

ABC| ABC
123 123

O papel esta humido?

Substitua o papel por papel novo.

O tipo de material esta corretamente configurado?

Verifique se a configura¢do de tipo de material esta correta.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Defini¢des do disposit.] > [Alimentacao de
papel] > [Definir Tipos Media]

2 Verifique o peso (espessura de papel) para o tipo de papel e substitua-o pelo valor
correto.

Esta a alterar a densidade?

Defina uma densidade adequada.

1 Defina a densidade entre [-4] e [4]
= Densidade (pagina 202)

NOTA

Pode configurar as defini¢bes de densidade utilizando a tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Ajuste/
Manutencao] > [Ajuste de densidade].

Tem EcoPrint definida?

Defina [EcoPrint] como [Desligado].

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Defini¢des de funcgao] > [Impressora]

2 [EcoPrint] > Desligado
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E necessario realizar uma calibragdo.

1 Exiba o ecra.
1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]
2 Realize a calibragao.

1 Realize a calibracao.

A calibragao comeca.

E necessario realizar uma atualizacdo do revelador.
1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]
2 Realizar a atualizacao do revelador

1 Realize a atualiza¢do do revelador.

A atualizacao do revelador comeca.

NOTA

O tempo de espera pode ser superior quando o toner é abastecido durante a atualizacdo do
revelador.

E necessario realizar uma limpeza scanner laser.
1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]
2 Realize a limpeza do scanner a laser.

1 Realize a limpeza do scanner a laser.

A limpeza do scanner a laser comeca.
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Partes do fundo branco da imagem parecem ter uma ligeira
coloracao geral

Alterou a densidade?

Selecione o nivel adequado de densidade.

1 Defina a densidade entre [-4] e [4]
= Densidade (pagina 202)

NOTA

Pode configurar as defini¢bes de densidade utilizando a tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Ajuste/
Manutencdo] > [Ajuste de densidade].

E necessario realizar uma calibragao.

1 Exiba o ecra.
1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]

2 Realize a calibracao.

1 Realize a calibracao.

A calibracdo comecga.

E necessario realizar uma atualiza¢do do revelador.

1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]
2 Realizar a atualizacao do revelador

1 Realize a atualizacao do revelador.

A atualizacdo do revelador comecga.

NOTA

O tempo de espera pode ser superior quando o toner é abastecido durante a atualizacdo do
revelador.
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As necessidades de atualizacdao do tambor devem ser realizadas.
1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]

2 Realizar a atualizacao do tambor.

1 Realize a atualiza¢do do tambor.

A atualizacdo do tambor comeca.
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As copias tém um padrao moiré (pontos agrupados em padroes e
nao alinhados uniformemente).

E um original com uma foto impressa?

Verifique a estrutura de conteudos do original e substitua-a por uma qualidade de imagem adequada.

1 Selecione um [Imagem original] para cada funcao

2 Selecione [Foto].
= [magem original (pagina 203)
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Os textos nao sao impressos com nitidez

123

Selecionou a qualidade de imagem apropriada para o original?

Verifique a estrutura de conteldos do original e substitua-a por uma qualidade de imagem adequada.

1 Selecione um [Imagem original] para cada funcao

72 Selecione a qualidade de imagem que coincide com o tipo do original
= [magem original (pagina 203)
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Surgem pontos a preto ou a cores no fundo branco

ABC
123.

E o suporte original ou o vidro de exposi¢do esta sujo?

Com um pano macio humedecido com alcool ou detergente suave, limpe o interior do processador de
documentos e o vidro de exposicao.

@ IMPORTANTE

Nao use diluente ou outros solventes organicos.

).
>

E necessario realizar uma atualizacdo do revelador.

1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencao] > [Ajuste de imagem]

2 Realizar a atualizacao do revelador

1 Realize a atualiza¢do do revelador.

A atualizacdo do revelador comeca.

NOTA

O tempo de espera pode ser superior quando o toner é abastecido durante a atualizacdo do
revelador.

285



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

As imagens impressas sao imprecisas ou estao cortadas

Esta a utilizar a maquina num local com elevada humidade ou flutuag¢des de humidade e
temperatura drasticas?

Utilize a maquina num ambiente com humidade adequada.

As necessidades de atualizagdo do tambor devem ser realizadas.
1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]

2 Realizar a atualizacao do tambor.

1 Realize a atualiza¢do do tambor.

A atualiza¢do do tambor comeca.
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Imagens impressas sao mudadas

ABC

199

O original foi colocado corretamente?

* Quando colocar o original no vidro de exposicao, certifique-se de que alinha o original com a placa de
indicacao de tamanho do original.

= Colocar originais no vidro de exposicao (paqgina 154)

* Quando carregar o original no processador de documentos, certifique-se de que alinha os guias de largura
do original antes de carregar o original.

= Carregar os originais no processador de documentos (pagina 156)

O papel esta carregado corretamente?
Ajuste o guia de comprimento do papel e o guia de largura da cassete para se adequar ao tamanho do papel.

= Colocar nas cassetes (pagina 112)
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A altitude é de 1000 m ou mais e aparecem linhas brancas
horizontais irregulares na imagem.

Selecione a tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Ajuste/Manutencao] >
"Outros"[Ajuste de altitude] e defina-a para uma elevagao um nivel superior a
definicao atual.
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A altitude é de 1000 m ou mais e aparecem pontos na imagem.

ABC
123.

Selecione a tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Ajuste/Manutenc¢ao] >
"Outros"[Ajuste de altitude] e defina-a para uma elevagao um nivel superior a
definicao atual.
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As imagens impressas tém linhas verticais

ABC AEC
123 123

A fenda do vidro esta suja?

Quando utilizar o processador de documentos, limpe a superficie da fenda de vidro e a guia de leitura com o
pano seco.

@ IMPORTANTE

Nao utilize agua, sabdo ou solventes para efectuar a limpeza.

E necessario realizar uma limpeza scanner laser.
1 Exibao ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencao] > [Ajuste de imagem]

2 Realize a limpeza do scanner a laser.

1 Realize a limpeza do scanner a laser.

A limpeza do scanner a laser comeca.
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Sujidade na margem superior ou verso do papel.

ABC
123

O interior da maquina esta sujo?

Abra a tampa traseira 1 e se o interior da maquina estiver sujo com o toner ou produtos semelhantes, limpe-o
COmM um pano seco e macio.
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Parte da imagem encontra-se, periodicamente, esbatida ou exibe
linhas brancas.

A Tampa Traseira 1 esta bem fechada?

Abra a Tampa Traseira 1 e feche-a novamente.

As necessidades de atualizacao do tambor devem ser realizadas.
1 Exibao ecra.
1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]

2 Realizar a atualizacao do tambor.

1 Realize a atualiza¢ao do tambor.

A atualizacdo do tambor comega.

E necessario realizar uma atualizacdo do revelador.

1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]

2 Realizar a atualizacao do revelador

1 Realize a atualiza¢do do revelador.

A atualizacdo do revelador comeca.

NOTA

O tempo de espera pode ser superior quando o toner é abastecido durante a atualiza¢do do
revelador.
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A impressao no verso tem infiltracao da imagem

ABC
123

Selecione [Impedir infiltracdo] no separador [Cor/Qualidade da imagem] e defina-a
como Ligado.

NOTA

Impedir infiltracdo também pode ser definido utilizando a tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] >
[Defini¢cbes de funcdo] > [Predefini¢cdes fungao] > [Copiar/Imprimir] > [Impedir infiltracdo (copia)].
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Uma versao mais leve da imagem anterior mantém-se e é
repetidamente impressa

AB

1 Seaparecerem pontos brancos na imagem melhorada, diminua o valor em um
nivel.

2 Seofundo branco da imagem melhorada aparece colorida, prossiga para o passo
seguinte. Se nao existir uma coloracao desnecessaria, termine a edicao.

3 Configure as defini¢cdes para MC.

1 Selecione a tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Ajuste/Manutencao] > "Ajuste de imagem" > [Ajuste
de imagem].

Realize apenas a calibracdo.

2 Imprima o documento e confirme a qualidade da imagem.

Aumente o valor até que a imagem melhore.

NOTA

Se nao for observada nenhuma melhora, reponha o valor original da definicao.

/. Se aparecerem pontos brancos ou coloridos na imagem melhorada, diminua o
valor em um nivel.
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Problemas com a impressao a cores

Ocorre desvio de cor

A

ABC

E necessario realizar uma calibragao.

1 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]

2 Realize a calibragao.

1 Realize a calibracao.

A calibragdo comeca.

O registo de cores (correcao automatica) deve ser realizado

1 Coloque papel.

(V) IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
« Apos retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este nao esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.
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2 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Ajuste/Manutencao] > [Registo de cores - Auto]
3 Imprimir a tabela

1 Selecione [Iniciar].

Uma tabela é impressa.
Exemplo de Tabela

.
EEE B & HE EER
E = = B n
| b o = ®
EEE BN [ HE EEBRE
EEE B HE EER
EEE B = HE EERE
2 2 & Ed i
[ B | = B
EEE B &= HE ENER

4 Realize o registo de cores.

1 Conforme indicado na ilustracdo, coloque o lado imprimido virado para baixo no vidro de exposicdo
com a extremidade com as setas no sentido para tras.

\

2 Selecione [Iniciar] para digitalizar a tabela.

Quando a leitura é terminada, a correcao da posicao de impressao a cores € iniciada.

3 Selecione [OK] apds o registo de cores estar concluido.
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O registo de cores (corre¢cdao manual) deve ser realizado

1 Coloque papel.

@ IMPORTANTE

Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
Apos retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel (consulte a ilustracdo acima).

Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.

2 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Ajuste/Manutenc¢do] > [Registo de cores - Manual]
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3 Imprima atabela.

1 Selecione [Grafico de Imp].

Uma tabela é impressa. Na tabela, para cada M (magenta), C (ciano) e Y (amarelo), tabelas para H-1a 5
e V-V-1 a 5sdo impressos.

Exemplo de Tabela

4 Introduza o valor adequado.

1 Encontre a localizagdo em cada tabela onde 2 linhas estdo mais préximas. Se isto estiver na posi¢ao 0,
0 registo para essa cor ndo é obrigatério. Para a ilustracdo, B é o valor adequado.

IGECA13579
HFDBO24638

’r’r’r’r’!H (LY

VN WREPAEQH
®oa s NOWU W

De tabelas H-1 a H-5, leia os valores de H-1 a H-5.

De tabelas V-1 a V-5, leia apenas os valores de V-3 (centro).
2 Selecione [Registo].
3 Selecione a tabela a ser corrigida.
4 Selecione os valores lidos da tabela.
5 Repita os passos 3 e 4 para introduzir os valores de registo para cada tabela.
6 Selecione [Iniciar] apés introduzir todos os valores. Comeca o registo de cores.

7 Selecione [OK] apés o registo de cores estar concluido.
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As cores sao diferentes daquilo que esperava

Selecionou a qualidade de imagem apropriada para o original?

Verifique a estrutura de conteddos do original e substitua-a por uma qualidade de imagem adequada.

1 Selecione um [Imagem original] para cada funcao

2 Selecione a qualidade de imagem que coincide com o tipo do original

= magem original (pagina 203)

O papel para cépia a cores esta configurado na fonte de papel?

Configure o papel para cépia a cores.

E necessario realizar uma calibragao.

1 Exiba o ecra.
1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu sistema] > [Ajuste/Manutencdo] > [Ajuste de imagem]
2 Realize a calibracao.

1 Realize a calibragdo.

A calibragdo comeca.

O equilibrio de cores é adequado (no caso de cépia)?

Ajuste o equilibrio de cores.

1 No separador [Cor/Qualidade da imagem], selecione [Equilibrio de cores] e defina-o
como [Ligado]

n i n u

2 Mova o cursor da cor a ser ajustada (“ciano”, “magenta”,
ajustar cada cor.

n u

amarelo”, “preto”) para

(Para impressao) O ajuste de cor é o adequado?
Ajuste a cor com o controlador da impressora.

= Printing System Driver User Guide
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O toner de cores esta vazio

Se pretender continuar a imprimir a preto e branco, siga estes passos:

Aimpressao a preto e branco é possivel temporariamente.

Tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > [Defini¢6es do disposit.] > [Defini¢des de
toner]

2 [Esvaz. toner a cores] > [Imprima em monocro.]

NOTA

Esta definicdo ndo é valida quando o controlador Fiery opcional estd instalado.
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Operacao Remota

Esta funcao permite que o administrador do sistema explique como operar o painel e resolva problemas ao
utilizador, acedendo ao painel de operacdo da maquina remotamente utilizando um navegador e software VNC.

Executar uma Operacao Remota a partir do Navegador

O navegador suportado é o seguinte. Recomendamos a versdo mais recente do navegador para utilizar a
Operag¢do Remota.

* Google Chrome (Versdo 21.0 ou superior)
* Microsoft Edge

+ Mozilla Firefox (Versdo 14.0 ou superior)
+ Safari (Versdo 5.0 ou superior)

Esta seccdo descreve o procedimento para executar operag¢des remotas desde o Embedded Web Server RX
utilizando o Google Chrome.

NOTA

Para executar a Operacao Remota utilizando outros navegadores, consultar o seguinte:
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

1 Exiba o ecra

2 Defina [Enhanced VNC (RFB) over TLS] como Ligado.

NOTA

Pode configurar as defini¢des do protocolo usando Embedded Web Server RX.
Command Center RX O0000=> Embedded Web Server RX User Guide

3 Configure as defini¢cdes para operacao remota.

1 Selecione entre [Desligado], [Utilizar palavra-passe], [Apenas o Administrador]

Quando vocé seleciona [Usar senha], digite a senha em "Senha" e "Confirme sua senha", entdo
selecione [OK].

NOTA

Pode configurar as defini¢des para operacdo remota usando Embedded Web Server RX.
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

4 Reinicie a maquina.

Abra o navegador.
Especifique https://[Nome do host desta maquina] e inicie Embedded Web Server RX.
= Acessando Embedded Web Server RX (pagina 99)
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6 [Informacgdes do dispositivo / Opera¢do remota] > [Operag¢ao remota]

7 Clique em [Iniciar].

NOTA

+ Se o utilizador tiver sessao iniciada no dispositivo, o ecrd de confirmacgao de autorizagao sera
exibido no painel operativo. Selecione [Sim].

+ Se ocorrer um bloqueio de pop-up do navegador durante a conexdo da Opera¢do Remota, selecione
Sempre permitir pop-ups de https:// [Nome do host] e clique em [Completo]. Executar [Comecar]
depois de esperar 1 minuto ou mais.

Quando a Operacdo Remota é iniciada, o ecrd do painel de operacdo sera exibido no ecrd do PC do
utilizador ou do administrador do sistema.

302



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

Executar uma Operacdao Remota a partir do Software VNC
1 Exibaoecra

2 Definir [VNC (RFB)] para Ligado.

NOTA

+ Se “VNC (RFB) sobre TLS” for definido para On, a comunicacdo é encriptada.
+ Vocé pode configurar as configura¢des do protocolo usando Embedded Web Server RX.
Command Center RX 00000=> Embedded Web Server RX User Guide

3 Arranque da operagcao remota.
1 Arranque do software VNC.

2 Introduza o seguinte formato separado por dois pontos para arrancar a opera¢do remota.

“Enderego IP: niUmero de porta”

NOTA

Aquando da defini¢do “VNC (RFB)” para ON no passo 2, o nimero de porta padrdo é 9062. Quando
“VNC (RFB) sobre TLS" for definido para On, o nimero de porta padrao é 9063.
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Responder a mensagens

Se o painel tatil ou o computador exibirem qualquer uma destas mensagens, siga o procedimento
correspondente.

NOTA

Quando entrar em contacto connosco, necessitara do nimero de série. Para verificar o nimero de série,
consulte o seguinte:

= Verificar o nimero de série do equipamento (pagina 2)

"Ponto de acesso nao detetado." é exibido

Verifique se o ponto de acesso foi definido corretamente.
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"Adicionar papel na cassete n.°." é exibido

A cassete indicada nao tem papel?
+ Coloque papel.

= Colocar nas cassetes (pagina 112)

+ Selecione papel de outra fonte de papel.

+ Selecione [Continuar] para trocar o papel e imprimir.
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"Adicionar papel na bandeja multif." é exibido

O papel acabou na fonte de papel exibida?
+ Coloque papel.

= Colocar nas cassetes (pagina 112)

= Colocar papel na Bandeja Multifuncoes (pagina 117)

+ Selecione papel de outra fonte.

+ Selecione [Continuar] para trocar o papel e imprimir.
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"A ajustar scanner." é exibido

A maquina estd em modo de ajuste para manter a qualidade. Aguarde.
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"Limite caixa FAX excedido." é exibido

[Terminar] é exibido no ecra?
Os trabalhos ndo podem ser guardados porque a caixa especificada esta cheia. O trabalho sera cancelado.
Selecione [Terminar].

Imprima ou elimine o original na caixa e depois tente novamente.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro de transmissao." é exibido

Ocorreu um erro durante a transmissao.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"A calibrar..." é exibido

A maquina estd em modo de ajuste para manter a qualidade. Aguarde.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Impossivel ligar ao servidor autenticacao."” é exibido

A maquina corresponda a hora do servidor?
+ Defina a hora da maquina para que corresponda a hora do servidor.

= Definir a data e a hora (pagina 63)

Esta adequadamente registada no servidor de autenticacao?
+ Ative a Administragao de Inicio de Sessao de Utilizador.
+ Defina o servidor de autentica¢do de rede.
+ Verifique o estado da ligagdo com o servidor.

+ Confirme que o nome do computador a palavra-passe para o servidor de autenticagdo estao corretos.

A maquina esta ligada a rede corretamente?
= |igacdo do cabo LAN (pagina 45)

= Confiquracdo de Rede (pagina 64)

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resolucdo de problemas > Resolucdo de problemas

"Imposs. ligar ao servidor." é exibido

Verifique o estado da ligagao com o servidor.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Impossivel ligar." é exibido

Ligacao Wi-Fi ou Wi-Fi Direta nao pode ser concluida.

Verifique as defini¢cdes e as condi¢des do sinal.
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Resolucdo de problemas > Resolucdo de problemas

"Impossivel imprimir duplex neste papel.” é exibido

Selecionou um tamanho ou tipo de papel que nao pode ser impresso em frente e verso?
+ Selecione [Continuar] para cancelar a impressao duplex e continuar imprimindo.
+ Selecione papel de uma fonte de papel diferente e pressione [Continuar] para trocar o papel para impressao.

« Para cancelar, selecione [Cancelar].
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Impossivel imprimir remotamente." é exibido

A impressao remota é proibida.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Terminar].
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Imp. processar este trab." é exibido

Restrito por defini¢des de autorizagao.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].

Restringido pela contabilizacao de trabalhos.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Nao pode imp. n.° de cdpias especificado."” é exibido

Apenas se encontra disponivel uma cépia.
+ Selecione [Continuar] para continuar a imprimir.

+ Selecione [Cancelar] para cancelar o trabalho.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Imp. processar este trab." é exibido

Restrito por defini¢des de autorizagao.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].

Restringido pela contabilizacao de trabalhos.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resolucdo de problemas > Resolucdo de problemas

"Impossivel ler dados neste cartao ID." é exibido

No processo de registo, as informacdes do cartao ID nao foram lidas corretamente.

Segure o cartao IC sobre o leitor de cartdes IC novamente. Se a mesma mensagem for novamente exibida, o
cartao IC podera nao ser compativel com este produto. Substitua-o por outro cartdo IC.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Nao é possivel reconhecer o leitor de cartdes ID." é exibido

+ Verifique se o conector USB do seu leitor de cartdes IC esta corretamente ligado a unidade principal.

+ Se [HOST USB] em [Definicao do bloco de interface] esta definido para [Bloquear], mude para [Desbloquear].
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"As seguintes pecas ou funcoes falharam.” é exibido

Siga as instruc¢des apresentadas.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Impossivel usar func¢oes seguintes por falha digit. >> Cépia,
envio, fax, armazenar na caixa" é exibido

O scanner da maquina esta avariado.

Contacte o seu técnico de assisténcia. Ainda pode utilizar a funcdo de impressao.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Impossivel usar fun¢oes seguintes por falha impr. >> Cépia, fax,
impr. caixa, relat. impressao” é exibido

A impressora da maquina esta avariada.

Contacte o técnico de assisténcia. Ainda pode utilizar a funcao de scanner.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Nao é possivel utilizar ##### devido a uma falha." é exibido

Contacte o técnico de assisténcia.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Verifique o recipiente de toner." é exibido

Abra a unidade do scanner e retire o cartucho do toner. Agite o cartucho do toner bem e defina-o novamente.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"O toner de cores esta vazio. Nao pode imprimir este
documento.” é exibido

Substituir o recipiente de toner especificado por nés.

NOTA

Se ainda existir toner preto mesmo depois do toner de cor ter acabado e "Esvaz. Toner a cores" esta definido
para [Imprima em Monocro.], a impressdo a preto e branco é possivel temporariamente.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Falha ao ativar." é exibido

Falha ao ativar a aplicacao.

Contacte o administrador.

A autenticacao alargada esta desativada.

Desligue e ligue a alimentagao novamente. Se o erro persistir, contacte o administrador.

1

Desligue o interruptor de alimentacgao.

A mensagem de confirmacdo para alimentacgdo elétrica desligada é exibida.

Demora aproximadamente 3 minutos a desligar.

A CUIDADO

Se esta maquina nao for utilizada durante um periodo prolongado (por exemplo, de um dia para o
outro), desligue-a no interruptor de alimentagao. Se a maquina nao for usada durante um periodo mais
prolongado (por exemplo, férias) retire o cabo da tomada como medida de precaucao.

(V) IMPORTANTE

+ Se usar produtos equipados com a fungao de fax, desligar a maquina no interruptor de alimentacao
impede a transmissdo e rece¢do de faxes.

+ Retire o papel das cassetes e feche-o nos sacos de armazenamento para o proteger da humidade.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Falha ao enviar por SMB." é exibido

Esta maquina e o PC de destino de imagem digitalizada estao ligados a rede?
Verifique a rede.

+ Ligagao do cabo LAN

+ Comportamento do hub

+ Estado do servidor

+ Nome do anfitrido ou endereco IP

* Numero da porta

= |igacdo do cabo LAN (pagina 45)

= Confiquracdo de Rede (pagina 64)

As informacdes da conta (ID de utilizador, palavra-passe) utilizadas para aceder a pasta
partilhada para a qual a imagem digitalizada é enviada estao incorretas?

Verifique as definicdes do PC de destino de imagem digitalizada.
+ Nome do anfitrido
+ Caminho

+ Nome de utilizador para inicio de sessao

NOTA

Se o remetente for um utilizador de dominio, especifique o nome do dominio.[Nome de utilizador de inicio de
sessdo]@[Nome de dominio]

(Exemplo) sa720XXXX@km
+ Palavra-passe de inicio de sessdo

+ A pasta partilha as permissdes do destinatario
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Falha ao especificar contab. trab." é exibido

Falha ao especificar Contabilizacao de Trabalho quando processar o trabalho exteriormente.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Falha dados retencao trabalho armazenamento."” é exibido

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Limite de caixa de subendereco excedido." é exibido

Siga as instruc¢des apresentadas no ecra para eliminar documentos na caixa de subendereco.

Para trabalhos cancelados, selecione a tecla [Estado/Canc. Trab.] > [Trabalhos de impressao] e verifique o registo
de trabalhos de impressao.

000000000=> FAX Operation Guide
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"ID de conta incorreto." é exibido

O ID da conta estava incorrecto aquando do processamento externo do trabalho.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Excedida limite contabilizacao trabs." é exibido

A contagem aceitavel de impressdes restringida pela Contabilizacao de Trabalhos foi excedida?

A contagem aceitavel de impressdes excedeu a restricao da Contabilizacdo de Trabalhos. Ja ndo é possivel
imprimir mais.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro KPDL." é exibido

Ocorreu um erro de PostScript.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resolucdo de problemas > Resolucdo de problemas

"Ocorreu um erro." é exibido

Ocorreu um erro interno.

Registe o cédigo de erro exibido no ecra e contacte o técnico de assisténcia.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Numero maximo de paginas digitalizadas.” é exibido

A contagem aceitavel de digitalizacdes foi excedida?

Nao é possivel continuar a digitalizar paginas. Siga as instru¢des no ecra.
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Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

"Memoria cheia." é exibido

A memdria esta cheia e o trabalho nao pode continuar.

Selecione [Continuar] para processar uma pagina digitalizada. O trabalho de impressdo nao pode ser
processado completamente. Selecione [Cancelar] para cancelar o trabalho.

Nao é possivel realizar o processo devido a memdria insuficiente.
Se apenas for exibido [Terminar], selecione [Terminar]. O trabalho foi cancelado.

Quando memodria insuficiente ocorrer com frequéncia, contacte o seu revendedor ou técnico de assisténcia.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Papel preso."” é exibido

Ocorreu um encravamento de papel.

Se o papel ficar encravado, a maquina ira parar e a localiza¢do do atolamento sera indicada no ecra. Deixe a
maquina ligada e siga a instrucdo para retirar o papel encravado.

= Indicadores de local do papel encravado (pagina 379)
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Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

"A Efectuar a Actualizacao do Tambor..." é exibido

A maquina esta em modo de ajuste para manter a qualidade.

Aguarde.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"A regular a temperatura..." é exibido

A maquina esta em modo de ajuste para manter a qualidade.

Aguarde.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Retirar todos os originais no processador de documentos."” é
exibido

Ainda ha originais no processador de documentos?

Retire os originais do processador de documentos.

A CUIDADO

Se o papel se tiver rasgado durante a remocdo, certifique-se que remove quaisquer pedacos soltos no interior
da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire os originais da Mesa de Originais.

2 Abraatampa do processador de documentos e remova o papel encravado.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

4 Volte a colocar a tampa na posicao original.

> Y
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Funcao de seguranca em curso..." é exibido

A fungao seguranca esta a ser executada.

Aguarde.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Memoria scanner cheia." é exibido

Nao é possivel efetuar a digitalizacao devido a falta de meméria do scanner.

Siga as instrug¢des no ecra.
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Resoluc¢do de problemas > Resolucdo de problemas

"Excedido trabs. de envio programados."” é exibido

O numero de transmissdes do temporizador que podem ser definidas foi excedido.

Selecione [Concluir]. O trabalho foi cancelado.

Aguarde até a transmissao atrasada ser executada, ou cancele a transmissao atrasada e execute novamente o
trabalho.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Selecionar outra cassete." é exibido

A cassete selecionada esta correta?
A cassete especificada é adequada a maquina de fax.

Selecione outra cassete valida e, em seguida, selecione [Continuar].

346



Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro de envio." é exibido

Ocorreu um erro durante o envio.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir]. Consulte a lista de cddigos de erro de transmissao para o codigo
de erro e seus detalhes.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro de sistema." é exibido

Ocorreu um erro de sistema.

Siga as instrucdes indicadas no ecra.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"O dispositivo nao pode ser ligado porque as ligacoes permitidas
seriam excedidas." é exibido

Esta a ligar mais do que o numero maximo de liga¢des Wi-Fi Direct?

Desligue os dispositivos méveis que ndo esta a utilizar ou defina o [desligar automatico] desta unidade para
desligar os dispositivos moveis.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"A pal. passe nao cumpre a polit. para pal. passe.” é exibido

A sua palavra-passe expirou?

Altere a palavra-passe de inicio de sessdo. O trabalho foi cancelado. Selecione [Terminar].

Os requisitos da politica de palavra-passe mudaram (comprimento da palavra-passe, strings de
caracteres a utilizar, etc.)?

Verifique os requisitos da politica da sua palavra-passe e altere a palavra-passe de inicio de sessao.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].

350



Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Um programa malicioso foi detectado.” é exibido

A execucao foi abortada devido a um possivel programa de malware.
Os nomes das aplicagdes para as quais o malware foi detetado sao exibidas.

Contacte o administrador.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro no disco RAM." é exibido

Ocorreu um erro no disco RAM.
O trabalho foi cancelado. Selecione [Terminar].
E possivel o sequinte cédigo de erro:

04: Nao ha espaco livre suficiente no disco RAM. Se o disco RAM opcional estiver instalado, aumente o tamanho
do disco RAM usando a defini¢ao do disco [RAM] no Menu do sistema.

NOTA

O volume do tamanho do disco RAM pode ser aumentado selecionando [Prioridade Impr.] nas defini¢des de
[Memoria opcional] .
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Em breve, sera necessaria manutencao para as unidades de
imagem." é exibido

Contacte o seu técnico de assisténcia.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Em breve, sera necessaria manutencao para a cassete de papel.”
é exibido

Contacte o seu técnico de assisténcia.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Em breve, sera necessaria manutenc¢ao para o processador de
documentos." é exibido

Contacte o seu técnico de assisténcia.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"E necessaria manutencdo das unidades de imagem." é exibido

Contacte o seu técnico de assisténcia.
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Resolucdo de problemas > Resolucdo de problemas

"E necessaria manutencéo da cassete de papel." é exibido

Contacte o seu técnico de assisténcia.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"E necessaria a manutencdo da bandeja multifungdes." é exibido

Contacte o seu técnico de assisténcia.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"E necessaria manutencédo do Processador de Documentos." é
exibido

Contacte o seu técnico de assisténcia.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"E necessario limpar a fenda do vidro." é exibido

E necessario limpar a fenda do vidro.

Quando utilizar o processador de documentos, limpe a superficie da fenda de vidro e a guia de leitura com o
pano seco.

(V) IMPORTANTE

Nao utilize 4gua, sabao ou solventes para efectuar a limpeza.

NOTA

A existéncia de sujidade na fenda de vidro ou na guia de leitura pode levar ao surgimento de riscas na saida.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Toner [C][MI[Y][K] vazio." & exibido

Substitua o cartucho do toner pelo nosso cartucho de toner especificado.

NOTA

Se ainda existir toner preto mesmo depois do toner de cor ter acabado e "Esvaz. Toner a cores" estd definido
para [Imprima em Monocro.], a impressdo a preto e branco é possivel temporariamente.

A CUIDADO

Nao tente incinerar partes que contenham toner. Faiscas perigosas podem causar queimaduras.

Os procedimentos de instala¢do do cartucho do toner é igual para todas as cores. Aqui explicaremos os
procedimentos para o cartucho do toner amarelo como exemplo.

1 Abraatampa direita.
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Resolucdo de problemas > Resolucdo de problemas

3 Remover o cartucho do toner

@ IMPORTANTE

N&o toque nos pontos mostrados abaixo.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

6 Agite o cartucho do toner.

7 Instale o cartucho do toner.

@ IMPORTANTE

Insira o cartucho do toner até ao fim.

8 Feche a tampa direita.

NOTA

+ Se a tampa direita ndo fechar, verifique se o novo recipiente de toner esta instalado corretamente.

+ Devolva o cartucho do toner utilizado ao seu revendedor ou técnico de assisténcia. O cartucho do
toner recolhido sera reciclado ou eliminado em conformidade com os regulamentos aplicaveis.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Toner [C][M][Y][K] esta vazio. (Subst. quando vazio.)" é exibido

E quase altura de substituir o recipiente de toner.

Obtenha um novo recipiente de toner.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Nao correspondéncia tipo toner. Por favor instale o toner
correto." é exibido

O tipo de toner que tem coincide com o modelo?

Instale o toner correto.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Erro na pen USB." é exibido

A unidade USB esta protegida contra gravacao.
Ocorreu um erro na unidade USB. O trabalho foi cancelado. Selecione [Terminar].
E exibido o seguinte cédigo de erro:

01: Ligue uma unidade de USB gravavel.

Ocorreu um erro na unidade USB.
O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].
E exibido o seguinte cédigo de erro:

01: A quantidade de dados que pode ser guardada de uma s6 vez foi excedida. Reinicie o sistema ou ligue/
desligue a alimentacao.

Se o erro persistir, a unidade USB ndo é compativel com a maquina. Utilize a unidade USB formatada por esta
maquina. Se ndo for possivel formatar a unidade USB, esta danificada. Ligue uma unidade USB compativel.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Unidade USB esta cheia." é exibido

Nao existe espaco livre suficiente na unidade USB.
O trabalho foi cancelado. Selecione [Terminar].

Elimine os ficheiros desnecesséarios na unidade USB.

NOTA

Se a Limpeza Automatica de Erros estiver definida como [Ligado], o processo sera retomado
automaticamente ap6s um periodo de tempo definido. Para detalhes, consulte o seguinte.
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Resolucdo de problemas > Resolucdo de problemas

"A unidade USB nao esta formatada." é exibido

A unidade USB é formatada por esta maquina?
Execute [Formatar] da unidade USB desta maquina.
1 Exibao ecra.

1 Selecione a tecla [Inicio].

2 Selecione [...] > [Informacgao do Dispositivo] Surge a confirmacdo do estado da maquina ou da janela
de funcionamento.

2 Selecionar [Formatar] a "unidade USB"

(V) IMPORTANTE

Quando [Formatar] esté selecionado, todos os dados da unidade USB sdo eliminados.
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Resoluc¢do de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Aviso de alta temperatura. Ajuste temp. do quarto.” é exibido

A qualidade de impressao podera deteriorar-se. Ajuste a temperatura e a humidade da sua sala.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Aviso de baixa temperatura. Ajuste temp. do quarto."” é exibido

A qualidade de impressao podera deteriorar-se. Ajuste a temperatura e a humidade da sua sala.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Aviso falta memoria." é exibido

Imp.iniciar trabalho. Tente novamente mais tarde.
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Resolucdo de problemas > Resoluc¢do de problemas

"Nao é permitido usar esta caixa." é exibido

Nao tem permissao para utilizar a caixa especifica.

O trabalho foi cancelado. Selecione [Concluir].
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Resolucdo de problemas > Ajuste/Manutencao

Ajuste/Manutencao

Visao Geral de Ajuste/Manutencao

Se existir um problema de imagem e a mensagem para executar o menu de ajuste ou manutengdo aparecer,
execute Ajuste/Manutenc¢do no menu do sistema.

A tabela abaixo lista o item que pode realizar.

Item Descricao

[Registo de cores - Auto] Corrija a posicao da cor para resolver o desvio de cor.
[Registo de cores - Manual] = Procedimento de reqgisto de cores (pagina 374)
[Ajuste de imagem] Atualizag¢do do tambor

Remova o desfoco de imagem e os pontos brancos da impressao.
Demora cerca de 1 minuto e 20 segundos. O tempo necessario
podera variar dependendo do ambiente de utiliza¢do.

Atualizacao do revelador

Ajuste a imagem impressa que é muito leve ou incompleta, mesmo
que existe toner suficiente.

Limpeza do scanner a laser
Remova as linhas brancas verticais da impressao.
Calibragao

Calibre o dispositivo para assegurar a sobreposicdo e consisténcia
de toner corretas sobre o tom original.

=) Realize o0 ajuste de imagem. (pagina 378)

NOTA

+ A atualizacdo do tambor nao pode ser realizada durante
a impressao. Execute a atualizagao do tambor apés a
impressao estar realizada.

+ O tempo de espera pode ser superior quando o toner é
abastecido durante a atualizacao do revelador.

* Quando a sobreposicdo do toner correta ndo for assegurada,
mesmo apos a realizagao da calibragao, consulte o seguinte:

= Procedimento de reqgisto de cores (pagina 374)

373



Resolucdo de problemas > Ajuste/Manutencao

Procedimento de registo de cores

Aquando da primeira instalacdo da maquina, ou quando a mover para um novo local, podera ocorrer um desvio
de cor durante a impressao. Utilize esta funcdo para corrigir a posicdo de cor de cada ciano, magenta e amarelo
para resolver o desvio de cor.

O registo automatico e o registo manual estao disponiveis para o registo de cores. O desvio de cor pode
ser amplamente corrigido através do registo automatico. No entanto, se nao for resolvido ou para realizar
definicbes mais detalhadas, utilize o registo manual.

(V) IMPORTANTE

Antes de realizar o registo de cores, certifique-se de que realiza a calibracdo. Se o desvio de cor se mantiver,
realize o registo de cores. Ao realizar o registo de cores sem realizar a calibracdo o desvio de cor sera
resolvido uma vez, no entanto, podera causar um desvio de cor grave mais tarde.

Corregcao automatica

1 Coloque papel.

(V) IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.

« Apos retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este nao esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado nao excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.

2 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Ajuste/Manutencao] > [Registo de cores - Auto]
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3 Imprimir a tabela

1 Selecione [Iniciar].

Uma tabela é impressa.
Exemplo de Tabela

=
EEE B 3 HE EEnR
| = = B u
= 2 o - =
EEE BN = HE EEBR
EEE B HE EER
EEE B = HE EER
2 = i [ b
[ I L = B
EEE B ® HE EEE

4 Realize o registo de cores.

1 Conforme indicado na ilustracdo, coloque o lado imprimido virado para baixo no vidro de exposicao
com a extremidade com as setas no sentido para tras.

\

2 Selecione [Iniciar] para digitalizar a tabela.

Quando a leitura é terminada, a corre¢do da posi¢do de impressao a cores é iniciada.

3 Selecione [OK] apds o registo de cores estar concluido.
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Corre¢ao manual

1 Coloque papel.

@ IMPORTANTE

+ Coloque o papel com o lado a ser impresso virado para cima.
+ Apés retirar o papel novo da embalagem, folheie o papel antes de o colocar nas cassetes.

= Precaucdo para colocar papel (pagina 110)

+ Antes de colocar o papel, certifique-se de que este ndo esta dobrado nem enrolado. O papel
enrolado ou dobrado podera provocar atolamentos.

+ Certifique-se de que o papel colocado ndo excede o indicador de nivel (consulte a ilustragao acima).

+ Se o papel for colocado sem ajustar a guia de comprimento do papel e guia de largura do papel, o
papel pode ficar torto ou preso.

2 Exiba o ecra.

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Ajuste/Manutenc¢do] > [Registo de cores - Manual]
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3 Imprima atabela.

1 Selecione [Grafico de Imp].

Uma tabela é impressa. Na tabela, para cada M (magenta), C (ciano) e Y (amarelo), tabelas para H-1a 5
e V-V-1 a 5sdo impressos.

Exemplo de Tabela

4 Introduza o valor adequado.

1 Encontre a localizagdo em cada tabela onde 2 linhas estdo mais préximas. Se isto estiver na posi¢ao 0,
0 registo para essa cor ndo é obrigatério. Para a ilustracdo, B é o valor adequado.

IGECA13579
HFDBO24638

’r’r’r’r’!H (LY

VN WREPAEQH
®oa s NOWU W

De tabelas H-1 a H-5, leia os valores de H-1 a H-5.

De tabelas V-1 a V-5, leia apenas os valores de V-3 (centro).
2 Selecione [Registo].
3 Selecione a tabela a ser corrigida.
4 Selecione os valores lidos da tabela.
5 Repita os passos 3 e 4 para introduzir os valores de registo para cada tabela.
6 Selecione [Iniciar] apés introduzir todos os valores. Comeca o registo de cores.

7 Selecione [OK] apés o registo de cores estar concluido.
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Realize o ajuste de imagem.

1 Exibaoecra

1 Tecla [Inicio] > [...] > [Menu Sistema] > "Ajuste de imagem" [Ajuste de imagem]
7 Execute.

1 Selecione o item a executar.

2 Execute-o.

Se selecionar varios itens, estes iniciar-se-do0 em sequéncia.
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Resolver Papel Encravado

Se ocorrer um atolamento de papel, o painel de toque exibira "Atolamento de papel." e a maquina ira parar.

Indicadores de local do papel encravado

@ [BIB oe:59 =

Papel Preso N

Retire o papel preso na Retire a Cassete 1.
papel pi 4
Cassete 1. o / 4 Remova o papel preso.
. . N » S g -

1 Prima [Inicar a Ajuda] para P— L

seguir as iffstrugoes.

21328
2 IniciarAjuda 3 < >
\,

1 Exibe o local de um papel preso.
2 Selecionar [Reter] apresenta o ecra [Estado] e pode verificar o estado dos trabalhos.

3 Selecionar [Iniciar Ajuda] apresenta um procedimento de remocdo detalhado.

NOTA

Para o ecra Ajuda, consulte o seguinte:
= Ecrad Ajuda (pagina 59)

Mostra o procedimento de remocgao.

4
5 Selecione [Mostrar erro] para regressar ao guia de papel preso
6 Exibe o préximo passo.
7 Exibe o passo anterior.
8 Exibe o primeiro passo.

Se ocorrer um encravamento de papel, o local do encravamento sera exibido no painel tatil e ainda as
instrucBes de eliminacdo.

EFB 06:59

Retire o papel preso na
Cassete 1.

Prima [Iniciar a Ajuda] para
seguir as instrugoes.

IniciafAjuda
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Indicador de local Local do papel encravado

do papel encravado

A Cassete 1
= Remover 0s papéis presos na cassete 1 (pagina 383)

B Cassete 2

= Remover 0s papéis presos na cassete 1 (pagina 383)

C Bandeja Multifun¢ées
= Remova qualquer papel encravado na Bandeja Multifuncdes (pagina 381)

D Processador de documentos

=) Retire o papel encravado no Processador de Documentos (Inversao Automatica)

(pagina 389)

E Unidade frente e verso

= Remover o papel preso na tampa traseira 1 (pagina 386)

F Tampa traseira 1

= Remover 0 papel preso na tampa traseira 1 (pagina 386)

Depois de remover o papel encravado, a maquina ird aquecer novamente e a mensagem de erro desaparecera.
A maquina continua com a pagina que estava a imprimir aquando do encravamento.
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Remova qualquer papel encravado na Bandeja
Multifuncoes

A CUIDADO

* Nao reutilize papel encravado.

+ Se o papel se tiver rasgado durante a remocdo, certifique-se que remove quaisquer pedagos soltos no
interior da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire o papel encravado.

2 Remova todo o papel.

3 Feche a bandeja multifuncdes e retire a cassete 1.
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/4 Abraatampa de alimentacao.

==

5 Retire o papel encravado.

Volte a colocar a tampa de alimentagao e a cassete 1 nas respetivas posicoes

originais.

7 Abra abandeja multifuncdes e volte a colocar papel.
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Remover os papéis presos na cassete 1

A CUIDADO

+ Nao reutilize papel encravado.

+ Se o papel se tiver rasgado durante a remocdo, certifique-se que remove quaisquer pedagos soltos no
interior da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Puxea Cassete 1 nasua direcao até que pare.

2  Retire os papéis presos.

3 Empurre a Cassete 1 de volta.

— 5
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Retirar os papéis presos na cassete 2

A CUIDADO

* Nao reutilize papel encravado.

+ Se o papel se tiver rasgado durante a remocdao, certifique-se que remove quaisquer pedagos soltos no
interior da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Abraatampa traseira 2

2 Retire o papel encravado.

3 Empurre a tampa traseira 2.
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4 Puxe a Cassete 2 na sua direcao até que pare.

5 Retire o papel encravado.

6 Empurre a Cassete 2 de volta.
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Remover o papel preso na tampa traseira 1

1 Abraatampa traseira 1

A CUIDADO

Algumas partes estdo muito quentes no interior da maquina. Tenha cuidado uma vez que havera risco
de lesao devido a queimadura.

2 Retire o papel encravado.

3 Abra a tampa (A).
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4 Retire o papel encravado.

imentacao (B).

5 Abraatampadeal

dade frente e verso (C).

6 Retire o papel encravado.

7 Abra aun
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8 Retire o papel encravado.

Y

Empurre a tampa traseira 1.

9
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Retire o papel encravado no Processador de Documentos
(Inversao Automatica)

A CUIDADO

Se o papel se tiver rasgado durante a remocao, certifique-se que remove quaisquer pedacos soltos no interior
da maquina. Os restos de papel deixados na maquina poderdo causar encravamentos posteriores.

1 Retire os originais da Mesa de Originais.

? Abraatampa do processador de documentos e remova o papel encravado.

389



Resoluc¢do de problemas > Resolver Papel Encravado

4 Volte a colocar a tampa na posicao original.

> Y
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Equipamento Opcional

Configuracao de opcoes

As seguintes melhorias estdo disponiveis para este modelo.

(2) Card Authentication
Kit(B) AC

(1) PF-5110

1 PF-5110 <Paper feeder>
Pode ser instalado um alimentador de papel na maquina.
2 Card Authentication Kit(B) AC <IC card authentication kit (Activate)>

E possivel realizar a autenticacio de utilizador com o cartdo IC. De modo a realizar a autenticacdo de
utilizador com cartdo IC, as informagdes do cartdo IC devem ser registadas na lista do utilizador local
antecipadamente.

3 UG-51 <Trusted Platform Module>

E possivel proteger informacdes confidenciais de forma segura com esta opcdo. A chave de cifra utilizada
para as informacdes confidenciais encriptadas é armazenada na drea de armazenamento exclusiva do chip
TMP. Uma vez que ndo é possivel digitalizar nesta area de armazenamento a partir do exterior do TPM, as
informacgdes confidenciais podem ser protegidas de forma segura.

4 Teclado USB

Pode ser utilizado um teclado USB para introduzir informagdes nos campos de texto no painel de operagao.
Também se encontra disponivel um suporte especial para instalar o teclado na maquina. Contacte o seu
revendedor ou técnico de assisténcia para obter informac&es sobre teclados que sejam compativeis com a
sua maquina antes de comprar uma.

Opcao de software
1 UG-33 AC <ThinPrint expansion kit (Activate)>

E possivel imprimi os dados de impressdo diretamente mesmo sem o controlador de impressdo.

Leitura do cartao de memaria SD/SDHC

Uma vez inserido na ranhura da maquina, os contetidos do cartdo de memoéria SD/SDHC podem ser lidos a
partir do painel de opera¢do ou automaticamente quando liga ou reinicia a maquina.
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Especificacoes

(V) IMPORTANTE

As especifica¢fes podem ser alteradas sem aviso prévio.

NOTA

Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo do FAX, consulte o seguinte:

= FAX Operation Guide

Item Especificacbes

Modelo

P-C2157w MFP

Tipo

Secretaria

Método de Impressao

Electrofotografia por raio laser semicondutor

Peso do Papel (Cassete)

60 para 163 g/m?

Peso do Papel (Bandeja
Multifuncdes)

60 a 220 g/m?2
209,5 g/m2(HAGAKI)

Tipo de Papel (Cassete)

Normal, pré-impresso, bond, reciclado, rugoso, timbrado, cor, pré-
perfurado, espesso, alta qualidade, personalizado 1 a 8

(Frente e verso: igual a impressao frente e verso).

Tipo de Papel (Bandeja
Multifunges)

Normal, transparéncia (pelicula OHP), pré-impresso, bond, reciclado,
rugoso, velino, timbrado, cor, pré-perfurado, espesso, alta qualidade,
etiquetas, envelope, Hagaki (cartdo), revestido, personalizado 1 a 8

Tamanho de Papel (Cassete)

A4, A5, A5-R, A6, B5, B6, carta, Legal, 216 x 340 mm, Executive, Oficio II,
16K, Statement, Folio, ISO B5, personalizado (105 x 148 até 216 x 356
mm)

Tamanho de Papel (Bandeja
Multifungées)

A4, A5, A5-R, A6, B5, B6, carta, Legal, 216 x 340 mm, Executive, Oficio
11, 16K, Statement, Statement-R, Folio, ISO B5, Envelope Monarch,
Envelope n.° 10, Envelope DL, Envelope C5, Envelope n.° 9, Envelope n.°
6 3/4, Hagaki (cartao), Oufukuhagaki (cartdo postal de retorno), Youkei
2, Youkei 4, Nagagata 3, Nagagata 4, Younaga 3, personalizado (70 x
148 até 216 x 356 mm)

Largura da margem da imagem
impressa

4,2 mm

Tempo de aquecimento (23 °C/
73,4 °F, 60%)

32 segundos ou menos (desde que é ligada)

Tempo de aquecimento (23 °C/
73,4 °F, 60%)

11 segundos ou menos (se estiver em suspensao)

Capacidade de Papel (Cassete)

250 folhas (80 g/m2, A4/Letter ou menor)
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Item EspecificacBes

Capacidade de Papel (Bandeja
Multifungdes)

50 folhas

Capacidade da bandeja de
saida (bandeja interior)

150 folhas (80 g/m?)

Sistema de edi¢do de imagem

Laser semi condutor e eletrofotografia

Memoéria de imagem

1GB

Interface (padrao)

« USB de alta velocidade: 1
« Interface de rede: 1 (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
+ USB de alta velocidade: 1 (ranhura para pen USB)

* LAN sem fios suportada

Ambiente Operativo
(Temperatura)

10a32,5°C/50a90,5°F

Ambiente Operativo (Humidade)

10 a 80%

Ambiente Operativo (Altitude)

3500 m e abaixo

Ambiente Operativo (Brilho)

1500 lux e inferior

Dimensao (L x P x A)

410 x 416 x 457 mm

Peso (sem recipiente de toner)

25kg/55,121b

Espaco necessario (P x D)

(aquando da utilizacdo da bandeja
multifuncdes)

410 x 600 mm

Fonte de energia

120V CA, 60 Hz: 8,6 A
220-240V CA, 50/60 Hz: 4,5 A

Consumo de energia no modo
desligado e com a rede suspensa

As informacdes estdo disponiveis na pagina web abaixo.

Triumph-Adler
https://www.triumph-adler.com/ta-en-de/environment
https://www.triumph-adler.com/ta-de-de/umwelt

Imposto sobre a renda
https://www.utax.com/en-de/partners-service/environment

https://www.utax.com/de-de/partner-service/umwelt

Opcdes

= Confiquracdo de opcdes (pagina 392)
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Funcgdes de copia
Velocidade de cépia

Tamanho do papel

A4R/A5

Preto e branco

21 folhas/min

21 folhas/min

Carta-R

22 folhas/min

22 folhas/min

Legal

18 folhas/min

18 folhas/min

B5R

22 folhas/min™!

22 folhas/min™!

A5R

22 folhas/min™"

22 folhas/min™"

A6R

22 folhas/min™!

22 folhas/min™!

16K

22 folhas/min

22 folhas/min

*1 14 ppm depois da 16.% folha

Quando o "EcoPrint" esta ligado. Modelos para a Europa.

Tamanho do papel

Preto e branco

A4R/A5 7 folhas/min 7 folhas/min
Carta-R 7 folhas/min 7 folhas/min
Legal 7 folhas/min 7 folhas/min
B5R 7 folhas/min 7 folhas/min
A5R 7 folhas/min 7 folhas/min
A6R 7 folhas/min 7 folhas/min
16K 7 folhas/min 7 folhas/min
Outros

Item

Tempo da primeira copia (A4,
colocada no vidro de exposicao,
alimentacao da cassete)

Preto e branco

10,0 segundos ou menos

Cor

12,0 sequndos ou menos

Descricao

Nivel de zoom

Modo manual: 25 a 400%, incrementos de 1%

Niveis de zoom predefinidos: 400%, 200%, 141%, 129%, 115%, 90%,
86%, 78%, 70%, 64%, 50%, 25%

Cépia continua

1 a 998 folhas

Resolucao

600 x 600 dpi

Tipo de Original

Folha, Livro, objetos tridimensionais (tamanho original maximo:

216%x356 mm)

Sistema de alimentacao original

Fixo
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Funcao da impressora

Velocidade de impressao

Tamanho do papel

Preto e branco

A4R/A5 21 folhas/min 21 folhas/min
Carta-R 22 folhas/min 22 folhas/min
Legal 18 folhas/min 18 folhas/min
B5R 19 folhas/min™" 19 folhas/min™"
A5R 19 folhas/min™" 19 folhas/min™"
AGR 19 folhas/min™" 19 folhas/min™"
16K 22 folhas/min 22 folhas/min

*1 11 ppm depois da 16.% folha

Quando o "EcoPrint" esta ligado. Modelos para a Europa.

Tamanho do papel

Preto e branco

A4R/A5 7 folhas/min 7 folhas/min
Carta-R 7 folhas/min 7 folhas/min
Legal 7 folhas/min 7 folhas/min
B5R 7 folhas/min 7 folhas/min
A5R 7 folhas/min 7 folhas/min
A6R 7 folhas/min 7 folhas/min
16K 7 folhas/min 7 folhas/min
Outros

Item Descricao

Tempo da primeira impressao (A4, | Preto e branco

alimenta¢do da cassete) 11,0 segundos ou menos

Cor

12,5 segundos ou menos

Resolucdo + Equivalente a 9600 dpi x 600 dpi

+ Equivalente a 1200 dpi x equivalente a 1200 dpi
Sistema operativo * Windows 10

+ Windows 11

* Windows Server 2016

* Mac OS X v10.9 ou superior
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Item Descricao

Interface « Conector de interface USB: 1 (USB de alta velocidade)

+ Interface de rede: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)

+ Interface opcional (op¢do): 1 (para montagem em IB-50/1B-51)
* LAN sem fios (op¢do): 1 (para montagem em IB-37/IB-38)

Idioma de descricao de pagina PRESCREVER

Emulacdo + PCL6 (PCL5c/PCL-XL)
+ KPDL3 AES
+ Impressao direta de PDF
+ XPS
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Funcoes de scanner

Velocidade de digitalizagao (A4 horizontal, 300 dpi x 300 dpi, qualidade da
imagem: texto/foto original)

Quando utilizar o processador de documentos (exceto digitalizacao por TWAIN e WIA)

Item Preto e branco Cor
1 face 27 folhas/min 22 folhas/min™"
2 faces 54 folhas/min™! 44 folhas/min™

*1 Dependendo do tempo de utilizacdo do processador de documentos, a velocidade de carregamento pode

diminuir.
Outros
Resolucao + 200 dpi x 200 dpi (Pré-definido)
* 300 dpi x 300 dpi
+ 200 dpi x 100 dpi
+ 600 dpi x 600 dpi
+ 400 dpi x 400 dpi
+ 200 dpi x 400 dpi
+ 1200 dpi x 1200 dpi (apenas digitalizacdo por TWAIN e WIA)
Formato do ficheiro TIFF (compressao MMR/JPEG), JPEG, PDF (compressao MMR/JPEG), XPS,
PDF/A, PDF de compressao alta, PDF encriptado, OPEN XPS
Interface Ethernet (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T), USB, compatibilidade
com LAN sem fios
Sistema de transmissao SMB, SMTP, FTP, FTP sobre SSL, USB, TWAIN™1, WIA*1, WSD

*1 Sistemas operacionais disponiveis: Windows Server 2008/Windows Server 2008 R2/Windows 7/Windows
10/Windows Server 2012/Windows Server 2016
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Processadoor de documentos

Item Descricao

Tipo Original Originais em folhas

Tamanho do original Maximo: Legal/Félio
Minimo: Statement-R/A6-R

Peso original 60 a 90 g/m?
Capacidade de 50 folhas (60 a 80 g/m?2) no méaximo
alimentagao

Até a linha da altura de limite superior no processador de documentos
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Alimentador de papel (250 folhas)

Configuragao EspecificacOes

Método de alimentacao Alimentador de retardamento de friccdo

de papel Capacidade 250 folhas (80 g/mz) 1 cassete
Tamanho do papel A4, A5-R, A5, B5, A6, B6, carta, Legal, Folio, 216 x 340 mm, Statement-R,
Executive, Oficio II, 16K, B5 (ISO), personalizado (105 x 148 até 216 x 356 mm)
Papel suportado Espessura do papel: 60 a 163 g/m?2
Tipos de material: normal, reciclado, papel especial
Dimensdes (L x P x A) 410 x 447,5 x 147 mm/16,15" x 17,62" x 5,79"
Peso Aprox. 3,6 kg/aprox. 7,94 Ib
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Fazer backup dos seus dados

Se a memédria deste dispositivo instalado na maquina falhar por qualquer motivo, os arquivos na caixa, 0s
dados recebidos por fax e varias configuragdes salvas serdo excluidos e ndo poderdo ser restaurados. Para
evitar eliminar dados, faga backups regulares conforme se indica.

+ Faga um backup usando Network Print Monitor.

= Fazendo backup dos seus dados usando Network Print Monitor (pagina 401)

+ Realize uma cépia de seguranca utilizando o Embedded Web Server RX.

= Fazendo backup dos seus dados usando Embedded Web Server RX (pagina 402)

+ Faga uma copia de seguranca dos seus dados utilizando uma pen USB.

Fazer cépia de sequranca dos seus dados utilizando a unidade USB

Fazendo backup dos seus dados usando Network Print
Monitor

Usar Network Print Monitor para fazer backup regularmente dos dados salvos na maquina.
+ Defini¢des do Sistema
+ Configura¢tes de rede
* Lista de Utilizador
* Livro de Enderecos

+ Defini¢cdes da caixa de documentos (exceto para o ficheiro na caixa personalizada)
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Fazendo backup dos seus dados usando Embedded Web
Server RX

Use o Embedded Web Server RX para fazer backup regularmente dos dados salvos na Caixa de Documentos
e Caixa de Subendereco em seu PC. Esta sec¢do descreve o procedimento para fazer o backup dos dados na
caixa de documentos.A cdpia de seguranca da caixa de subendereco pode ser realizada utilizando o mesmo
procedimento.

1 Exiba o ecra.
1 Inicie o navegador web.

2 Na barra de endereco ou de localizacao, introduza o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
Clique no pedido seguinte para verificar o endereco IP da maquina ou o nome do anfitrido.
No ecra inicial [...] > [Informacdo do dispositivo] > [Identificacdo/Rede com fios] > [Rede com fios]

Cligue no nimero ou no nome da Caixa Personalizada na qual o documento é armazenado.

2 Descarregar Documento

1 Selecione os dados do documento que deseja descarregar para o seu PC.

Apenas os dados de um documento podem ser descarregados de uma vez.
2 Clique noicone [Download]. O documento selecionado é exibido em [Ficheiros selecionados].
3 Especifique a [Qualidade imagem] e o [Formato do ficheiro] conforme necessario.

4 Clique em [Download].
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Lista de Func¢oes de Configuracao Rapida de
Seguranca

As fun¢des configuradas em cada nivel de Configuracdo Rapida de Seguranca como se indica. Apds selecionar o
nivel de seguranca, configure a funcao de seguranca de acordo com o seu ambiente operativo.

TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Ligada
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Definicoes do Servidor

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Versao TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Encriptacao Eficaz

3DES, AES, AES-GCM, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/
POLY1305 POLY1305 POLY1305
Hash

SHAT, SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)

Seguranca IPP

Nivel 1 NIVE Nivel 3

Apenas Seguro (IPPS) Apenas Seguro (IPPS) Apenas Seguro (IPPS)

Seguranca HTTP

Nivel 1 NS Nivel 3

Apenas Seguro (HTTPS) Apenas Seguro (HTTPS) Apenas Seguro (HTTPS)

Seguranca WSD Melhorada

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Apenas Seguro (Enhanced WSD Apenas Seguro (Enhanced WSD Apenas Seguro (Enhanced WSD
sobre TLS) sobre TLS) sobre TLS)

Seguranca eSCL

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Seguro (eSCL sobre TLS) Secure Only (eSCL sobre TLS) Secure Only (eSCL sobre TLS)

Seguranca REST

Seguro (REST over TLS) - -
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Definicoes do Cliente

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Versao TLS

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3 TLS1.2, TLS1.3

Encriptacao Eficaz

3DES, AES, AES-GCM, CHACHA20/ AES-GCM, AES, CHACHA20/

AES-GCM, AES, CHACHA20/
POLY1305

POLY1305 POLY1305

Hash

SHAT, SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)

SHA-2(256/384)
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Definic6es IPv4 (Rede com Fios)

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)

406



Apéndice > Lista de Fun¢des de Configuracdo Rapida de Seguranca

Definicoes IPv4 (Rede sem Fios)

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Defini¢cdes IPv6 (Rede com Fios)

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Defini¢cdes IPv6 (Rede sem Fios)

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

DNS sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Automatico Ligada

Certificado de Verificagcao Automatica

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Protocolos de envio: Cliente FTP (Transmissao)

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Outros Protocolos: HTTP (Cliente)

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Outros protocolos: SOAP

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Utilize as Predefini¢des

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Data de Validade Data de Validade
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Outros protocolos: LDAP

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Utilize as Predefini¢des

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Data de Validade Data de Validade
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Protocolos de envio: SMTP (E-mail TX)

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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E-mail: Configuracoes do usuario POP3

O item de definicdo que pode ser definido ou configurado a partir de Embedded Web Server RX.

Certificado de Verificacdo Automatica

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Data de Validade Data de Validade Data de Validade

Hash

SHA-2(256/384) SHA-2(256/384) SHA-2(256/384)
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Imprimir protocolos

LPD
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Ligada Desligado
FTP (A receber)

Ligada Desligado Desligado

IPP

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Desligado Desligado

IPP sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Ligada Ligada
Raw
Nivel 1 Nivel 2
Ligada Ligada Desligado
ThinPrint

Ligada Desligado Desligado

NOTA

Esta opg¢do esta disponivel se a aplicacdo opcional estiver ativada.

ThinPrint sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

*1 *1

Ligada — —

NOTA

Esta opcdo esta disponivel se a aplicacdo opcional estiver ativada.

*1 Se vocé selecionar [Nivel 2] ou [Nivel 3] em "Config. Rapida Seguranca", esta configuracdo desaparecera.
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Impressao WSD

Ligada Desligado Desligado

POP (E-mail RX)

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado
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Enviar Protocolo

FTP Cliente (Transmissao)

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Desligado Desligado

SMB

Ligada Ligada Desligado

Digitalizacdo WSD

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Desligado Desligado
eSCL
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Desligado Desligado
eSCL sobre TLS

Nivel 1 NS

Ligada Ligada Desligado
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Outros Protocolos

SNMPv1/v2c

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Desligado

SNMPv3

Desligado Desligado Desligado
HTTP
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Ligada Desligado Desligado
HTTPS

Nivel 1 NIVE Nivel 3

Ligada Ligada Ligada

WSD Melhorado

Nivel 1 NS

Ligada Desligado Desligado

WSD Melhorado (TLS)

Ligada Ligada Ligada

LDAP

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado

Empresa LLC

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado

REST

Nivel 1 Nivel 2

Ligada Desligado Desligado
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REST sobre TLS

Ligada Ligada Ligada
VNC (RFB)
Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3
Desligado Desligado Desligado
VNC (RFB) sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado

VNC Melhorado (RFB) sobre TLS

Nivel 1 Nivel 2

Ligada Desligado Desligado
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TCP/IP: Configurac6es Bonjour

Bonjour

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Desligado
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Configuracoes de rede

Defini¢cdes de Wi-Fi Direct

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado
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Conetividade

Defini¢des de Bluetooth

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Desligado
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Configuracao do Bloco da Interface

Anfitridao USB

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desbloquear Desbloquear Bloquear

Dispositivo USB (Dispositivo)

Desbloquear Desbloquear Bloquear

Controlador USB

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desbloquear Desbloquear Bloquear
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Indicador de poupanca de energia/Temporizador

Repor Painel Automatico

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Ligada Ligada Ligada
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Configuracao de Bloqueio de Conta de Utilizador

Bloqueio

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Ligada
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Definicoes de Registos de Trabalho/Estado de Trabalho

Most. Est. Det. Trab.

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Mostrar tudo Mostrar tudo Ocultar tudo (Exibir apenas
quando o Administrador

Exibir Registo de Trabalhos

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Mostrar tudo Mostrar tudo Ocultar tudo (Exibir apenas
quando o Administrador

Exibir Registo Fax

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Mostrar tudo Mostrar tudo Ocultar tudo (Exibir apenas
quando o Administrador
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Editar Restricao

Livro de Enderecos

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Desligado Desligado Apenas Administrador

Tecla um toque

Desligado Desligado Apenas Administrador
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Evitar Defini¢c6es de Envio Errado

Confirmacao de Destino antes de Enviar

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

- Desligado Ligada

Introduzir Verificacdo para Novo Destino

- Desligado Ligada

Entrada de Novo Destino

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Autorizar Autorizar Proibir

Entrada Novo Destino (FAX)

Nivel 1 NIVE Nivel 3

Autorizar Autorizar —*

*1 Se vocé selecionar [Nivel 3] em "Configuracdo rapida de seguranca", esta configura¢do desaparecera.

Marcar o ultimo destino

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Proibir Autorizar Proibir

Difusao

Autorizar Autorizar Proibir

Utiliz. historico destino

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

Autorizar Autorizar Proibir
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